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Poréwnanie urzqgdzen

M775dn

CC522A

Mm775f

CC523A

M775z

CC524A

M775z+

CF304A

Obstuga papieru

Podajnik 1 (podajnik na
100 arkuszy)

\

\

\

v

Podajnik 2 (podajnik na
250 arkuszy)

Opcjonalny podaijnik na
500 arkuszy

Opcjonalny podaijnik na
500 arkuszy z szafkg

Opcjonalny podaijnik na
3 x 500 arkuszy

Opcjonalny podajnik o
duzej pojemnosci na

3500 arkuszy

Standardowy pojemnik
wyijsciowy (podajnik na
500 arkuszy)

Pojemnik wyijsciowy
uktadacza (na 500
arkuszy)

Automatyczne
drukowanie dwustronne

Whbudowany zszywacz
maks. 30 stron

Zlgcza

Port high-speed USB 2.0

S

S

S

S

Potgczenie LAN Ethernet
10/100/1000 z
obstugq protokotéw IPv4
i IPv6

‘

‘

‘

‘

tatwo dostepny port
USB do drukowania i
skanowania bez
komputera oraz do
vaktualniania
oprogramowania
ukladowego

Przechowywanie

Obstuga bezpiecznych
dyskéw twardych HP o
duzej wydajnosci i
pojemnosci 320 GB

Wyswietlacz panelu
sterowania

Panel sterowania z
ekranem dotykowym

Rozdziat 1 Wprowadzenie
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M775dn

CC522A

M775f

CC523A

M775z M775z+

CC524A CF304A

Drukuj

drukuje 30 stron na v
minute na papierze A4

oraz 30 na papierze w

formacie Letter;

v

\d \d

Funkcja drukowania z v
fatwo dostepnego USB
(bez komputera)

Faksowanie

Modut faksu
analogowego
HP LaserJet 500

Kopiowanie i
skanowanie

Kopiuje i skanuje 30 v
stron formatu A4 na

minute oraz 30 stron

formatu Letter na minute

Rozdzielczos¢ to 600 x v
300 pikseli na cal (ppi)

Podaijnik dokumentéw v
na 100 stron z

automatycznym

dwustronnym

kopiowaniem i

skanowaniem

Funkcja kopiowania i v
skanowania z fatwo

dostepnego USB (bez

komputera)

Skanowanie w kolorze v
lub czarno-biate

Dystrybucja cyfrowa

Zapisywanie w v
zalgezniku do

wiadomosci email i w

folderze sieciowym

Obstugiwane systemy
operacyjne'

Windows XP z v
dodatkiem SP2 lub
nowszy, 32-bitowy

UWAGA: Firma
Microsoft zawiesita
ogélne wsparcie dla
systemu Windows XP w
kwietniv 2009 r. Firma
HP bedzie sie stara¢
zapewni¢ najlepsze
mozliwe wsparcie dla
systemu XP, ktérego
produkcja juz sie
zakohczyla.

PLWW
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M775dn

CC522A

Mm775f

CC523A

M775z

CC524A

M775z+

CF304A

Windows XP z
dodatkiem SP2 lub
nowszy, 64-bitowy
(tylko sterownik druku,
nieobstugiwany przez
instalatora
oprogramowania)

UWAGA: Firma
Microsoft zawiesita
ogdlne wsparcie dla
systemu Windows XP w
kwietniu 2009 r. Firma
HP bedzie sie stara¢
zapewni¢ najlepsze
mozliwe wsparcie dla
systemu XP, kiérego
produkcija juz sie
zakohczyta.

v

v

v

v

Windows Vista (wersja
32-bitowa i 64-bitowa)

UWAGA: System
Windows Vista Starter
nie jest obstugiwany
przez instalatora
oprogramowania ani
sterownik druku.

Windows 7, 32-i 64-
bitowy

Windows 8, 32-i 64-
bitowy

Windows 2003 Server
z dodatkiem SP1 lub
nowszy, 32- i 64-bitowy

UWAGA: Instalator
oprogramowania nie
obstuguje wersiji 64-
bitowej, ale sterownik
druku jg obstuguje.

Windows Server 2008,
32-i 64-bitowy

Windows Server 2008
R2, 64-bitowy

Max OS X 10.6i 10.7

v

v

v

v

1 Llista obstugiwanych systeméw operacyjnych ma zastosowanie do sterownikéw druku w systemie Windows PCL 6, PCL 5, PS i

w systemie Mac, a takze do instalacyjnego dysku CD dostarczanego w zestawie z urzqdzeniem. Aktualna lista

obstugiwanych systeméw operacyjnych znajduje sie pod adresem www.hp.com/go/li700colorMFPM775 software.

Rozdziat 1
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Widoki urzgdzenia

Widok urzqdzenia z przodu

PLIWW

Pokrywa podainika dokumentéw

2 Podajnik wejsciowy podaijnika dokumentéw
3 Pojemnik wyijsciowy podajnika dokumentow
4 Panel sterowania z kolorowym wyswietlaczem dotykowym (mozliwo$¢ przechylenia do tatwiejszego oglgdania)
5 Przycisk strony gtéwnej (powrét na strone gtéwnaq)
Uwaga: Przycisk znajduje sie z boku panelu sterowania.
6 Prawe drzwiczki (dostep przy usuwaniu zacie¢ papieru)
7 Podajnik 1
8 Uchwyty do podnoszenia urzqdzenia
9 Przycisk wt./wyt.
10 Podajnik 2
11 Przednie drzwiczki (dostep do kaset z tonerem)
12 Pojemnik wyijsciowy
13 Kieszen integracji sprzetu do dodawania urzgdzen innych producentéw
14 Port USB (do drukowania i skanowania bez komputera)

Widoki urzqdzenia

5



Widok produktu z tytu

1 Tylne drzwiczki (dostep do modutu zbiorczego tonera)
2 Potqgczenie zasilania

3 Uchwyty do podnoszenia urzgdzenia

4 Formatyzator (zawiera porty interfejséw)

5 Gniazdo linki zabezpieczajqcej

6 Rozdziat T Wprowadzenie PLWW



Opcje podawania nosnika w urzgdzeniu

M775z M775z+

M775f M775z M775z+

1 Podajnik na 1 x 500 arkuszy Zszywacz Zszywacz

2 Podajnik na 1 x 500 arkuszy z Podaijnik na 3 x 500 arkuszy Podajnik wejsciowy o duzej
szafkg pojemnosci na 3500 arkuszy

PLWW Widoki urzgdzenia
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Porty interfejséow

1 Port faksu

2 Port drukowania USB 2.0 Hi-Speed

3 Port sieci lokalnej LAN typu Ethernet (RJ-45)

4 Zewnetrzny interfejs do poditgczania urzgdzer innych producentéw

Rozdziat T Wprowadzenie
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Numer seryjny i numer modelu — potozenie

Numer seryjny i numer modelu znajduje sie na nalepce identyfikacyjnej umieszczonej z tytu
urzqdzenia. Numer seryjny zawiera informacije o kraju/regionie pochodzenia, wersji urzqdzenia,
kodzie produkcji i numerze produkcji urzqdzenia.

Nazwa modelu Numer modelu
M775dn CC522A
M775¢ CC523A
M775z CC524A
M775z+ CF304A

PLWW Widoki urzgdzenia



Panel sterowania

Uktad panelu sterowania

Pobierz zlecenie z urzadzenia USB

1 tatwo dostepny port Do drukowania z fatwo dostepnego USB, skanowania dokumentéw do pamieci flash USB i
UsB uvaktualniania oprogramowania ukladowego

UWAGA: Ten port znajduije sie z boku panelu sterowania.

2 Kieszen na inne Do podtqczania urzqdzen innych firm
urzqdzenia

3 Kolorowy ekran Do konfigurowania funkcji urzqdzenia i zarzqdzania nimi
dotykowy

4 Przycisk ekranu Do powracania do ekranu gtéwnego urzqgdzenia w dowolnym czasie
gtéwnego

UWAGA: Ten przycisk znajduje sie z boku panelu sterowania. Dotkniecie ikony strony
gtéwnej obok przycisku nie powoduje wykonania dziatania.

Ekran gtéwny panelu sterowania

10

Z poziomu Ekranu gtéwnego mozna uzyskaé dostep do funkcji urzgdzenia. Na ekranie wyswietlany
jest tez aktualny stan urzgdzenia.

Mozesz powréci¢ do ekranu gtéwnego w kazdej chwili, dotykajgc przycisku Ekran gtéwny po prawej
stronie panelu sterowania. Oprécz tego mozna dotkngé przycisku Ekran gtéwny w lewym gérnym rogu
wigkszosci ekranéw.

@UWAGA: HP regularnie aktualizuje funkcje dostepne w oprogramowaniu sprzetowym urzgdzenia.
Aby skorzysta¢ z najnowszych funkcji, nalezy uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe urzgdzenia.
Najnowszg wersje pliku oprogramowania sprzetowego mozna pobraé w witrynie www.hp.com/go
li700colorMFPM775_firmware.

2 UWAGA:  Funkcje wyswietlane na Ekranie gtéwnym moggq sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracii
urzgdzenia.

Rozdziat T Wprowadzenie PLWW
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ZarejeS(ruJ Gotowe

step do wstepris ustewionych
cii czesto uzywanych Zlecen

Wyl dokument da jedrego lub
wigce] Tumerdw faksow

Q00

Liczba kopii ||\ —-m;

Wysl] dokument jeko zataczrik
wiadomoéci e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

Zapisz zeskenowane Zlecenie na
uzadzeniu USB

Prze4lij dokumert do folderu w
sieci

Pabierz zlecenie z urzadzenia USB | Zapisz w pamigci urzadzenia

1 Przycisk Odswiezanie

Dotknij przycisku Odséwiez, aby usungé¢ wszystkie zmiany i przywréci¢ ustawienia domyslne.

2 Przyciski Zaloguj lub
Wyrejestruj

Dotknij przycisku Zaloguj, aby uzyska¢ dostep do funkciji zabezpieczonych.

Dotknij przycisku Wyrejesiruj, aby wylogowa¢ z urzqdzenia, jezeli wezesniej uzytkownik
zalogowat sie w celu uzyskania dostepu do funkcji zabezpieczonych. Po wyrejestrowaniu
urzgdzenie przywraca ustawienia domyélne wszystkich opcji.

3 Logo HP lub przycisk
Ekran gtéwny

Na dowolnym ekranie innym niz gtéwny logo HP zmienia sie w przycisk Strona gtéwna {q}.

Dotknij przycisku Strona gtéwna {g}, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.

4 Przycisk Stop

Dotknij przycisku Stop, aby zatrzyma¢ biezgce zadanie. Zostanie wyswietlony ekran Stan
zlecenia, na ktérym mozesz anulowa¢ lub kontynuowaé zadanie.

5 Przycisk Start

Dotknij przycisku Start, aby rozpoczq¢ zadanie kopiowania.

6 Stan urzgdzenia

Wiersz stanu pokazuje informacje dotyczgce ogélnego stanu urzqdzenia.

7 Przycisk wyboru jezyka

Dotknij przycisku wyboru jezyka, aby wybra¢ jezyk uzywany na panelu sterowania
urzgdzenia.

8 Przycisk uspienia

Dotknij przycisku uspienia, aby wigczy¢ tryb uspienia.

9 Przycisk sieci

Dotknij przycisku sieci, aby wyswietli¢ informacje na temat polgczenia sieciowego.

10 Przycisk Pomoc

Dotknigcie przycisku Pomoc powoduje otwarcie wbudowanego systemu pomocy.

11 Pole Kopie

Pole Kopie wskazuije liczbe kopii do wykonania, ktérg ustawiono w urzgdzeniu.

Panel sterowania 11



12 Pasek przewijania Dotkniecie strzatki do géry lub strzatki w dét pozwala obejrze¢ petng liste dostepnych funkeii.

13 Funkcje W zaleznosci od konfiguracji urzqdzenia na ekranie gtéwnym mogq by¢ wyswietlane
nastepujqce funkcje:

e  Szybkie zestawy

e  Kopiowanie

e Email

o  Faks (dla urzqdzen z zainstalowanym faksem)
e Zapisz na USB

e Zapisz do folderu sieciowego

e Zapisywanie w pamieci urzqdzenia
e  Pobierz z USB

e  Pobierz z pamieci urzgdzenia

e  Stan zlecenia

e  Materiaty eksploatacyjne

e  Podaijniki

e Administracja

e  Konserwacja urzgdzenia

Czyszczenie panelu sterowania

Wyczysé panel sterowania za pomocq czystej, niestrzepiqcej sie szmatki. Nie uzywaj recznikéw
papierowych lub chusteczek, poniewaz sq one szorstkie i mogqg zniszczy¢ ekran. Jesli nie mozna
usungé¢ zabrudzen, zwilz szmatke wodg lub ptynem do mycia szyb.

Pomoc panelu sterowania

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, dotknij przycisku Pomoc @ w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegélnych zadan, pomoc otwiera temat
zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzgdzenie powiadomi o bledzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Blqd [ lub Ostrzezenie @),
aby wyswietli¢ komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce
rozwigzaé problem.
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Mozna wydrukowaé raport z kompletnego menu Adminisiracja, dzieki czemu fatwiej jest nawigowaé

do poszczegdlnych potrzebnych ustawien.

1.
2.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e  Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu

Wybierz opcje Mapa menu Administracja.

Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowaé raport. Dotknij przycisku Wyswietl, aby wyswietli¢

raport.

Panel sterowania
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Raporty urzgdzenia

Raporty urzqdzenia udostepniajqg szczegétowe informacije o urzgdzeniu i jego biezqgcej konfiguracii.
Aby wydrukowa¢ lub wyswietli¢ raporty, wykonaj nastepujgcq procedure:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwdrz menu Raporty.
3. Wybierz jednq z kategorii raportéw:

e  Strony konfiguracji i stanu

e  Raporty faksu (tylko modele z faksem).

e Inne strony

4. Woybierz nazwe raportu do wyswietlenia, a nastepnie dotknij przycisku Drukuj, aby go
wydrukowad, lub przycisku Wyswietl w celu sprawdzenia ustawien na wyswietlaczu panelu
sterowania.

E%VfUWAGA: W przypadku niektérych stron opcja Wyswietl jest niedostepna.

Tabela 1-1 Menu Raporty

Poziom pierwszy Poziom drugi Opis
Strony konfiguracii i stanu Mapa menu Administracja Pokazuje strukture menu Administracja.
Strona Jak sie potgczy¢ Pokazuje adres IP, nazwe hosta i adres

MAC urzqdzeniaq, jesli jest ono potgczone z
siecig. Jesli ma to zastosowanie, pokazuje
tez adresy HP ePrint i Airprint.

Strona biezgcych ustawien Pokazuje biezgce ustawienia dla kazdej
opcji z menu Administracja.

Strona konfiguraciji Przedstawia ustawienia urzqdzenia i
zainstalowane akcesoria.

Strona stanu materiatéw Wskazuje szacowany pozostaty okres
uzytkowania materiatéw eksploatacyjnych,
zawiera informacije statystyczne na temat
tqcznej liczby przetworzonych stron i zadan
oraz numer seryjny, liczbe stron i dane
dotyczqce konserwacji.

HP podaje szacowany okres uzytkowania
materiatéw eksploatacyjnych dla wygody
klientéw. Faktyczny poziom pozostatych
materiatéw eksploatacyjnych moze by¢ inny.

Strona zuzycia Przedstawia liczbe arkuszy papieru
wszystkich rozmiaréw, kiére zostaty uzyte w
urzqgdzeniu; zawiera liste z informacjami na
temat druku dwustronnego, jednostronnego
oraz trybéw drukowania w kolorze lub
monochromatycznego, a takze liczbe stron.
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Tabela 1-1 Menu Raporty (cigg dalszy)

Poziom pierwszy

Poziom drugi

Opis

Strona katalogu plikéw:

Przedstawia nazwe pliku i folderu z plikami
przechowywanymi w pamieci urzqdzenia.

Strona stanu ustug sieci Web

Pokazuje wykryte ustugi sieci Web dla
urzqdzenia.

Dziennik zadan uzywajgcych koloréw

Pokazuije statystyki dotyczqce uzycia
poszczegdlnych koloréw w urzgdzeniv.

Raporty faksu

Dziennik zdarzen faksu

Zawiera liste fakséw wystanych z
urzgdzenia lub odebranych.

Raport kodéw bilingowych

Lista kodéw rozliczer uzywanych w
przypadku fakséw wychodzgceych. Ten
raport przedstawia liczby wystanych fakséw
przypisanych do okreslonych kodéw.

Lista zablokowanych fakséw

Lista numeréw telefonu, dla kiérych
wysytanie fakséw zostato zablokowane.

Lista szybkiego wybierania

Przedstawia numery szybkiego wybierania
skonfigurowane w urzqdzeniu.

Raport potgczen faksowych

Szczegdtowy raport na temat ostatniej
operacji obstugi faksu (wysytania lub
odbierania).

Inne strony

Strona demonstracyjna

Drukuje strone prezentacii, ktéra
przedstawia mozliwosci urzqdzenia w
zakresie drukowania.

Probki RGB

Drukuje prébki koloréw dla réznych wartosci
RGB. Probki te mogq stanowi¢ wskazéwki
dotyczqce zgodnosci drukowanych koloréw.

Probki CMYK

Drukuje prébki koloréw dla réznych wartosci
CMYK. Probki te mogq stanowi¢ wskazéwki
dotyczqce zgodnosci drukowanych koloréw.

Lista czcionek PCL

Drukuje dostepne czcionki PCL.

Lista czcionek PS

Drukuje dostepne czcionki emulacji HP
postscript poziomu 3.

PLIWW

Raporty urzgdzenia
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Podtqgczanie urzgdzenia
i instalowanie oprogramowania

e Podigczanie urzgdzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Windows)

e Podigczanie urzgdzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego i instalowanie oprogramowania

(Windows)

e Podlgczanie urzgdzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Mac OS X)

e Podlgczanie urzgdzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego i instalacja oprogramowania

(Mac OS X)
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Podtqczanie urzqgdzenia do komputera kablem USB
i instalacja oprogramowania (Windows)

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
uzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m.

OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podigczy¢ dopiero wiedy, gdy program instalacyjny wyswietli
Y P Y p Y, gdy prog yiny wy
monit o jego podtgczenie.

1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.
2. Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukeji wyswietlanych na ekranie.

3. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podlgez bezposrednio do tego komputera za
pomocq kabla USB, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4. Po wyswietleniu odpowiedniego monitu podtqcz kabel USB do urzgdzenia i do komputera.

5. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakonez bqdz kliknij przycisk Wiecej opciji, aby
zainstalowa¢ dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowaé podstawowe funkcje dystrybucji
cyfrowe;.

6. Woydrukuyj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewnié sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.
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Podtqgczanie urzgdzenia do sieci za pomocq kabla
sieciowego i instalowanie oprogramowania
(Windows)

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania urzgdzenia
widoczny jest komunikat Gotowe.

2. Podtqgcz kabel sieciowy do urzgdzenia i do gniazda sieciowego.

3. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzgdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

4. Na panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Sie¢ @), aby ustali¢ adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia.

Jesli przycisk Sie¢ @) nie jest widoczny, adres IP lub nazwe hosta mozna ustali¢ poprzez
wydrukowanie strony konfiguracii.

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku
Administracja.

b. Otwérz nastepujgce menu:
e  Raporty
e  Strony konfiguracji i stanu
e  Strona konfiguracii

c.  Dotknij przycisku Wyswietl, aby wyswietli¢ informacje na panelu sterowania, lub przycisku
Drukuj, aby wydrukowat te strony.

PLWW Podigczanie urzqdzenia do sieci za pomocq kabla sieciowego i instalowanie oprogramowania 19
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d. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet N |
ge 1

|

m

5. IPv4: Jezeli adres IP ma posta¢ 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie
skonfigurowa¢ adres IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.

IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,fe80:”, urzgdzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W
przeciwnym razie nalezy recznie skonfigurowaé adres IP.

Instalacja oprogramowania

1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.
Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

2

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. W oknie wyswietlonego monitu zaznacz opcje Podlgcez przez sieé przewodowq.
5

Z listy dostepnych urzqdzen wybierz to, ktére ma wiasciwy adres IP. Jesli urzqdzenia nie ma na
liscie, wpisz recznie adres IP urzqdzenia, nazwe hosta lub adres fizyczny.

6. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakonez badz kliknij przycisk Wiecej opciji, aby
zainstalowaé¢ dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowaé podstawowe funkcje dystrybucji
cyfrowe;.

7.  Wydrukyj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.
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Podtqgczanie urzqgdzenia do komputera kablem USB
i instalacja oprogramowania (Mac OS X)

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
vzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m.

1. Podtgcz kabel USB do urzgdzenia i do komputera.

Zainstaluj oprogramowanie urzqdzenia z dysku CD.

Puknij ikone urzgdzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Kliknij przycisk Close (Zamknij).

o S

Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewnié¢ sie, ze oprogramowanie zostato
poprawnie zainstalowane.
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Podlqczanie urzgdzenia do sieci za pomocq kabla
sieciowego i instalacja oprogramowania (Mac OS

X)

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania urzgdzenia
widoczny jest komunikat Gofowe.

2. Podlgcz kabel sieciowy do urzqdzenia i do gniazda sieciowego.

3. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzqdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

4. Na panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Sie¢ @), aby ustali¢ adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia.

Jesli przycisk Sie¢ @ nie jest widoczny, adres IP lub nazwe hosta mozna ustali¢ poprzez
wydrukowanie strony konfiguracii.

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku
Administracja.

b. Otwérz nastepujgce menu:
e Raporty
e  Strony konfiguracji i stanu
e  Strona konfigurac;i

c.  Dotknij przycisku Wyswietl, aby wyséwietli¢ informacje na panelu sterowania, lub przycisku
Drukuj, aby wydrukowac¢ te strony.
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d. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

J
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5. IPv4: Jezeli adres IP ma posta¢ 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie
skonfigurowaé adres IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.

IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,fe80:”, urzgdzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W
przeciwnym razie nalezy recznie skonfigurowaé adres IP.

Instalowanie oprogramowania

1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.

2. Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

3. Puknij ikone urzqdzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
4

Po ukonczeniu instalacji puknij przycisk Close (Zamknij).

@UWAGA: Wykonaj ponizsze kroki pe instalacji oprogramowania systemu drukowania tylko
w przypadku, gdy nie dodano drukarki w czasie pracy instalatora.

5. Na komputerze otwérz menu Apple @&, kliknij menu System Preferences (Preferencje
systemowe) i ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) lub ikone Drukuj i skanuj.

6. Puknij symbol plus (+).

7. Do pofgczenia sieciowego uzyj opcji Bonjour (domyslna wyszukiwarka) lub lub Drukowanie IP.

2 UWAGA:  Bonjour to najtatwiejsza i najlepsza metoda, jesli urzgdzenie jest zaisntalowane w
sieci lokalnej.

Opcja Drukowanie IP musi by¢ uzywana, jesli urzgdzenie znajduje sie poza obszarem lokalnym
ustugi Bonjour w wiekszej sieci.

PLWW Podiqczanie urzgdzenia do sieci za pomocq kabla sieciowego i instalacja oprogramowania 23
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Jesli korzystasz z opcji Bonjour, wykonaj nastepujgce kroki:

b.

gf

— dopasuj Nazwe drukarki Bonjur do nazwy na liécie, aby zidentyfikowa¢ instalowane

I-i_.f%

C.

Puknij zakladke DomysIna przeglgdarka.

Wybierz urzgdzenie z listy. Oprogramowanie sprawdza, czy urzgdzenie jest podtgczone
do sieci. Pole Drukuj uzywaijqc jest automatycznie zapetnione poprawnym PPD
urzgdzenia.

Jesli w sieci znajduje sie wiecej urzqdzen, wydrukuj strone konfiguracji i
urzqdzenie.

Jesli urzqdzenie nie pojawia sie na liscie sprawdz, czy urzgdzenie jest
wlgczone i potgczone z siecig, a nastepnie wylgcz i ponownie wigcz urzqgdzenie. Jesli PPD
urzgdzenia nie znajduje sie na liscie rozwijanej Drukuj uzywaijqe, wylgcz i ponownie
uruchom komputer i uruchom ponownie proces konfiguraciji.

Kliknij przycisk Dodaij, aby rozpoczq¢ proces konfiguracii.

Jesli korzystasz z metody Drukowanie IP, wykonaj nastepujqce kroki:

Kliknij karte Drukarka IP.

Wybierz opcje HP Jet Direct - Gniazdo z listy rozwijanej Protokét. Jest to zalecane
ustawienie dla urzgdzen HP.

Whpisz adres IP w polu Adres na ekranie dodawania drukarek

Pola Nazwa, Lokalizacja i Drukuj uzywajqc zapetniajq sie automatycznie. Jesli PPD
urzgdzenia nie znajduje sie na liscie rozwijanej Drukuj uzywajge, wytgcz i ponownie
uruchom komputer i uruchom ponownie proces konfiguracji.
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e  Obstugiwane formaty papieru

e  Obstugiwane rodzaje papieru

e Konfigurowanie podajnikéw

e  Alternatywny tryb papieru firmowego

e Podaijnik 1
e Podajnik 2

e Podaijniki o pojemnosci 500 arkuszy

e  Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

e  Standardowy pojemnik wyijsciowy

o Uktadacz/zszywacz (tylko w modelach z i z+)
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Obstugiwane formaty papieru

@UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢
odpowiedni format i rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru

Format i wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 Podaijniki o Podaijnik o Automatyczne
pojemnosci duzej drukowanie
500 arkuszy pojemnosci na  dwustronne

3500 arkuszy

Letter ' v ' ' '
279 x 216 mm

Letter obrécony v v v \d
216 x 279 mm

Legal v v ' v
216 x 356 mm

Executive v v v v
267 x 184 mm

Statement v~

216 x 140 mm

Oficio (8,5 x 13) v v v v
216 x 330 mm

11 x17 v v \ \d
279 x 432 mm

12x18 v v
305 x 457 mm

3x5 \

76 x 127 mm

4x6 '

102 x 152 mm

5x7 \

127 x 178 mm

5x8 v

127 x 203 mm

A3 v v v v
297 x 420 mm
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Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (cigg dalszy)

Format i wymiary Podainik 1 Podaijnik 2 Podainiki o Podaijnik o Avutomatyczne
pojemnosci duzej drukowanie
500 arkuszy pojemnosci na  dwustronne

3500 arkuszy

A4 v ' v v \
297 x 210 mm

A4 obrécony v v v v
210 x 297 mm

A5 \' v v
148 x 210 mm

Ab v

105 x 148 mm

RA3 v v
305 x 430 mm

SRA3 v v
320 x 450 mm

RA4 v v v v
215 x 305 mm

SRA4 v v v \
225 x 320 mm

B4 (JIS) v v v v
257 x 364 mm

B5 (JIS) v v v v
257 x 182 mm

B6 (JIS) v

128 x 182 mm

10x 15 cm v

102 x 152 mm

Oficio (216 x 343) v v v \
216 x 343 mm

Oficio (216 x 347) v v v v
216 x 347 mm
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Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (cigg dalszy)

Format i wymiary Podainik 1 Podaijnik 2 Podaijniki o Podaijnik o Avtomatyczne
pojemnosci duzej drukowanie
500 arkuszy pojemnosci na  dwustronne

3500 arkuszy

8K 270 x 390 mm ' v v v
270 x 390 mm

16K 195 x 270 mm v v v '
270 x 195 mm

8K 260 x 368 mm v v v v
260 x 368 mm

16K 184 x 260 mm v v v '
260 x 184 mm

8K 273 x 394 mm ' v v v
273 x 394 mm

16K 197 x 273 mm v v v v
273 x 197 mm

Karta pocztowa (JIS) v

100 x 148 mm

Pocztéwka D (JIS) v v '
148 x 200 mm

Koperta nr 9 v

98 x 225 mm

Koperta nr 10 v

105 x 241 mm

Koperta Monarch v

98 x 191 mm

Koperta B5 v

176 x 250 mm

Koperta C5 v

162 x 229 mm

Koperta C6 v

114 x 162 mm
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Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (cigg dalszy)

Format i wymiary Podainik 1 Podaijnik 2 Podainiki o Podaijnik o Avutomatyczne
pojemnosci duzej drukowanie
500 arkuszy pojemnosci na  dwustronne

3500 arkuszy

Koperta DL v

110 x 220 mm

Nietypowy '

76 x 127 mm do 320 x 470 mm

Nietypowy '

Od 148 x 182 mm do 297 x 432

mm

Nietypowy

Od 210 x 148 mm do 297 x 432
mm

Niestandardowy

Od 148 x 182 mm do 320 x 457

mm

PLWW

Obstugiwane formaty papieru
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Obstugiwane rodzaje papieru

Petnq liste papieréw produkciji firmy HP, kiére sq obstugiwane przez to urzqdzenie, mozna znalez¢ na

stronie www.hp.com/support/1j700colorMFPM775.

2 UWAGA:  Aby uzyska¢ najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢

— odpowiedni format i rodzaj papieru w sterowniku druku.

Typ papieru

Podaijnik 1

Podaijnik 2

Podaijniki o
pojemnosci
500 arkuszy

Podaijnik o
duzej
pojemnosci na
3500 arkuszy

Avutomatyczne
drukowanie
dwustronne

Zwykly

‘

Lekki 60-74 g

Dokumentowy

Z makulatury

HP matowy 105 g

HP matowy 120 g

s

HP Soft Gloss 120 g

HP btyszczgcy 120 g

Sredni 96-110 g

‘

Ciezki 111-130 g

S

Sredni blyszczgey 96-110 g

Ciezki btyszczqcy 111-130 g

COOO OO0

COOOO OO

HP matowy 150 g

HP blyszczqgcy 150 g

S

S

Bardzo ciezki 131-175 g

Bardzo ciezki btyszczqey 131-175 g

‘

COO OO

HP matowy 200 g

HP btyszczgcy 200 g

S

S

Karton 176-220 g

Karta blyszczgeca 176-220 g

Folia kolorowa

Etykiety

Papier firmowy

NRYRYR

NRYRYR

Koperta

Z nadrukami

COO OO OO ges

‘

‘

30
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http://www.hp.com/support/lj700colorMFPM775

Typ papieru Podajnik 1 Podajnik 2 Podaijniki o Podajnik o Automatyczne
pojemnosci duzej drukowanie
500 arkuszy pojemnosci na dwustronne
3500 arkuszy

Dziurkowany v v v v v
Kolorowy v v v v v
Szorstki v v v v v
Papier HP Tough v v v v
Folia nieprzejrzysta v v v v
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Konfigurowanie podajnikéw

W nastepujqgcych sytuacjach urzgdzenie automatycznie wyswietla monit o skonfigurowanie podajnika
dla danego rodzaju i formatu:

Podczas tadowania papieru do podajnika

Gdy za posrednictwem sterownika drukarki lub aplikaciji zostanie dla zadania wybrany okreslony
podainik lub rodzaj papieru, a podaijnik nie jest skonfigurowany zgodnie z ustawieniami zadania
drukowania

@?UWAGA: Monit nie jest wy$wietlany w przypadku drukowania z podajnika 1 przy ustawionym
formacie papieru Dow. rozm. i rodzaju papieru Dowolny. W takiej sytuacii, jesli w zadaniu
drukowania nie zostat okreslony podajnik, urzgdzenie bedzie drukowato z podajnika 1, nawet jesli
ustawienia formatu i rodzaju papieru w zadaniu drukowania nie sq zgodne z papierem umieszczonym
w podaijniku 1.

Konfigurowanie podajnika podczas tadowania papieru

1.
2.
3.

4.

Zataduj papier do podajnika. Zamknij podainik, jesli uzywasz podaijnika 2 lub 3.
Na panelu sterowania urzgdzenia wyswietlony zostanie komunikat o konfiguraciji podajnika

Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowaé wykryty format i rodzaj, lub dotknij przycisku Zmien,
aby wybra¢ inny format lub rodzaj papieru.

Wybierz prawidlowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika, aby pasowat do ustawien zlecenia

drukowania
1. W aplikacji okresl podajnik zrédtowy, format papieru oraz rodzaj papieru.
2. Wyilij zlecenie do drukarki.
Jesli nalezy skonfigurowa¢ podajnik, na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat.
3. Zaladuj do podaijnika papier odpowiedniego rodzaju i formatu, a nastepnie zamknij podaijnik.
4. Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowaé wykryty format i rodzaij, lub dotknij przycisku Zmien,
aby wybra¢ inny format lub rodzaj papieru.
5. Wybierz prawidlowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika za pomocq panelu sterowania

32

Mozna réwniez skonfigurowaé podainiki dla rodzaju i formatu bez wyswietlania monitu urzgdzenia.

1.
2.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Podajniki.

Dotknij wiersza odpowiadajgcego podajnikowi, kiéry bedzie konfigurowany, a nastepnie dotknij
przycisku Zmien.
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Z list opcji wybierz format i rodzaj papieru.

Dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ ustawienie.
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Alternatywny tryb papieru firmowego

Funkcja Alternatywny tryb papieru firmowego umozliwia tadowanie do podaijnika papieru firmowego
lub z nadrukiem w ten sam sposéb dla wszystkich zlecen drukowania lub kopiowania, niezaleznie od
tego, czy drukowana bgdz kopiowana jest jedna czy obie strony arkusza. W tym trybie papier nalezy
umieszczad tak samo jak przy automatycznym drukowaniu dwustronnym.

Aby korzysta¢ z tej funkgji, nalezy wigczy¢ jg w menu na panelu sterowania. Aby uzywa¢ tej funkeji w
systemie Windows, musisz wigczy¢ te funkcje takze w sterowniku druku i skonfigurowaé rodzaj
papieru w sterowniku druku.

Wigczanie funkcji alternatywnego papieru firmowego z poziomu panelu sterowania.

1.
2,

3.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Zarzqdzenie podajnikami

e Alternatywny tryb papieru firmowego

Dotknij opcji Wigczony, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Aby drukowa¢ w trybie alternatywnego papieru firmowego w systemie Windows, nalezy wykona¢
nastepujgcq procedure dla kazdego zadania drukowania.

Drukowanie w trybie alternatywnego papieru firmowego (Windows)

1.

MO N> s WD

O
= O

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Zaawansowane.

Rozwin liste Funkcje drukarki.

Na liscie rozwijanej Alternatywny tryb papieru firmowego wybierz opcje Wiqgczony.
Kliknij przycisk Apply (Zastosuij).

Kliknij karte Papier/Jakosé.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzai:.

. Rozwin liste opcji Inny, a nastpnie kliknij opcjeFirmowy. Kliknij przycisk OK.

. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie

dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.
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Podajnik 1

Pojemnosé podajnika i orientacja papieru

Aby unikngé zacieg, nie nalezy przepetnia¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowad
sie ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/btyszczqcy nalezy tadowac do
wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-2 Pojemnosé Podajnika 1

Typ papieru

Charakterystyka techniczna

llosé

Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu: 10 mm
Papier dokumentowy od 60 g/m? do 220 g/m? Odpowiednik wysokosci stosu 100 arkuszy papieru
dokumentowego o gramaturze 75 g/m?
Koperty Papier dokumentowy ponizej 60 g/m? do 90 g/m? Do 10 kopert
Nalepki Maksymalny format: Grubos¢ 0,102 mm Maksymalna wysokos¢ stosu: 10 mm
Folie Minimalny: Grubos¢ 0,102 mm Maksymalna wysokos¢ stosu: 10 mm

do 50 arkuszy

Papier btyszczgcy

Zakres:

Od 105 g/m? do 220 g/m?, papier dokumentowy

Maksymalna wysokos¢ stosu: 10 mm

Do 50 arkuszy

PLIWW
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Tabela 3-3 Orientacja papieru w Podajniku 1

Typ papieru Orientacja obrazu Tryb drukowania tadowanie papieru
dwustronnego

Z nadrukiem, dziurkowany Pionowa Drukowanie jednostronne Drukiem w dot

lub firmowy

Goérna krawedz skierowana ku tylnej czesci
urzqdzenia

Automatyczne drukowanie Drukiem w gére

dwustronne
Gérna krawedz skierowana ku tylnej czesci

urzqdzenia

Z nadrukiem lub firmowy Pozioma Drukowanie jednostronne Drukiem do dotu

Gérna krawedz skierowana ku tytowi
urzqdzenia
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Tabela 3-3 Orientacja papieru w Podajniku 1 (ciqg dalszy)

Typ papieruv Orientacja obrazu Tryb drukowania tadowanie papieru
dwustronnego
Automatyczne drukowanie Drukiem do géry
dwustronne

Goérna krawedz skierowana ku tytowi
urzgdzenia

Koperty Krétka krawedz koperty Drukowanie jednostronne Drukiem w dét
skierowana w strone
urzqgdzenia Gérna krawedz skierowana ku tylnej czesci
urzqdzenia
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tadowanie podajnika 1

/\ OSTROZNIE: W celu unikniecia zaciecia papieru nigdy nie nalezy dodawa¢ ani wyjmowac
papieru z podajnika 1 podczas drukowania.

1. Otwérz podajnik 1.

2. Wysun przedluzenie podajnika, aby
podeprze¢ papier.
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3. WH6z papier do podajnika.

WSKAZOWKA: Firma HP zaleca fadowac
papier jego dtuzszg krawedziq, aby uzyska¢
najwyzszq jako$¢ wydruku.

4. Sprawdz, czy stos miesci sie pod klapkami na
prowadnicach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowania.

5. Ustaw boczne prowadnice tak, aby lekko

dotykaty stosu papieru, lecz jednoczesnie go
nie zaginaty.
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Automatyczne wykrywanie papieru (tryb automatycznego
wykrywania)

Czujnik automatycznego wykrywania rodzaju papieru dziata, kiedy podajnik jest ustawiony na papier
Dowolny lub Zwykty.

Urzqdzenie po pobraniu papieru z podajnika moze wykrywa¢ folie do prezentacii, gramature papieru
oraz poziom potysku.

Aby uzyska¢ wiekszq kontrole, wybierz konkretny rodzaj papieru dla danego zadania lub okres|
rodzaj papieru w konfiguraciji podaijnika.
Ustawienia automatycznego wykrywania
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia ogdlne
e Jakosé druku
e Ustawienia automatycznego wykrywania

3. Wybierz jednen z trybéw automatycznego wykrywania.

Petne wykrywanie (tylko podainik 1) Po pobraniu kazdego arkusza z podajnika urzgdzenie wykrywa: papier o matej
gramaturze, zwykly papier, papier o duzej gramaturze, papier blyszczqcy, twardy
papier i folie przezroczyste.

Rozszerzone wykrywanie Po pobraniu pierwszych kilku arkuszy z podajnika urzqdzenie wykrywa: papier o

matej gramaturze, zwykly papier, papier o duzej gramaturze, papier blyszczqcy,
UWAGA: Jest fo ustawienie domysine  twardy papier i folie przezroczyste. Urzqdzenie zaklada, ze pozostate strony sq
dla wszystkich podajnikéw. fego samego rodzaju.

Tylko folie Urzqdzenie rozréznia folie przezroczyste i materialy nieprzezroczyste. To
ustawienie zapewnia najszybsze drukowanie, ale w przypadku niektérych
rodzajéw papieru moze sie wigzaé z nizszq jakoscig.
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Podajnik 2

Pojemnosé podajnika i orientacja papieru

Aby unikng¢ zacie¢, nie nalezy przepetniaé¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowaé

sie ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/btyszczqcy nalezy tadowac do

wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-4 Pojemnosé Podajnika 2

Typ papieru Charakterystyka techniczna llosé
Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu: 25 mm
Papier dokumentowy od 60 g/m? do 220 g/m? Odpowiednik wysokosci stosu 250 arkuszy papieru
dokumentowego o gramaturze 75 g/m?
Folie Minimalny format: grubos¢ 0,102 mm Maksymalna wysokos¢ stosu: 25 mm
Papier btyszczgcy Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu: 25 mm

Papier dokumentowy od 105 g/m? do 220 g/m?

' W niektérych przypadkach urzqdzenie moze drukowaé na papierze dokumentowym o gramaturze wyzszej niz 220 g/m?

podawanym z podajnika 2, ale firma HP nie gwarantuje dobrych wynikéw.

Tabela 3-5 Orientacja papieru w Podajniku 2

Typ papieruv Orientacja obrazu Tryb drukowania tadowanie papieru
dwustronnego
Z nadrukiem lub firmowy Pionowa Drukowanie jednostronne Drukiem do goéry

Goérna krawedz skierowana ku tytowi
podajnika

PLWW Podajnik 2
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Tabela 3-5 Orientacja papieru w Podajniku 2 (ciqg dalszy)

Typ papieru Orientacja obrazu Tryb drukowania tadowanie papieru
dwustronnego
Automatyczne drukowanie Drukiem do dotu
dwustronne

Gérna krawedz skierowana ku tytowi
podaijnika

Pozioma Drukowanie jednostronne Drukiem do géry

Dolna krawedz skierowana ku prawej
stronie podajnika

Automatyczne drukowanie Drukiem do dotu

dwustronne
Dolna krawedz skierowana ku prawej

stronie podajnika

Dziurkowany Pionowa Drukowanie jednostronne Otwory zwrécone ku prawej stronie
podajnika
Automatyczne drukowanie
dwustronne
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tadowanie podajnika 2

1. Otwérz podaijnik.

UWAGA: Nie otwieraj podaijnika, gdy jest
on uzywany.

2. Dopasuj prowadnice dlugosci i szerokosci
papieru przez $ciéniecie ich zatrzaskéw
regulacyjnych i przesuniecie prowadnic do
krawedzi uzywanego papieru.

3. W16z papier na tace. Sprawdz papier, aby
upewnic sie, ze prowadnice lekko dotykaijqg
krawedzi stosu, ale nie wyginajqg go.

UWAGA: Aby unikng¢ zacie¢, nie nalezy

rzepetnia¢ podajnika. Upewnij sie, ze gérna
Erawe,di stosu znajduje sie ponizej wskaznika
petnego podaijnika.

UWAGA: Jesli podajnik nie jest prawidtowo
ustawiony, to podczas drukowania moze
pojawic sie komunikat o btedzie lub moze
dojé¢ do zaciecia papieru.
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4. Zamknij podaijnik.

5. Na panelu sterowania zostanie wyswietlony
rodzaj i format papieru, odpowiedni dla
podainika. Jesli konfiguracja nie jest
prawidlowa, zastosuj sie do instrukeji na
panelu sterowania, alby zmieni¢ format lub
rodzaij.

6. W wypadku papieru o nietypowym rozmiarze
nalezy okresli¢ wymiary X i Y papieru, gdy
pojawi sie monit na panelu sterowania
urzgdzenia.

Automatyczne wykrywanie papieru (tryb automatycznego
wykrywania)

Czujnik automatycznego wykrywania rodzaju papieru dziata, kiedy podajnik jest ustawiony na papier
Dowolny lub papier zwykly.

Urzqdzenie po pobraniu papieru z podajnika moze wykrywaé folie do prezentacii, gramature papieru
oraz poziom potysku.

Aby uzyska¢ wiekszqg kontrole, wybierz konkretny rodzaj papieru dla danego zadania lub okresl
rodzaj papieru w konfiguracji podajnika.
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Ustawienia automatycznego wykrywania
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia ogélne
e Jakosé¢ druku
e Ustawienia automatycznego wykrywania

3. Woybierz jednen z trybéw automatycznego wykrywania.

Rozszerzone wykrywanie Po pobraniu pierwszych kilku arkuszy z podajnika urzgdzenie wykrywa: papier o

matej gramaturze, zwykly papier, papier o duzej gramaturze, papier blyszczqcy,
UWAGA: Jest o ustawienie domyslne  twardy papier i folie przezroczyste. Urzqdzenie zaklada, ze pozostate strony sq
dla wszystkich podajnikéw. tego samego rodzaiu.

Tylko folie Urzqdzenie rozréznia folie przezroczyste i materiaty nieprzezroczyste. To
ustawienie zapewnia najszybsze drukowanie, ale w przypadku niektérych
rodzajéw papieru moze sie wigzaé z nizszq jakosciq.
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Podaijniki o pojemnosci 500 arkuszy

Pojemnosé podajnika i orientacja papieru

Aby unikngé zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowad
sie ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/btyszczqcy nalezy tfadowa¢ do
wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-6 Pojemnosé podajnika na 500 arkuszy

Typ papieru Charakterystyka techniczna llosé

Papier Zakres: Odpowiednik wysokosci stosu 500 arkuszy papieru

dokumentowego o gramaturze 75 g/m?
Papier dokumentowy od 60 g/m? do 220 g/m?

Maksymalna wysokos¢ stosu: 53 mm

Folie Minimalny: Grubos¢ 0,102 mm Maksymalna wysokosé stosu: 53 mm

Papier blyszczgcy Zakres: Maksymalna wysokosé stosu: 53 mm

Papier dokumentowy od 105 g/m? do 220 g/m?

! W niektérych przypadkach mozna drukowa¢ na papierze dokumentowym o gramaturze wigkszej niz 220 g/m? podawanym

z podajnikéw na 500 arkuszy, ale HP nie gwarantuje dobrych wynikéw.

Tabela 3-7 Orientacja papieru w podajniku na 500 arkuszy

Typ papieru Orientacja obrazu Tryb drukowania tadowanie papieru
dwustronnego
Z nadrukiem lub firmowy Pionowa Drukowanie jednostronne Drukiem do géry

Goérna krawedz skierowana ku tytowi
podajnika
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Tabela 3-7 Orientacja papieru w podajniku na 500 arkuszy (ciqg dalszy)

Typ papierv

Orientacja obrazu Tryb drukowania

dwustronnego

tadowanie papieru

Automatyczne drukowanie

Drukiem do dotu

dwustronne
Goérna krawedz skierowana ku tytowi
podainika
Pozioma Drukowanie jednostronne Drukiem do géry

Dolna krawedz skierowana ku prawej
stronie podaijnika

Automatyczne drukowanie

Drukiem do dotu

dwustronne
Dolna krawedz skierowana ku prawej
stronie podajnika
Dziurkowany Pionowa Drukowanie jednostronne Otwory zwrécone ku prawej stronie

Automatyczne drukowanie
dwustronne

podajnika
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tadowanie podajnika na 500 arkuszy

1. Otwérz podajnik.

UWAGA: Nie otwieraj podaijnika, gdy jest
on uzywany.

2. Dopasuj prowadnice dlugosci i szerokosci
papieru przez $ciéniecie ich zatrzaskéw
regulacyjnych i przesuniecie prowadnic do
krawedzi uzywanego papieru.

3. Wiz papier na tace. Sprawdz papier, aby
upewnic sie, ze prowadnice lekko dotykajqg
krawedzi stosu, ale nie wyginajg go.

UWAGA: Aby unikngé zacigé, nie nalezy
przepetniacd poJc]nikc. Upewnij sie, ze gérna
krawedz stosu znajduje sie ponizej wskaznika
petnego podaijnika.
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4. Zamknij podaijnik.

5. Na panelu sterowania zostanie wyswietlony
rodzaj i format papieru, odpowiedni dla
podainika. Jesli konfiguracja nie jest
prawidtowa, zastosuj sie do instrukcji na
panelu sterowania, aby zmieni¢ format lub
rodzaj.

6. W wypadku papieru o nietypowym rozmiarze
nalezy okresli¢ wymiary X i Y papieru, gdy
pojawi sie monit na panelu sterowania
urzqdzenia.

Automatyczne wykrywanie papieru (tryb automatycznego
wykrywania)

Czujnik automatycznego wykrywania rodzaju papieru dziata, kiedy podajnik jest ustawiony na papier
Dowolny lub papier zwykty.

Urzgdzenie po pobraniu papieru z podajnika moze wykrywa¢ folie do prezentacji, gramature papieru
oraz poziom potysku.

Aby uzyska¢ wiekszq kontrole, wybierz konkretny rodzaj papieru dla danego zadania lub okresl
rodzaj papieru w konfiguraciji podajnika.
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Ustawienia automatycznego wykrywania
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia ogélne
e Jakosé druku
e Ustawienia automatycznego wykrywania

3. Wybierz jeden z trybéw automatycznego wykrywania.

Rozszerzone wykrywanie Po pobraniu pierwszych kilku arkuszy z podajnika urzqdzenie wykrywa: papier o

matej gramaturze, zwykly papier, papier o duzej gramaturze, papier blyszczqcy,
UWAGA: Jest fo ustawienie domyslne  twardy papier i folie przezroczyste. Urzqdzenie zaklada, ze pozostate strony sq
dla wszystkich podajnikéw. fego samego rodzaju.

Tylko folie Urzqdzenie rozréznia folie przezroczyste i materialy nieprzezroczyste. To
ustawienie zapewnia najszybsze drukowanie, ale w przypadku niektérych
rodzajéw papieru moze sie wigzaé z nizszq jakoscig.
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Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Podaijnik o duzej pojemnosci mieszczgcy 3500 arkuszy i orientacja
papieru

Aby unikngé¢ zacieé, nie nalezy przepetnia¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowad
sie ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/blyszczgey nalezy tadowaé do
wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-8 Pojemnosé podajnika wejsciowego o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Typ papieru Charakterystyka techniczna llosé

Papier Zakres: Odpowiednik stosu 3500 arkuszy papieru o

t 75 2
Od 60 g/m? do 130 g/m? gramaturze 75 g/m

Tabela 3-9 Orientacja papieru w podajniku wejsciowym o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie Koperty
dwustronne i tryb alternatywnego
papieru firmowego

Drukiem w gére Drukiem w dot Koperty nalezy drukowa¢ wylgcznie z
podajnika 1.

Gérna krawedz skierowana ku tytowi Gérna krawedz skierowana ku tytowi

podaijnika podainika

tadowanie podajnika o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Podaijniki o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy sq przeznaczone jedynie do papieru w formacie A4
lub Letter.

1. Otwérz prawy i lewy bok podajnika.
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2. Z kazdej strony ustaw dzwignie rozmiaru
papieru w pozycji odpowiadajqgcej
uZywanemu papierowi.

3. Zataduj petne ryzy papieru z kazdego boku
podaijnika. Prawy bok moze pomiesci¢ 1500
arkuszy papieru. Lewy bok moze pomiesci¢
2000 arkuszy papieru.

UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze efekty,
nalezy fadowa¢ petne ryzy papieru. Nalezy
unika¢ dzielenia ryz na mniejsze czesci.

4. Zamknij prawq i lewqg prowadnice papieru
podajnika.
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Standardowy pojemnik wyjsciowy

Standardowy pojemnik wyijsciowy miesci do 500 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m? .

Uktadacz/zszywacz (tylko w modelach z i z+)

PLWW

W zszywaczu/uktadaczu mozna zszywaé¢ dokumenty liczqce do 30 arkuszy papieru o gramaturze
75 g/m?. Miesci do 500 arkuszy papieru. Zszywacz moze zszywaé papier o formatach:

e A3 (orientacja pionowa)

o A4

e B4 (orientacja pionowa)

e  B5 (orientacja pozioma)

o Lledger (orientacja pionowa)
o Legal (orientacja pionowa)
o lefter

Gramatura papieru moze wynosi¢ od 60 do 120 g/m?. Jezeli papier jest grubszy, limit zszywanych
stron moze by¢ mniejszy niz 30 arkuszy.

Jesli zlecenie sktada sie z tylko jednego arkusza lub z ponad 30 arkuszy, urzgdzenie wydrukuje je, ale

nie zszyje kartek.

Zszywacz obstuguje tylko papier. Nie nalezy zszywa¢ innych rodzajéw papieru, np. kopert, folii czy
etykiet.

Aby skonfigurowa¢ domyélne umiejscowienie zszywek na stronach, wykonaj ponizszq procedure:
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia zszywacza/uktadacza

e  Zszywanie

3.  Wybierz umiejscowienie zszywek z listy opcji, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz. Dostepne sq
nastepujqgce opcje:

o Brak

e Prawy lub lewy gérny

%V?UWAGA: W przypadku dokumentéw o orientacji pionowej zszywka znajduje sie w
lewym gérnym rogu. W przypadku dokumentéw do orientacji poziomej zszywka znajduje
sie w prawym gérnym rogu.

Standardowy pojemnik wyijsciowy
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e lewy gbrny

° Prawy gorny
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Czesci, materialy eksploatacyjne
i akcesoria

e Zamawianie czesci, akcesoridéw i materiatéw eksploatacyinych

e  Polityka firmy HP odno$nie materiatéw eksploatacyjnych innych producentéw

e  Witryna sieci Web firmy HP dotyczgca zapobieganiu fatszerstwom

e Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji kasety z tonerem

o  Wigczanie i wylaczanie opcji Ustawienia poziomu bardzo niskiego w panelu sterowania

e Czesici do samodzielnej naprawy przez klienta

e  Akcesoria

° Kasety z tonerem

e  Modut zbiorczy tonera

o  Zszywki (tylko modele ze zszywaczem)
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriéw firmy HP www.hp.com/buy/parts
Zamawianie poprzez dostawcéw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem

ustugowym HP.

Zamawianie za pomocg oprogramowania HP Whbudowany serwer internetowy HP zawiera tqcze do strony
internetowej HP SureSupply, na ktérej mozna zaméwi¢
oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.
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Polityka firmy HP odnosnie materiatow
eksploatacyjnych innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych,
jak i z odzysku.

E%UWAGA: W przypadku drukarek HP uzywanie kaset z tonerem ponownie napetnianych lub
pochodzgcych od innego producenta nie narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej
oferowanej nabywcy. Jednoczes$nie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia
spowodowane bedq stosowaniem kasety dopetniania z tonerem innego producenta, firma HP
pobierze za naprawe urzqdzenia sume zgodng ze standardowymi stawkami dotyczgeymi czasu
naprawy i uzytych materiatow.
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Witryna sieci Web firmy HP dotyczqgca
zapobieganiu falszerstwom

Przejdz do witryny www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu kasety z tonerem HP na
panelu sterowania zostanie wyswietlona informacja, ze nie jest ona oryginalna. Firma HP pomoze
ustali¢, czy kaseta jest oryginalnym produktem firmy HP, i podja¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania
problemu.

Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujq nastepujqgce objawy:
e  Strona stanu materiatéw wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
o Kaseta z tonerem jest zrédtem wielu probleméw.

o Kaseta wyglgda inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rézni sie od oryginalnego
opakowania firmy HP).
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Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca
okresu eksploatacji kasety z tonerem

Niski poziom <materiat> <kolor>. Ten komunikat jest wyswietlany gdy konczy sie okres
eksploatacji materiaty eksploatacyjnego. <kolor> oznacza
kolor materiatu eksploatacyjnego, a <materiat
eksploatacyjny> jest rodzajem materiatu.

Bardzo niski poziom <materiat> <kolor>. Ten komunikat jest wyswietlany gdy skorczyt sie okres
eksploatacji materialy eksploatacyjnego. Korzystanie z
materiatu eksploatacyjnego, kidrego zywotos¢ dobiegta
konca, moze spowodowaé gorszq jakos¢ wydrukow.
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Wiqgczanie i wylgczanie opcji Ustawienia poziomu

bardzo niskiego w panelu sterowania

Ustawienia domysIne mozna wigczyé i wylgczyé w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby
ponownego ich wigczania po zainstalowaniu nowej kasety.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otworz nastepujgce menu:

Zarzqdzaj materiatami eksploatacyjnymi

Ustawienia materiatéw eksploatacyjnych

3. Dotknij jednej z ponizszych opcji:

Kaseta z czarnym tonerem
Kasety kolorowe

Zestaw transferowy
Zespét utrwalacza

Zespdt podajnika dokumentéow

4. Woybierz jedng z nastepujgcych opcji:

Wybierz opcje Stop, aby urzgdzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie fakséw) do

czasu wymiany kasety.

Wybierz opcje Komunikat o kontynuowaniu, aby urzgdzenie przerywato drukowanie (w tym
drukowanie fakséw) i wyswietlato monit o wymiane kasety. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie

monitu i kontynuowa¢ drukowanie.

Wybierz opcje Kontynuuj, aby ostrzezenie o niskim poziomie w kasecie byto zgtaszane, ale

urzqdzenie kontynuowato drukowanie.

niezadowalajgcq jakosciq druku.

E%UWAGA: Zaznaczenie opcji Kontynuuj umozliwi drukowanie pomimo przekroczenia
poziomu ,bardzo niski” bez dalszego monitowania uzytkownika, co jednak grozi

Jesli zostanie wybrana opcja Stop lub Komunikat o kontynuowaniu, urzgdzenie wstrzyma drukowanie
w chwili osiggniecia bardzo niskiego poziomu. Po wymianie kasety urzqdzenie automatycznie wznowi
drukowanie.

Jesli zostanie wybrana opcja Stop lub Komunikat o kontynuowaniu, istnieje pewne ryzyko, ze po
wznowieniu drukowania niektére faksy nie zostang wydrukowane. Taka sytuacja moze wystgpi¢, jesli
podczas oczekiwania na wymiane urzqdzenie odbierze wiecej fakséw, niz miesci sie w jego pamieci.

Wybranie opcji Kontynuuj dla kaset kolorowych i czarnych umozliwia drukowanie fakséw bez przerw
w pracy pomimo przekroczenia progu bardzo niskiego poziomu, ale jako$¢ wydrukéw moze ulec
pogorszeniu.
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Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom bardzo niski, koAczy sie gwarancja HP Premium
Protection Warranty dla tego materiatu.
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Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Dostepne sq nastepujgce czesci do samodzielnej naprawy przez klienta.

o  Czesci do samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowad
samodzielnie. Ewentualnie mozna skorzysta¢ z platnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W
ramach gwarancji na urzgdzenie firmy HP czesci takie nie sq objete pomocq techniczng u klienta
ani nie mozna ich zwréci¢ do magazynu.

e  Czeéci do samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne mogq zostaé bezptatnie
zainstalowane przez serwisanta HP na zgdanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzgdzenie.

2 UWAGA:  Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedz witryne www.hp.com/go/customerselfrepair

— [;700colorMFPM775.

Tabela 4-1 Czesci do sumodzielnej naprawy przez klienta

Element Opis Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu
Zestaw do wymiany dysku twardego Zamienny zestaw do bezpiecznego Opcjonalnie CC522-67903
dysku twardego HP o duzej wydajnosci
Zamienny zestaw do bezpiecznego Opcjonalnie CD644-67913
dysku twardego HP o duzej wydajnosci
(opcja dla administracji publiczne;)
Zestaw do wymiany formatyzatora Zamienny zestaw zespotu formatyzatora  Obowigzkowo CC522-67901
Zestaw do wymiany panelu sterowania  Zamienny zestaw panelu sterowania Obowigzkowo CD644-67916
Zestaw do wymiany karty faksu Zamienny zestaw do karty faksu Obowigzkowo CC478-67901
Zestaw konserwacyjny rolek podajnika  Zamienny zestaw do rolek podaijnika Obowigzkowo L2718A
dokumentéw dokumentéw
Zestaw ggbki odbijajgcej Zapasowa biata podktadka pod Opcjonalnie 5851-4888
pokrywq skanera
Zestaw do wymiany utrwalacza (110 V) Zamienny zestaw utrwalacza na 110V Obowigzkowo CE514A
Zestaw do wymiany utrwalacza (220 V) Zamienny zestaw utrwalacza na 220V Obowigzkowo CE515A
Wkiad kasety zszywacza Kaseta z wkladem do zszywacza Obowigzkowo C8091A
Zestaw podajnika na 1 x 500 arkuszy ~ Zamienny zestaw do podajnika na 500  Obowigzkowo CE860A
arkuszy
Zestaw podajnika na 3 x 500 arkuszy z Zestaw zamienny do opcjonalnego Obowigzkowo CE725A
podstawkq podajnika na 3 x 500 arkuszy z
podstawkg
Podajnik na 1 x 500 arkuszy z Zestaw zamienny do opcjonalnego Obowigzkowo CE792A
podstawkq podainika na 500 arkuszy z podstawkq
Zestaw podajnika o duzej pojemnosci  Zestaw zamienny do opcjonalnego Obowigzkowo CF305A
na 3500 arkuszy z podstawkg podaijnika o duzej pojemnosci na 3500
arkuszy z podstawkq
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Tabela 4-1 Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta (ciqg dalszy)

Element Opis Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu
Zestaw modutu zbiorczego tonera Zamienny zestaw do modutu zbiorczego  Obowigzkowo CE980A
tonera
Zestaw rolki pobierajqcej i podktadki Zamienny zestaw do rolki pobierajgceji  Obowigzkowo CE710-69006
rozdzielajgcej podajnika 1 podkiadki rozdzielajgcej podajnika 1
Zestaw rolki pobierajgcej/podktadki Zamienny zestaw do rolki pobierajgcej/  Obowigzkowo CE710-69007
rozdzielajgcej podajnika 2 podkiadki rozdzielajgcej podajnika 2
Zestaw rolek podajgcych/ Zamienny zestaw do rolek podajgcych/  Obowigzkowo CE710-69008
rozdzielajgcych podaijnikéw 3, 4, 5 lub  rozdzielajgcych podaijnikéw 3, 4, 5 lub
6 6
Zestaw rolki pobierajgcej/ Zamienny zestaw do rolki pobierajgcej/ Obowigzkowo 5851-5011
rozdzielajgcej podajnika na 3500 rozdzielajgcej podaijnika wejsciowego o
arkuszy duzej pojemnosci na 3500 arkuszy
Zestaw posredniego pasa Zestaw konserwacyjny zawierajgcy Obowigzkowo CE516A
transferowego (konserwacja) nastepujqce elementy:
e  pas transferowy
e  zapasowa rolka przenoszqca
o  rolki pobierajgca i rozdzielajgca
podajnika 2
o rolki pobierajgce i podajgce do
podaijnikéw na 500 arkuszy
o rolki podajgce do podajnikéw o
duzej pojemnosci
Zestaw posredniego pasa Zamienny zestaw do pasa Obowigzkowo CE710-67903
transferowego (naprawa) transferowego i dodatkowej rolki
przenoszqcej
Zapasowy zespét rolek transferu Zamienny zestaw do dodatkowej rolki Obowigzkowo CE710-67904
przenoszqcej
Zamiennik podajnika 2 Do wymiany podainika 2 Obowigzkowo CE710-67906
Zamiennik podaijnikéw 3, 4, 5 lub 6 Do wymiany podajnikéw 3, 4, 5lub 6  Obowigzkowo CC522-67914
Podaijnik 3 o duzej pojemnosci na Zamiennik podaijnika 3 o duzej Obowigzkowo CC522-67915
3500 arkuszy pojemnosci na 3500 arkuszy
Podaijnik 4 o duzej pojemnosci na Zamiennik podaijnika 4 o duzej Obowigzkowo CC522-67916
3500 arkuszy pojemnosci na 3500 arkuszy
Zestaw etykiet do podajnika Zamienne etykiety do podajnikéw o Obowigzkowo CE707-00001
duzej pojemnosci
Przewdd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Chiny Obowigzkowo 8121-0943
Przewéd zasilania 110V — 13 A Przewéd zamienny — Tajwan Obowigzkowo 8121-0964
Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Korea, Unia Obowigzkowo 8121-0731

Europejska
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Tabela 4-1 Czesci do sumodzielnej naprawy przez klienta (ciqg dalszy)

Element Opis Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu

Przewéd zasilania 110V — 12 A Przewéd zamienny — Japonia Obowigzkowo 8121-1143

Przewéd zasilania 220V — 6 A Przewéd zamienny — Indie Obowigzkowo 8121-0564

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Wielka Brytania/  Obowigzkowo 81210739
Azja — Pacyfik

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Australia/Nowa ~ Obowigzkowo 81210837
Zelandia

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Izrael Obowigzkowo 8121-1004

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Dania Obowigzkowo 8121-0733

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — RPA Obowigzkowo 8121-0737

Przewdd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Szwaijcaria Obowigzkowo 81210738

Przewéd zasilania 110V — 10 A — Przewéd zamienny — Brazylia Obowigzkowo 8121-1071

Brazylia

Przewéd zasilania 220V — 10 A — Przewdd zamienny — Argentyna Obowigzkowo 8121-0729

Argentyna

Przewéd zasilania 110V — 13 A — Przewéd zamienny — Ameryka Obowigzkowo 8121-1141

Ameryka Pétnocna Pétnocna

Przewéd zasilania 220V — 10 A — Przewéd zamienny — Ameryka Obowigzkowo 8121-0735

Ameryka Potudniowa/Chile/Peru Potudniowa,/Chile/Peru

Przewéd zasilania 220/110V — Przewéd zamienny — Tajlandia/Filipiny  Obowigzkowo 8121-0734

Tajlandia/Filipiny
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Akcesoria

PLIWW

Pozycja Opis Numer katalogowy

Podajnik na 1 x 500 arkuszy Opcjonalny podajnik zwiekszajqgcy CE860A
pojemnos¢

Podaijnik na 1 x 500 arkuszy z szafkg Opcjonalny podaijnik zwiekszajqgcy CE792A
pojemnos¢

Podajnik na 3 x 500 arkuszy z Opcjonalny podajnik zwiekszajqgcy CE725A

podstawkq pojemnos¢

Podaijnik o duzej pojemnosci na 3500  Opcjonalny podaijnik zwiekszajqgcy CF305A

arkuszy pojemnos¢

Przystawka faksujgca Analogowa przystawka faksujgca HP CC487A
LaserJet MFP Analog Fax Accessory 500

Bezprzewodowy serwer druku USB Bezprzewodowy serwer druku 18026A
HP Jetdirect ew2500

Kabel USB Standardowe, zgodne z USB zlqcze C6518A

urzqdzenia, 2 m

Akcesoria
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Kasety z tonerem

Widok kasety z tonerem

e
i

o]

1 Plastikowa ostona

2 Beben obrazowy

OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonej rolki. Moze to spowodowaé uszkodzenie kasety.

3 Uklad pamieci
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Informacje na temat kasety z tonerem

Kolor Numer kasety Numer katalogowy
Wymienna kaseta z tonerem w kolorze ~ 651A CE340A

czarnym

Wymienna kaseta z tonerem w kolorze ~ 651A CE341A

turkusowym

Wymienna kaseta z tonerem w kolorze ~ 651A CE342A

26Hym

Wymienna kaseta z tonerem w kolorze ~ 651A CE343A
karmazynowym

Funkcje zwiqzane z ochronqg srodowiska: Zwracaj kasety z tonerem do recyklingu, korzystajgc
z programéw HP Planet Partners i recyklingowego.

Wiecej informacji na temat materiatéw eksploatacyjnych znajduje sie pod adresem wwww.hp.com/
go/learnaboutsupplies.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze
informacje o materiatach eksploatacyjnych mozna znalez¢é pod adresem: www.hp.com/go
j700colorMFPM775_manuals.

Utylizacja kasety z tonerem

Aby przekazaé¢ oryginalng kasete z tonerem HP do utylizacji, zuzytq kasete z tonerem nalezy umiesci¢
w opakowaniu, w ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajgc zuzyte materiaty eksploatacyjne do
firmy HP w celu utylizacji, nalezy uzy¢ zatgczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat
mozna znalezé w instrukcji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.

Przechowywanie kaset z tonerem

Kasete z tonerem nalezy wyjmowaé z opakowania tuz przed jej uzyciem.

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie
$wiatta na dhuzej niz kilka minut. Zakryj zielony beben obrazowy, jesli kaseta z tonerem musi zosta¢
wyijeta z urzqdzenia na dhuzszy czas.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset z tonerem innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych,
jak i z odzysku.

@UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzeh powstatych na skutek
uzywania kaset z tonerem innych producentéw.
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Wymiana kasety z tonerem

W produkcie uzywane sq cztery kolory i kazdy z nich znajduje sie w oddzielnej kasecie z tonerem:
turkusowy (C), karmazynowy (M), zéty (Y) i czarny (K).

/\ OSTROZNIE: Jesli foner dostanie sig na ubranie, nalezy usung¢ go za pomocq suchej szmatki, a
ubranie wypra¢ w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie toneru.

2 UWAGA:  Informacje na temat utylizowania zuzytych kaset z tonerem znajdujq sie¢ wewngtrz ich
opakowania.

1. Otwdrz przedniq ostone. Otwérz ostone do
samego konca.

2. Chwy¢ uchwyt zuzytej kasety z tonerem i
pociagnij, aby jg wyciggngé.
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3. WK]mi] nowq kasete z tonerem z opakowania
ochronnego.

4. Ziap obie strony kasety i rozprowadz toner,
delikatnie kolyszqc kasetq.

5. Zdejmij plastikowq tasme z kasety z tonerem.

OSTROZNIE: Unika¢ zbyt dugiego
wystawiania na éwiatto.

OSTROZNIE: Nie dotykac zielonej rolki.
Moze to spowodowa¢ uszkodzenie kasety.
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6. Dopasuj kasete z tonerem do gniazda i
wktadaj, az zatrzasnie sie we wlasciwym
potozeniu.

7. Zamknij przedniq ostone.
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Modut zbiorczy tonera

Element Opis Numer katalogowy

Modut zbiorczy toneru Odbieralnik zuzytego tonera CE980A

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, przejdz na strone www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Wymiana modutu zbiorczego

Wymieh modut zbiorczy toneru, kiedy na panelu sterowania zostanie monit informujgcy o takiej
koniecznosci.

[Bf UWAGA: Modut zbiorczy tonera przeznaczony jest do jednorazowego uzytku. Nie nalezy
podejmowa¢ préb opréznienia modutu i ponownej instalacji. Moze to doprowadzi¢ do rozsypania
toneru wewnagtrz urzqdzenia i spowodowaé pogorszenie jakosci wydrukéw. Po wykorzystaniu modut
zbiorczy toneru nalezy zwréci¢ do utylizacji w ramach programu HP Planet Partners.

1. Otwérz tylne drzwiczki. Otwérz ostone do
samego konca.

2. Chwy¢ gérng czeéé modutu zbiorczego
toneru, a nastepnie wyjmij go z urzqdzenia.
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3. Umieé¢ dotgczong naktadke na otworze w
przedniej czesci modutu.

4. Wyjmij nowy modut zbiorczy toneru z
opakowania.
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5. Wiéz nowy modut dolng strong do
urzgdzenia i popchnij gérng czeéé¢, aby modut
zatrzasngt sie na swoim miejscu.

6.  Zamknij tylne drzwiczki.

Aby przekazaé zuzyty modut zbiorczy toneru
do utylizacji, nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami dotgczonymi do nowego modutu.
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Zszywki (tylko modele ze zszywaczem)

Pozycja Opis Numer katalogowy

Kaseta zszywacza Kazda kaseta zawiera 5000 C8091A
nieuksztahowanych zszywek.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, przejdz na strone www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

tadowanie zszywek

1. Otwérz prawe gérne drzwiczki.

2. Pociqgnij w gére i na zewnatrz kasete ze
zszywkami, aby jg wyjqé.

74 Rozdziat 4 Czesci, materiaty eksploatacyjne i akcesoria PLWW


http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies

3. W6z nowq kasete ze zszywkami do otworu.
Naciénij w dét gérng czes¢ kasety ze
zszywkami, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

4. Zamknij prawe gérne drzwiczki.

PLWW
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PLWW

Drukowanie

e  Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

e Zmiana ustawieh zadania drukowania (Windows)

e Zmiana ustawieh zadania drukowania (Mac OS X)

e Zadania drukowania w systemie Windows

e Zadania drukowania w systemie Mac OS X

e Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

e Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS X)

e  Drukowanie w kolorze

e  Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzgdzenia

e Dodawanie strony oddzielania zadan (Windows)

e Korzystanie z ustugi HP ePrint

° Korzystanie z oprogramowania HP ePrint

e Uzywanie narzedzia Apple AirPrint

e  Uzywanie aplikacji HP Smart Print (Windows)

e Drukowanie za pomocg urzgdzenia USB easy-access
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Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

Sterowniki druku umozliwiajg uzyskanie dostepu do funkcji drukarki i umozliwiajg komputerowi
komunikowanie sie z urzgdzeniem (za pomocq jezyka drukarki). Ponizsze sterowniki druku dostepne
sq na stronie www.hp.com/go/lj700colorMFPM775 software.

Sterownik HP PCL 6

Dostarczony jako domyslny sterownik na instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie
wybrano innego.

Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

Zapewnia ogdlnie najlepszq predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wigkszosci uzytkownikéw

Przygotowany w sposéb umozliwiajqcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS

Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

HP UPD PCL 5

Zalecany do ogélnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows

Zgodny z wczeséniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzgdzeniami
HP Laser]et

Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika

Najlepszy wybdr dla srodowisk heterogenicznych wymagajgcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli urzqdzen przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzqdzer w mobilnym
$rodowisku Windows

HP UPD PCL 6

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwiekszqg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki
dla wiekszosci uzytkownikéow

Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w pehi zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5
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HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktéry zapewnia
natychmiastowy dostep do niemal wszystkich urzgdzen HP LaserJet, w dowolnym miejscu, bez
koniecznosci pobierania oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii
sterownikéw druku firmy HP i zostat gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programéw. To
zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzqdzeniami HP, zbiera informacje
o ich konfiguracji, a nastepnie dostosowuije interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢
unikatowe funkcje dostepne w urzgdzeniu. Sterownik automatycznie wigcza funkcje dostepne

w urzgdzeniu, takie jok druk dwustronny czy zszywanie, eliminujgc koniecznoé¢ ich recznego
wigczania.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryby instalacji sterownika UPD

PLWW

Tryb tradycyjny e Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wija_firmware.

e  Tego trybu nalezy uzywaé przy instalacji sterownika z przeznaczeniem dla
jednego komputera.

e Wspdtpracuje on z okreslonym urzqdzeniem.

e W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie
w kazdym komputerze i urzqdzeniu.

Tryb dynamiczny e Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wija_firmware.

e  Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co
umozliwia drukowanie na urzqdzeniach HP z dowolnego miejsca.

o Tego trybu nalezy uzywa¢ przy instalacji sterownika UPD dla grupy roboczej.

Obstugiwane sterowniki druku (Windows)
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Windows)

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia
programu

Poszczegdlne czynnosci mozna wykonadé réwniez w inny sposéb, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecen drukowania

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij
Urzqdzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzgdzenia

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij
Urzqdzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wlasciwosci lub
Wiasciwosci drukarki.

3.  Kliknij karte Ustawienia urzqgdzenia.
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Mac OS X)

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia
programu

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.

2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang menu, a nastepnie otwérz menu dla kiérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

4. Woybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg byé zachowane na przysztosé.

5. Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecer drukowania
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang menu, a nastepnie otwérz menu dla kiérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

4. Woybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg byé zachowane na przysztosé.

5. W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz
nazwe dla ustawienia.

6. Kliknij przycisk OK.

Ustawienia te zostang zachowane w menu Presets (Ustawienia wstepne). Aby korzystaé
z nowych ustawien, wybierz opcje ustawien zaprogramowanych za kazdym razem przy otwieraniu
programu i drukowaniu.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzgdzenia

1. Na komputerze otwérz menu Apple o, kliknij menu System Preferences (Preferencje
systemowe) i ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) lub ikone Drukuj i skanuj.

Wybierz urzgdzenie po lewej stronie okna.
Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).

Kliknij karte Driver (Sterownik).

o S

Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.
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Zadania drukowania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

. P Py .

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje. prusarks
[azwa: @ *
Stan: -
b ﬁ Tnajds drukarke...
Gdzie: , Drukuj do pligu
Komentarz: | A48 Reczny dupleks
Zakres stron Iy
@ o | S )
() Biezaca sir| H | 1
© stony: | P Sort
Wstaw numer i)
oddzielane prz| ﬂ

POWIERSZEME
Drukuj:  |Dokument

&
i

i
ERJEN

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

Drukuii — |Wszystide strony z zakresu

H
ES

Cpge...

3. Kliknij karte Skréty klawiszowe. : '
[Zaawansowane | Skidty klaniszows jakasé | Etekty | f | zlecen | Kolor | Ushugi|

Skt drukowania jest zbiorem zapisanych Lstawie diukowania, kitre mozna
wybraé 23 pomocs ednego Kikniscia

Ustawieris fabiyczne i e L Eoalle
Srécko papiens
Koperty Wbt aulomalyczny -

Ruodzai papieru

Nigokiedlany X

Dk na obu stonach:

_N e -

Liczba stran na arkusz:

Dpie kolonu

Katton/Gruby

Etykiety

Ustawienia EcoStaRT

PR e <

= [kolorow -

[ Zapisziske R

.
O

Informacie... Pamac

ok J [ A ][ Zastosui |
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4. Wybierz jeden ze skrétow. Kliknij przycisk =
oK, Gby quknqc' okno diologowe Zaawansowane | Skicty Kawiszowe | Papier/jskosé | Efekty | f | e Zecen | Kolor | Ushuai|
Wiasciwosci dokumentu. ot S s e, | e e

Skeéty dukowania
UWAGA: Po wybraniu skrétu zmieniq sie |
odpowiednie ustawienia na innych kartach

SferOWnikO drUkU. u e e Formaly papiens 8511 cals

Letter

e

3|

I

o
=
=
g
]
£
5
4 4

Koperty Wiyhir aulomatycany

Flodzai papien.:
Karton/Ginby | [Nieokresiony

Diruk na obu stranach:
Nie

4

4

Etykiety
Liczba stron na arkusz:

1 shona ha arkusau
Ustawienia EcoSMART

1
o
B
=
g
g
£
4 4

kalorowy

Zapisz jako... Usur hyzen

A

Zastou

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk Drukwarie

OK, aby wydrukowa¢ zadanie. Drukarka
St v [ B g
Stan: Bezczynna : Znajds drukarke. .

Typ:
Gdzie: [7] prukui do plku

Komentarz: [T recany dupleks

(]

Zakres stran Kapie

@ Wszystko Liczba kopii: (1 z

() Biezaca strona Zaznaczenis 1
.1= ﬁ o
1

Drukuj: | Dokument E| Pawigkszenie

() gtrony:

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczac od poczatiu
dokumnentu lub sekifi, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, pls2, pls3-pBs3

Drukuj: | Wsezystkie strony z zakresu Stron na arkusz: 1 strena

[EN|ED!

Skaluj do rozmiaru papisru;  Bez skalowania
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Tworzenie skrétu drukowania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Skréty klawiszowe.

4. Wybierz istniejqcy skrét jako punkt wyjsciowy.

UWAGA: Zawsze nalezy wybierac¢ skrét
przed zmiang jakichkolwiek ustawien w
prawej czesci ekranu. Jesli najpierw zostang
wybrane ustawienia, a potem skrét, wszystkie
ustawienia zostang utracone.

84 Rozdziat 5 Drukowanie

Drukarka
[azwa:
Stan:

Typ:

Gdzie:
Komentarz:

Zskres stron
@ Wszystko
() Biezaca sir|

T

4 ¥

@ strony:

Wstaw numer
oddzielane prz|

%%i:

Drukuj:  |Dokument E
[x]

Drukuii — |Wszystide strony z zakresu

Skaluj do rozmiaru papieru:

POWIEKSZENE

Stron na arkusz: 1strona

O
ES

Bez skalowania

Tnajgt drukarks...

[ Brukj do pliu
[T Rgezny dupleks

soraj

ERjEn

o] o)

=

=
ane | Sldty klawiszowe | Rapieriskost | Etekiy |

| zlecen | Kolor | Ustugi|

wybraé za pomocq jednego Kiknigeia

Skréty drukovratia:

Ustawienia fabryczne

I

Koperty

Katton/Gruby

Etpkiety

Ustawienia EcoSMART

=
==
==
==
==
==

Shrdt drukaveania jest zbiorem zapisanych ustawien dukowania, kidre moina

Nieakiesiony -

Druk na obu stranach:

_
P
i
i
g
:
2
a
L
&

in

1 strona na arkuszu

Opeie kolaru
kolorowy

|

Zapisz jako. Ui Wyzert

Informace. Pomoc

lﬁ]‘

=

Zaamansawane | Ski6ly Klaniszowe | Papierfiokos | Efekiy |

| zlecen | Kolor | Ustugi|

wybraé za pomocq jednego Kiknigeia

Skréty drukovratia:

Bl

Ustawienia fabryczne

I

Koperty

Katton/Gruby

Etpkiety

Ustawienia EcoSMART

EEEET X

Shrdt drukaveania jest zbiorem zapisanych ustawien dukowania, kidre moina

Farmaty papiers 85 %11 cale

ﬁ

2

g
1

Zrédko papiens

I

Wbt automatyczny

Rodza) papieru

I

Nieakiesiony

Druk na obu stranach:
Mie

1 strona na arkuszu

:
g
&
g
S
H
F
2
2
&
“ “«

Opeie kolaru
kolorowy

1

Zapisz jako. Ui Wyzert

Informace. Pomoc
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5. Wybierz opcje druku dla nowego skrétu.

6. Kliknij przycisk Zapisz jako.

PLIWW

Zaawansowane | Skicty Kawiszowe | Papier/jskosé | Efekty | f | e Zecen | Kolor | Ushuai|

Skidt chukowaria jest zbiorem zapisanych ustawiert diukowaria, kiére mozna
wwbraé 23 pamaca jedhege Klkniecia.

Skidiy dnkowania

% Codzienne diukovaris M

S Formay papienu 8511 cals
Letter

Koperty

I
o
=
=
g
]
£
5
4 4

Wyben aulomatyczny

Flodzai papien.:
Karton/Ginby L | | [Migokresiony

Diruk na obu stranach:

4

=
@
4

Etykiety

Liczba stron na arkusz:

1 shana na arkuszu
Ustawieria EcoShART

kalorowy

1
o
B
=
g
g
£
4 4

Zapisz jako... Usur hyzen

A

ok ) [ Anuwi | [ Zastesi |

Zaawansowane | Skicty Kawiszowe | Papier/jskosé | Efekty | f | e Zecen | Kolor | Ushuai|

Skidt chukowaria jest zbiorem zapisanych ustawiert diukowaria, kiére mozna
wwbraé 23 pamaca jedhege Klkniecia.

Skidiy dnkowania

% Codzienne diukovaris M

Ustawienia fzbiycane Formaty papien:
Legal

Koperty

7
o
=
=
g
]
£
5
4 4

Wyben aulomatyczny

Flodzai papien.:
Karton/Ginby L [Mieokresiory

Diruk na obu stranach:

4

=
@
4

Etykiety

Liczba stron na arkusz:

1 shana na arkuszu
Ustawieria EcoShART

kalorowy

o
B
=
g
g
£
4 4

[ Zapiszjeka.. ]| Usun wyzei |

A

ok ) [ A | [ Zastesi |

Zadania drukowania w systemie Windows
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Wprowadz nazwe skrétu, a nastepnie kliknij

. Skraty klawizzowe :
przycisk OK. i
Wazwa
Wpisz nazwe dla nowego skidtu drukowaria.
Legal
ok || A
Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Drakowone s
dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W ok
. . . . . . : - tascivwos
oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk e o] [Caonota ]
, . g Znajdé drukarke. ..
OK, aby wydrukowa¢ zadanie. - Qmw o
Komentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ wiszystkn Liczba kopiic |1 =
Biezara strona Zaznaczenie
Strony: 11 11 | Sortuj
Wipisz numery stron iflub aakresy stron | .
addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, plsZ, pls3-pss3
Drukuj; | Dokument E| Powiigkszenie
Drukuj; | Wszystkle strony 2 zakresu Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowaria [~
Opcje... Zamknij
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Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

PLIWW

I
il

Drukarka
INazwa: g@ Wiatowoéd
Stan: 4 - naidi drafe
S ﬁ najd? drukarks...
Gdzie: ; [C] Drukwj do pliku
Komentarz: | 43 [ Reczny dupleks
Zskres stron ;
© wszysto | S .
=
© Strony: Socts
Vistaw numer )
addzielonz prz| @.
FOWIEREZENE
Drukuj: | Dokument -
: St7on na grhusz: paes ]
Drukuii | Wszysthie strony z zakresu -
Skaluj do rozmiaru papieru: =
=
o =
[ | Shrsty klawiszowe | sé | Efeky | | ie:zlecer | Kolor | Ushugi|
Opcie dokumentu
[T Druk na abu shionach
[] Odwraca stiony géia
Uktad broszuy
[wikaczone Bl
Liczba stron na arkusz
[1 shana na arkuszu -
[ Drukui ramki shen
Kolenosé stion
[ prawoiw dst -
Driertacia
® Pionowa
©) Pozioma
] Obréé o 180 stopri
(D]
tavent
ok J [ A ][ Zestosi |
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4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu =]
s"ronqch. K||kn|| przycisk OK' Gby quknqc' | Skidty Klawiszone | s | Efeky | Wykon ; decen | Kelor | Ustugi]
okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

i

Opcje dokumentu
Druk na obu stionach

7] Oduracai strony géia

Ukfad broszu: ™~
Wytaszone -

Liczba stron na arkusz:

(1 strona na arkusau -

Drukui ramki stron

W prawo i w dot
Oiientacia
@ Pionows

Pozioma

] Obide o 180 stopri

(O]

Informacie... Pomaoc

| ok [ Anuki Zastosu]

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk i =
OK, aby wydrukowaé zadanie. Drukrks

Mazwa: -

g
Skan; Bezczynna Znajdz drukarks. ..
Typ:

Gzis: (] Drukuj do plku
Komentarz: [7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wszystko Liczba kapii; |1 =
") Biezaca strona Zaznaczenie
() Strony: Sortu
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3
Drukuj: | Dokument |z| Powiglszenie
Drukui; | Wszystkie strony 2 zakresu E| Stron na arkusz:

1 strona E
[]

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania
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Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

o)l
. P P .
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. e
Stan: = - 35 droken
o e
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: .ﬁ’ [F]Reczny dupleks
Zskres stron i~ =
@ Viszystka = 3 1 <
H' s
© Stromy: | =¥F L4 Socts
Vistaw numer =
addzielonz prz| ﬁ'
POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1strona E
Drukuii | Wszysthie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania E
Cnde.
. . Py .
3. Kliknij karte Wykonczenie. -
[ | Shrsty klawiszowe | sé | Efekay| i | ie:zlecer | Kolor | Ushugi|

Dpcie dokumentu
[T Druk na abu shionach
Odwracai stiony gérg
Uktad broszuy
\wiykaczane

Liczba stron na arkusz:

[1 shana na arkuszu

Drukui ramki stron
Kolenosé stion
e prawo i w dek

Drientacia
® Pionowa
© Pozioma

] Obréé o 180 stopri

Infomacie: Pomos

4. Zaznacz pole wyboru Reezne drukowanie -
\

| Skidty Kiawiszowe | F

¢ | Efekty| d [ zlecen | Kolar | Ushugi]

po obu stronach. Kliknij przrcisk OK, aby
wydrukowaé pierwszq strone zlecenia. "

7] Dduraca stiony aéra
Ukkad broszuy

Liceba stion na arkusz:

5

[1 strona na arkuszu

=)

Drukuj ramki stion
Koleinosé stion
W prawo i w det

Diientacia
® Pionowa
© Pozioma

[ Db 0 180 stopri

Informacie, Pomoc

Lok [ s | [ Zeswsi |

PLWW Zadania drukowania w systemie Windows
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5. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika
wyjéciowego i umiesé go zadrukowang strong
do géry w podajniku 1.

6. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego
Erzycisku na panelu sterowania, aby
ontynuowac.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy
rozwijanej Stron na arkuszu.

PLIWW

Drukarka
T - najdf drukarke...
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: ﬂ’ [F]Reczny dupleks
2akres stron ~ i
@ Wiszystko = 3 1 <
=2
b Sortu
Vistaw numer )
addzielonz prz| @
POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument
Stron na arkusz: 1strona

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

[ [5]

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania

= ==
[ | Shrsty klawiszowe | sé | Efeky | | ie:zlecer | Kolor | Ushugi|
Opcie dokumentu
[] Dk na abu stranach
Ddwraca sirong oéra
Ukrad broszury
Wigkgezone
Liczba stion na arkusz
[1 shana na arkuszu -
Diuku ramki stion
Koleinosé stion
W prawn i w dof
Diientacia
® Pionowa
) Podoma
7] Dbrsé o 180 stapni
[ (D |
tavent
=
= s
[ | Skidty Kiawiszowe | F s | Efekty | F zlecen | Kolor | Ushugi|

Opcie dokumentu
Diuk na obu stronach

7] Dduraca stiony aéra
Ukkad broszuy

Liczba stion na arkusz:

naa
1 strona na arkusau

2 stronw ha arkuszu

16 stron na arkuszu

Diientacia

@ Pionowa
© Pozioma

[ Db 0 180 stopri

Informacie, Pomoc

ok J[ anbi | [ Zasosi |
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5. Woybierz odpowiednie opcje Drukuj

obramowanie stron, Kolejnosé stron i

Orientacja. Kliknij przycisk OK, aby

zamkng¢ okno dialogowe Wlasciwosci

dokumentu.

6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk

OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

i

==

| Skedty Klawiszone | F s | Efekty| i F

alecen | Kolor | Ustugi|

Opcje dokumentu
[7] Druk na obu stronach

7] Oduracai strony géia
Ukkad broszuy:

Wytaszone -

Liczba stron na arkusz:

2 strony na arkuseu -
9] Dk ramki sron
Kolefnase stron

W pravio i v dot =

(O]

Oiientacia
@ Pionows
Pozoma

] Obide o 180 stopri

Informacie... Pomaoc

() Biezaca strona Zaznaczenie
& strony:
Wpisz numery stron iflub zakresy stron

dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3

addziglone przecinkami, liczge od poczatku

Drukuji | Dokoment |z| Powigkszenie
Drukuji  Wszystkie strony z zakresu E| Stron na arkuse:

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania

ok J[ anuki | [ Zastosi |
Drukowanie -7zl
Drukarka
e [ g
Stan; Bezczynna _znaidé drukarke. ..
Typ: = -
e 7] Drukasj do plkus
Komentarz: [7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wszystko Liczba kapii; |1 =

Sorkuj

1 strona

KN |

PLWW



Wybér orientacji strony (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

. Py P .
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. ok
Stan: 7 » e
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: | 44 4 [F]Reczny dupleks
2akres stron ~ —a
@ Viszystka = 3 1 <
H' s
© Stromy: | =¥F —
Vistaw numer )
addzielonz prz| ‘ﬂ'
POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument
Stron na arkusz: 1strona

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania

[ [5]

3. Kliknij karte Wykonczenie.

==

W lﬁ]‘

| Shrsty klawiszowe |

sé | Efeky | L | ie:zlecer | Kolor | Ushugi|

Dpcie dokumentu
[T Druk na abu shionach
Odwracai stiony gérg
Uktad broszuy
\wiykaczane

Liczba stron na arkusz:

[1 shana na arkuszu

Drukui ramki stron
Kolenosé stion
e prawo i w dek

Driertacia
® Pionowa
©) Pozioma

] Obréé o 180 stopri

Infomacie: Pomos

Zastosui

PLWW Zadania drukowania w systemie Windows
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4. W obszarze Orientacja wybierz opcje =]
Pionowq |Ub Poziomq | Skety Klawiszame | F s | Efekty| i [ alecen | Kolor | Ustugi|

i

Opcje dokumentu

Aby wydrukowaé strone w odwrotnym EL0ns o o
utozeniu, wybierz opcje Obréé o 180 Fime gl
stopni. g

Liczba stron na arkusz:

(1 strona na arkusau -

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Do
dialogowe Whasciwosci dokumentu.

W prawo i v dt
Orentacia
@ Pionows
Fezioma

] Obide o 180 stopri

ra e

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk Drukovonis E=
OK, aby wydrukowa¢ zadanie. e
s | 2]
H Bezczynna e
o :

Gdzie: [ Drukui da piku
Komentarz: [7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

@) Wszystko Liczba kapii; |1 =

() Biezaca strona Zaznaczenie

Wpisz numery stron iflub zakresy stron

addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3

Drukuji | Dokoment |z| Powigkszenie
Drukuj; | Wszystkie strony 2 zakresu E| stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowania E

o1
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Wybér rodzaj papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje. ke
Nazwa: -
Stan:
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komenter=: | 2 [ Reczny dupleks
2zkres stron . i

@ Wszysto =y 1 =
Biezaca sir| H

m

© Story: | —
Vistaw numer )
addzielonz prz| @
POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1strona E
Drukuii | Wszysthie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania E

—

3. Kliknij karte Papier/Jakosé. - - e ————— =

Skt Klawiszaws | Papierfiakosz | fakty | Wykfizenia | Freechawymanis decer | Kolor | stugi|

Opcie papien

Foimaty papieru 8.5 x 11 cale
Letter -

Zreko papiens

“afybdr automatyczny -
Fodzsj papiens:

Mieokreslory -

Jakose diuku
Stiony specialne

Oid 2 [ImageRE! 3500 -]
Drukui strony na innym papierze

Urniesé puste ub zadiukawane arkusze Paziom potyski

Strony separuijgoe rozdziakGe [ngyﬂmg v]

Ustawienia.

ra

[ ok [ Anki | [ Zastomi

4. Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij E_— e e a— =]
opcie Wiecei".‘ Zaamansowane | Skidty Klawiszowe | Papieriakost | Efekty | Wyksniczenie | Preschowpmaris decen | Kolor | Ustugi|

Opcie papiens
Formaty papier 85 % 11 cale
Letter -
Zricko papiens
“wiybiér automatycany o

Riodasi papien:
Nisokiedlony u

Nigokizglory

Jaknsé duku

Okkadki

[ImageRE 3500 -
D strony na innym papierze

PLIWW

Uniese puste lub zadiukowane aikusze
Strony separtigee rozdziatdn

Poziom pofysku

[Domysiriz -

Q)]

Ustawienia.

Informacie. Pomac

ok ) [ Amki ][ Zastosmi |

Zadania drukowania w systemie Windows
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5.

6.

Rozwin liste opcji Rodzai:.

Rozwin kategorie rodzajéw papieru, ktéra
najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

Rozdziat 5 Drukowanie

Rodzaj:

- Mienkreslony
- Papier codziennego uZvtky <96 g

-- Papier do drukowania prezentacii 96-130 g

[H- Broszuromy 131-175 g

-- Papier fotograficznyfoktadka 176-220 g

-- Inny

QK

Rodzaj:

L7 =S

--Broszurowv 131-175g

--Pa ier fotograficznyfoktadka 176-220 g

B.

- Falia Colar Laser
- Ebykigty

- Firrnowy

- Koperka

- Z nadrukiem

- Dziurkovwany

- Kolor oy

- Szorskki

- Papier HP Tough
- Falia nieprzejrzysta

m

ol

PLWW



7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a -
nastepnie kliknij przycisk OK. Rodza) L8]

Broszurowy 131-175 g -
Papier Fotograficzryfokladka 176-220 g

E| Inry

- Folia Color Laser AN

- Firmowey

- Koperta

- Z nadrukiem

- DziuFkowmany

- Folaorowy

- 5zorstki

- Papier HP Tough

- Folia nieprzejrzysta

m

ook [ anuy

8. Kliknij przycisk OK, aby zamkngé okno Drukowanie =

dialogowe Whasciwosci dokumentu. W orikaris .
oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk o LB =
Stan: Bezezynna

OK, aby wydrukowa¢ zadanie. i o
[ Drukui do pllku

Gdzie;
[] Recany dupleks

Komentarz:
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczba kapii: |1 =

() Biezaca strona Zaznaczenie
() Strony: S
Wpisz numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, liczac od poczatku
dokumentu lub sekcji, na preyidtad 1, 3,
S5-1zlubplsl, plsZ, pls3-pass

El Powigkszenie
Stron na arkusz: 1 strona

Skaluj do rozmiaru papieru:  Bez skalowania

Drukuj: | Dokument

Drukuis | Wseysthic strony z zakresu

=1
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Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

(Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Woybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.

4. W obszarze Strony specjalne kliknij opcje
Drukuj strony na innym papierze, a
nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

Rozdziat 5 Drukowanie

Drukarka
Stan: 1 4 Znid drukerke
najd drukarke ...
Typ: % )
Gdzie: [C] oruku;j do pliku
Komentarz: | 48 [ Reczmy dupleks
Zakres stran i~ =
@ wszystho | TP | 1 :
E Biezscs str| H 7
@ Strony: | TFP @] sorny
Wstaw numer N
oddzielone prz| ﬁ
POWIERSZENE
Drukuj: | Dokument
Stron na arkusz: 1 strena

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

L]

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

—
() St s s @ o W - E=)
[ [ Skl Kaniseome | 6 | tokiy | | Zlecen | Kelor | Ustugi]
Opcie papieru
Fomaty papiens 8,5 % 1lcale
Letter -
Ziédo papieru:
‘Wybdr automatyczry -
Flodza papieiu
Nieakreslony =

Shiony speciahe:
Okkadki

[ImageREt 3600 -
Diuky stiony na innym pagierze
Uniedé puste lub zach.kowane arkusze Foziom polysku
Shiony sepanujgos roadziskw [Dmg\me -]

Jakode druku

Ustawienia.

Infoimace. Fomoe

ok | [ anui | [ Zsstosui |
= ==
Skadty klaniszawe | F % | Efekiy | | zlecen | Kolor | Ushugi|

Opeje papiens
Faimaly papien: 85 % Llcale

Letter -
Zoao papien:

ightr automatyczny -
Rada papieru

Hieakredory -

Stiony specialne:
r o

Jakofc diuku

[ImageREt 3500 -

Poziom potysku

[Domyshiz -

Ustawieria.

A

Informacie... Pamac

PLWW




5. W obszarze Stron w dokumencie wybierz
opcje Pierwsza lub Ostatnia.

6. Wybierz odpowiednie opcje z list rozwijanych
Zrédto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij
przycisk Dodaij.

7. W przypadku drukowania zaréwno
pierwszej, jak i ostatniej strony na innym
papierze, powtérz kroki 5 i 6, wybierajqc
opcje dla odpowiedniej strony.

PLWW

Strony specjalne

Stiony spesiaine

Okbadki
D

Uniesié puste |ub zadmkowans aikusze
Strony separuiqee rozdziolm

UWAGA:

“wiszpsikie strony spoza tef Labeli <3 ustawione na
Zrédko papiens Wwiybér automatyczny
Fodzai papier: Nigokreslory

Dk na obu stronacks vk

Stiony specialine okieslone dia tego zadania drukowania

Stiony w dokumencie:

Fiemsza

O Ostatria

©) Strarw: Ip.1,3.512)

Zi6dto papien

(Wbt autom. (diukar.) -

Flodzai papient

[ Mieokiesiony -

il

Typ stiony Stiony Zrodko papieru

Flodzsipapiens  Atrybuly dodalkowe

Usury Usuri wszystie

Strony specjalne

Stiony spesiaine

Uniesié puste |ub zadmkowans aikusze
Strony separuiqee rozdziolm

UWAGA:

“wiszpsikie strony spoza tef Labeli <3 ustawione na
Zrédko papiens Wwiybér automatyczny
Fodzai papier: Nigokreslory

Dk na obu stronacks vk

Stiony specialine okieslone dia tego zadania drukowania

Stiony w dokumencie:

@ Piemsza
©) Dstatnia

©) Strarw: Ip.1,3.512)

Zi5dto papienu
[Podairk 1 -
| Rodza papien|

| Papier oktadkowy HF, matowy 200 g -

Typ stiony Stiony Zrodko papieru

Flodzsipapiens  Atrybuly dodalkowe

Usury Usuri wszystie

Strony specjalne

Stiony spesiaine

Okbadki

Uniesié puste |ub zadmkowans aikusze
Strony separuiqee rozdziolm

Stiony w dokumencie:

© Pismisas

©) Ostatnia

UWAGA:

“wiszpsikie strony spoza tef Labeli <3 ustawione na
Zrédko papiens Wwiybér automatyczny
Fodzai papier: Nigokreslory

Dk na obu stronacks vk

Stiony specialine okieslone dia tego zadania drukowania

©) Strarw: Ip.1,3.512)

[Podaini 1 -
Fiodzaj papiens
Papicr okfadkowy HP. maiowy 200 g

Typ stiony Stiony Zrodko papieru

Flodzsipapiens  Atrybuly dodalkowe

Usury Usuri wszystie
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8. Kliknij przycisk OK.

9.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Whasciwosci dokumentu. W
oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

Strony specjalne

Stiony speciaine

Oktadki

Stiony w dokumencie:

() Biezaca strona Zaznaczenie

() Strony:
Whisz numery stran iflub zakresy stron
addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd

Drukuj: | Dokoment E| Powigkszenie

Drukuji | Wszystkie strony z zakresu |Z| Stran na arkusz:

Skaluj do rozmiany papieru:

Sorkuj

Uniesé puste lub zadukowane arkuszs © Piatwsza
Shiony sepaniiqee rozdsialiw @ Dstatnia
) Strory: (np.1.3,512)

UwAGE:

“Wszystkie strony spoza tej tabeli s ustanione na: Zradro papiens

Zrécko papieru: ‘wyhdi autematyczng [Pndaika ']

Rodzai papiers Mieokiedlany okl e

| Papier okbadkawy HP. matowy 200 g |
Druk ria obu stronach: Wi,
Dod Aktualou
Strony speciahe okreslone dla tego zadaria diukowaria:
Typ strony Strony Zrédko papieru Rodzaj papieru Altbuty dodatkowe
Usuf Usu wszystiie
Drukowanie ==

Drukarka
g
Stan: Bezczynna Znaids drukarke, ..
Typ:
Gizie: [T Drukuj do plika
Kemenkarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wiszystkn Liczba kopii: |1 3

1 strana

Eez skalowania

[]
=

PLWW



Skalowanie dokumentéw do formatu papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Efekty.

PLIWW

Drukarka
[azwa: l;@ Wiaoiwosd
Stan: &
T ﬁ Znajdi drukarke...
Gdzie: ; Drukuj do pligu
Komentarz: | 43 Reczny dupleks
) ‘[
=

i

=z

Vistaw numer =
addzielonz prz| @.

I
il

L H

Sortuy

!

Drukuj: | Dokument

POWIGRSZENE

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

Stron na arkusz:

4
ER|EN

Skaluj do rozmiaru papieru:

e
— 1
- =

[ | Shrsty klawiszowe |

| Efekty | A |

ie:zlecer | Kolor | Ushugi|

Dpecie zmiany formatu

1@ Reecaywisty 10zmiar

ki dokument na:

[Letter

) % recapwisteqn rozmians
[100]

<

[F]yskalui, aby zmiescic

,

Znaki wodne

[ 1rak] |

[ Tylka na pienwsze strorie

Infomacie: Pomos

ok [ A ][ Zestossi |

Zadania drukowania w systemie Windows 101



102

4. Woybierz opcje Drukuj dokument na, a
nastepnie wybierz format z listy rozwijane;.

Kliknij przycisk OK, aby zamkngé¢ okno
dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk

OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

==

| Skety Klawiszame | F | Eteky | 5 IF

alecen | Kolor | Ustugi|

Opcie zmiany formatu

Fizecaymisty rozmiar

@® Druku dokument na

1BK 197 & 273 am

Kaita pocatoma japofiska
Kaila poct. jap. pod. obiéc:
Kopeita #3

Kopeita #10

Kopeita Monaich

Kopeita B5

Kopeita C5

Znaki wodne

[ rak] -]
16K, 195427 0mm S i
16K 184%260mm ko na piemwsze stionie

Skaluj do rozmiary papiery:

© o Kopetta DL
ok J[ anuki | [ Zastosi |
Drukowanie -7zl
Drukarka
v [ g
Stan; Bezczynna _znaigé drukarke. ..
Typ: N
e 7] Drukasj do plkus
Komentarz: [7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wiszystko Liczba kopii: |1 =
() Biezaca strona Zaznaczenie
() Strony: Sortu
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3
Drukuj: | Dokument |z| Powiglszenie
Drukuj; | Wszystide strony 2 zakresu E| Stron na arkusz: 1 strona

KN |

Bez skalowania
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Tworzenie broszur (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
. k } P . s, 0 I b f 3 kﬁ ka
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje. orakar _
Stan: = 35 droken
e P
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: @’ [F]Reczny dupleks
Zskres stron i~ =
@ Wszystko = 3 1 =
Biezaca str| H 7 T
© Story: | L B
Vistaw numer =
addzielonz prz| ﬁ'
POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1strona E
Drukuii | Wszysthie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania E
Cnde. ..

3. Kliknij karte Wykonczenie.

| Shrsty klawiszowe | jakosé | Efekty | L | ie:zlecer | Kolor | Ushugi|

_—

Dpcie dokumentu
[T Druk na abu shionach
Odwracai stiony gérg
Uktad broszuy
\wiykaczane

Liczba stron na arkusz:

[1 shana na arkuszu -

Drukui ramki stron
Kolenosé stion
e prawo i w dek

Driertacia

] Obréé o 180 stopri

)|

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu
stronach.

| Skidty Kiawiszowe | F s | Efekty | i F zlecen | Kolor | Ushugi|

—

Opcie dokumentu
Diuk na obu stronach

7] Dduraca stiony aéra

Uktad broszuy: 5

Liceba stion na arkusz:

[1 strona na arkuszu -

Drukuj ramki stion
Koleinosé stion
W prawo i w det

Diientacia

@ Pionowa

ozioma

[ Db 0 180 stopri

A

ook [ i | [ Zasosi |
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Na liscie rozwijanej Wyglagd broszury
kliknij opcje Bindowanie z lewej strony
lub Bindowanie z prawej strony. Opcja
Stron na arkuszu zostanie automatycznie
zastgpiona opcjq 2 strony na arkuszu.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Whasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

=
|

==

| Skedty Klawiszone | F

s | Erekty| i [

alecen | Kolor | Ustugi|

Opsie dokumentu
(7] Druk i obu stronach
Oddwracsi srony aérs
Ukfad brosawy:
| Zszywarie 2 lewei strony

Liczba stron na arkusz:

2 strony na arkuseu

Drukui ramki stron

W pravio i w dat

Orentacia
@ Pionows
Fezioma

] Obide o 180 stopri

Informacie... Pomaoc

Lo ]

[ anuni | [ Zasoui |

Drukawanie
Drukarka
Mazwa: -
Stan; Bezczynna
Typ:
Gdzie:
Komentarz:
Zakres stron
@) Wiszystko
_ Biezaca strona Zaznaczenie

*) strony:

Kopie
Liczba kopii: 1

11
Wpisz numery stron iflub zakresy stron I% '

addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,

5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3
Drukuji | Dokoment

Drukuji | Wszysthie strony  zakresu

Opcie...

|Z| Powiekszenie

|z| Stron na arkusz:

7 s

E| wascimosci
Znajd? drukarke...

[T Drukwj do pliku
[] Reczny dupleks

Sorkuj

1 strona

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania E

ok Zamknij
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Wybieranie opcji zszywania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukowanie.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij =]
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. o
EE P i
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: @j’ [ Reczny dupleks
-

L H

Sortuy

i
!

i

=z

Wistaw numer

addzielonz prz| @.

J

POWIERSTENE
Drukuj: | Dokument

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:
=

Drukuii | Wszysthie strony z zakresu

3. Kliknij karte Pojemniki wyjsciowe. = ——— =
S [repemese [ meey | woeoene |
I- Whjcie Ll Przechowywanie decer | Kolor | Ustugi I
Opcie wydrnuku
Zszycie
Zaden -
Opcie pojemnika wyj
Pojemnik
[oybér automatyczny -
A
Neri

oK Aoy ) [ Zastosu |
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4. W obszarze Opcje wyijscia wybierz opcje
z listy rozwijanej Zszywka. Kliknij przycisk

OK, aby zamkng¢ okno dialogowe.

5. W oknie dialogowym Drukowanie kliknij
przycisk OK, aby wydrukowa¢ zlecenie.

Rozdziat 5 Drukowanie

D B . W — -

& strony:
Wpisz numery stron iflub zakresy stron

dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3

Drukuji | Dokoment

Drukuji | Wszysthie strony  zakresu

[ ! [ ity | Papiedskose |  EHeky | \ykofczenie |
Viyigcie | slecer | Kolor | Uslugi
Opeje wydnuku
Zszycie:
Zaden -
Jedna zszywka ukosnie
Opcie pojemnika wyi
Pojemrik:
Wiiybor automatyczny v
[ CD ]
Drukowanie -7zl

Drukarka
v [ g
Stan; Bezczynna _znaigé drukarke. ..
Typ:
Gzis: (] Drukuj do plku
Komenitarz; [T Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wszystko Liczba kapii; |1 =
() Biezaca strona Zaznaczenie

addziglone przecinkami, liczge od poczatku

|Z| Powiekszenie
stron na arkusz: 1 strona E

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania

o1
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Zadania drukowania w systemie Mac OS X

Korzystanie ze wstepnego ustawienia drukowania (Mac OS X)

1.
2.
3.
4.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.
W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz wstepne ustawienie drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj.

[Bf UWAGA: Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika druku, wybierz opcje standard.

Tworzenie wstepnego ustawienia drukowania (Mac OS X)

Korzystajqgc ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisaé biezgce ustawienia sterownika
drukarki do ponownego wykorzystania.

1.
2.
3.

6.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyéwietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang menu, a nastepnie otwérz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majq byé zachowane na przysztosé.

W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz
nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Mac OS X)

1.
2.
3.

4.
5.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Layout (Uktad).

Wybierz opcje bindowania z listy rozwijane| Two-Sided (Dwustronne).

Kliknij przycisk Drukuj.

Reczne drukowanie na obu stronach (Mac OS X)

1.
2.

PLWW

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.

W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.
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Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang menu, a nastepnie kliknij menu Manual Duplex (Reczne drukowanie
dwustronne).

Wybierz pole Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne) i wybierz opcje
lgczenia.

Kliknij przycisk Drukuj.
Podejdz do urzgdzenia i usuh pusty papier z podajnika 1.

Wyimij zadrukowany stos z pojemnika wyjéciowego i umie$¢ go zadrukowanq strong do géry w
podaijniku wejsciowym.

Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowaé.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wys$wietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang i wybierz menu Layout (Uktad).

Z listy rozwijanej Pages per sheet (Stron na arkuszu) wybierz liczbe stron, ktére chcesz
drukowaé na arkuszu.

W obszarze Layout Direction (Kierunek uktadu) wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron
na arkuszu.

W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej
strony na arkuszu.

Kliknij przycisk Drukuij.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia
strony).

Kliknij ikone przedstawiajgcq orientacje strony, ktéra ma zosta¢ uzyta, a nastepnie kliknij przycisk
OK.

Kliknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.

W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Rozdziat 5 Drukowanie PLWW



Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang i wybierz menu Finishing (Wykanczanie).

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ materiatéw.

Puknij przycisk Drukuij.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang i wybierz menu Cover Page (Oktadka).

Wybierz miejsce, w ktérym chcesz wydrukowaé oktadke. Kliknij przycisk Before Document
(Przed dokumentem) lub After Document (Po dokumencie).

W menu Cover Page Type (Rodzaj oktadki) wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na
oktadce.

g Aby wydrukowaé pustq oktadke, wybierz opcje standard z menu Cover Page
Type (Rodzaj oktadki).

Puknij przycisk Drukuij.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang i wybierz menu Paper handling (Obstuga papieru).

W obszarze Destination Paper Size (Docelowy format papieru) wybierz pole Scale to
fit paper size (Dopasuj do formatu papieru), a nastepnie wybierz zqdany rozmiar z listy
rozwijane;j.

Puknij przycisk Drukuij.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang i wybierz menu Layout (Uktad).

Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Two-Sided (Dwustronne).

Otwérz liste rozwijang i wybierz menu Drukowanie broszury.
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Wybierz pole Formatowanie wydruku jako broszury i wybierz opcje fgczenia.
Wybierz format papieru.

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste
rozwijang i wybierz menu Finishing (Wykanczanie).

Wybierz opcje zszywania z listy rozwijanej Zszywka.

Puknij przycisk Drukuij.
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Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

Anulowanie zadania drukowania (Windows)

E%UWAGA: Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie by¢
dostepna.

1. Jesli trwa drukowanie zlecenia, mozna je anulowaé na panelu sterowania urzgdzenia zgodnie z
nastepujgcq procedurq:

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Stop ®. Urzqgdzenie
zatrzymuije zadanie i wyswietla ekran Stan zlecenia.

b. Na liscie na ekranie dotykowym dotknij zlecenia drukowania, ktére ma zosta¢ anulowane, a
nastepnie dotknij przycisku Anuluj zlecenie.

c. Urzgdzenie wyswietli monit o potwierdzenie anulowania. Dotknij przycisku Tak.
2. Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka wydruku w systemie Windows: Jesli w kolejce wydruku (w pamieci
komputera) lub w buforze drukarki znajdujq sie zlecenia drukowania, usun je.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij
przycisk Start, pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij
Ustawienia, a nastepnie Drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢
okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a
nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij Urzgdzenia
i drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym
przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij
polecenie Anuluj.

Wybér formatu papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.
4

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.
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Kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencije.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Kliknij przycisk Niestandardowy.

Whpisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.

e  Szeroko$é odpowiada krétszej krawedzi arkusza papieru.

e Dlugosé odpowiada diuzszej krawedzi arkusza papieru.

Kliknij przycisk Zapisz, a nastepnie przycisk &Zamknij.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé zadanie.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Efekty.

Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Watermarks (Znaki wodne).

Aby doda¢ nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edytuj. Okres| ustawienia znaku
wodnego, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wydrukowa¢ znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko

pierwsza strona. W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich

stronach.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wiasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie
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Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS
X)

Anulowanie zadania drukowania (Mac OS X)

E/;’UWAGA: Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie by¢
dostepna.

1. Jesli trwa drukowanie zlecenia, mozna je anulowaé na panelu sterowania urzgdzenia zgodnie z
nastepujgcqg procedurg:

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Stop @. Urzgdzenie
zatrzymuje zadanie i wyswietla ekran Stan zlecenia.

b. Na liscie na ekranie dotykowym dotknij zlecenia drukowania, kiére ma zosta¢ anulowane, a
nastepnie dotknij przycisku Anuluj zlecenie.

c. Urzgdzenie wyswietli monit o potwierdzenie anulowania. Dotknij przycisku Tak.
2. Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otwérz kolejke druku, klikajge dwukrotnie
ikone produktu w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk
Delete (Usun).

Wybér formatu papieru (Mac OS X)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

3. W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia
strony).

4. Wybierz format z listy rozwijanej Paper size (Format papieru), a nastepnie puknij przycisk
OK.

5.  Puknij przycisk Drukuj.

Wybér niestandardowego formatu papieru (Mac OS X)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

3. W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia
strony).
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Z listy rozwijanej Paper size (Format papieru) wybierz opcie Zarzgdzanie formatami
niestandardowymi.

Okresl rozmiary dla formatu papieru, a nastepnie wybierz opcje OK.
Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony).

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wy$wietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Watermarks (Znaki wodne).

W menu Mode (Tryb) wybierz opcje Watermark (Znak wodny).

Na liscie rozwijanej Pages (Strony) wybierz, czy znak wodny ma by¢ drukowany na
wszystkich stronach czy tylko na pierwsze;.

Na liscie rozwijanej Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych
lub wybierz opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

Okresl pozostate ustawienia.

Puknij przycisk Drukuij.
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Drukowanie w kolorze

Korzystanie z opcji HP EasyColor

Jesli uzywany jest sterownik druku HP PCL 6 dla systemu Windows, technologia HP EasyColor
automatycznie poprawi wyglgd dokumentéw o mieszanej zawartosci drukowanych za posrednictwem
programéw pakietu Microsoft Office. Technologia ta skanuje dokumenty i automatycznie dopasowuije
wyglad fotografii w formacie .JPEG i .PNG. Technologia HP EasyColor zwieksza jakos¢ catego
obrazu, a nie jego poszczegdlnych czesci, dzieki czemu mozliwe jest osiggniecie lepszej jakosci
koloréw, wyostrzenie szczegétéw oraz szybsze drukowanie.

Jesli uzywany jest sterownik druku HP Postscript dla systemu Mac, technologia HP EasyColor
zapewnia skanowanie wszystkich dokumentéw i réwnie dobre wyniki automatycznej korekcji
wszystkich obrazéw fotogratficznych.

Na ponizszym przykladzie obrazy po lewej stronie utworzone zostaly bez uzycia opg;ji
HP EasyColor. Jakos¢ obrazéw po prawej stronie zostata poprawiona za pomocq opgiji
HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

powered by hp EasyColor and the UPD . powered by hp EasyColor and the UPD

Opcja HP EasyColor jest wigczona domyslnie zaréwno w sterowniku druku HP PCL 6, jok i HP Mac
Postscript, nie ma wiec potrzeby przeprowadzania recznej korekcji koloréw. Aby wylgczy¢ opcje i
wyregulowaé kolory recznie, nalezy otworzy¢ karte Kolor w sterowniku systemu Windows lub karte
Color/QWouality Options (Opcje koloréw/jakosci) w sterowniku systemu Mac, a nastepnie
klikng¢ pole wyboru HP EasyColor, usuwajgc zaznaczenie.

Zmiana opcji koloréw (Windows)

PLWW

1. W programie wybierz opcje Drukuj.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

2
3. Kliknij karte Kolor.
4

Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usungé zaznaczenie.
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Zaznacz ustawienie Automatycznie lub Reczny.
e Ustawienie Automatycznie: odpowiednie dla wiekszosci zleceh drukowania.

e Ustawienie Reczny: Wybierz to ustawienie, aby dopasowaé ustawienia koloréw
niezaleznie od pozostatych ustawien. Kliknij przycisk Ustawienia, aby otworzy¢ okno
recznego dopasowywania koloréw.

o Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptyngé na jakosé¢ wydrukéw. Firma

— HP zaleca, aby takich zmian dokonywaly wylgcznie osoby znajgce problematyke kolorowej
grafiki.

Opcja Druk w skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni i
odcieniach szarosci. Nalezy jej uzywa¢ do dokumentéw, ktére majq byé kserowane lub wysytane
faksem. Przydaje sie réwniez do drukowania kopii roboczych oraz w sytuacji, gdy trzeba
oszczedzaé kolorowy toner.

Kliknij przycisk OK, aby zamkngé okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé¢ zadanie.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencije.
Kliknij karte Kolor.

Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usungé¢ zaznaczenie.

Wybierz kompozycije koloréw na liscie rozwijanej Schematy koloréw.

e Domyslnie (sRGB): Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB w trybie pierwotnym
urzgdzenia. W celu uzyskania wiasciwego renderowania kolory nalezy skonfigurowaé w
ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e Zywe (sRGB): Urzqdzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycije nalezy
stosowaé przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e Zdjecie (sRGB): Urzgdzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byly drukowane na
fotografii przy uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sq intensywniejsze
i bardziej nasycone niz w kompozycji DomysIny (sRBG). Kompozycja stuzy do drukowania
zdjec.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998):: Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréw AdobeRGB zamiast sSRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytgczy¢ funkcje zarzgdzania kolorami w aplikaciji.
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e Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja koloréw.

e Profil niestandardowy: Umozliwia stosowanie nietypowego profilu wejéciowego i
doktadne sterowanie wydrukiem kolorowym, na przyktad w celu emulacji innego urzqdzenia
HP Color LaserJet. Niestandardowe profile mozna pobra¢ z witryny www.hp.com.

6.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Zmiana opcji koloréw (Mac OS X)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.

2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

@

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Opcje koloru.

Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usungé zaznaczenie.
Otwérz ustawienia Advanced (Zaawansowane).

Dostosuj ustawienia oddzielnie dla tekstu, grafiki i fotogratii.

e wk

Puknij przycisk Drukuj.

Opcje recznego ustawiania kolorow

Reczne opcje koloru pozwalajg zmieni¢ opcje Neutralne szarosci, PéHtony oraz Kontrola
krawedzi dla tekstu, grafiki i zdje¢.

Opis ustawienia Opcje ustawienia

Kontrola krawedzi o Whuyl. - opcja, oznaczajgca wylqczenie wychwytywania i

péttonowania adaptacyjnego.
Ustawienie Kontrola krawedzi okresla sposéb

renderowania krawedzi. To ustawienie sktadasiez e  Lekka oznacza nastawienie wychwytywania na poziom

dwéch elementéw: dostosowywanego péttonowania minimalny. Dostosowywane péttonowanie jest wigczone.
oraz nadlewek i podlewek. Adaptacja pétonéw

zwieksza ostrosé¢ krawedzi. Nadlewki i podlewki ¢ Opcja Normalna powoduije ustawienie sredniego poziomu
redukujq efekt btednego rejestrowania kolorowych zalewki. Dostosowywane pétonowanie jest wigczone.

ptaszczyzn przez nieznaczne nachodzenie na siebie

krawedzi sqsiednich obiekiow o  Maksymalna to ngjsilniejsze ustawienie wychwytywania.

Dostosowywane péttonowanie jest wigczone.

PLWW Drukowanie w kolorze 117


http://www.hp.com

Opis ustawienia Opcje ustawienia

PéHonowanie e  Opcja Wygtadzenie pozwala uzyskac lepsze wyniki na
duzych, jednokolorowych powierzchniach i poprawia wyglad

Opcie Halftone (Pstony) dotyczq przejrzystosci i fotografii poprzez wygtadzanie delikatnych odcieni koloru.

rozdzielczosci wyjsciowej w kolorze. Nalezy jq wybra¢, gdy priorytetem jest uzyskanie jednolitych i

ptynnych wypetnien powierzchni kolorem.

o  Opcja Szezeg6t jest uzyteczna do tekstu i grafiki,
wymagajqcych ostrego odgraniczenia linii lub koloréw, np. w
obrazach zawierajgcych wzér lub wysoki poziom
szczegdtowosci. Nalezy jg wybraé, gdy priorytetem jest
uzyskanie ostrych krawedzi i precyzyjnego oddania szczegétow.

neutralne szarosci e  Opcja Tylko czarny umozliwia tworzenie neutralnych koloréw

(szarosci i czerni) przy uzyciu tylko czarnego tonera. Opcja ta
Ustawienie Neutralne szarosci okresla mefode gwarantuje, ze kolory neutralne nie bedq miaty kolorowego
stosowangq do tworzenia koloréw szarych, nalotu. Ustawienie jest najlepsze dla dokumentéw i prezentaciji w
vzywanych w tekicie, grafice i w fotografiach. skali szarosci.

e 4 kolory - tworzenie neutralnych koloréw (szarosci i czern)
poprzez polgczenie wszystkich czterech koloréw tonera. Przy
zastosowaniu tej metody cieniowanie i przechodzenie koloréw w
inne kolory jest bardziej ptynne, a czern jest ciemniejsza.

Dopasowywanie koloréw

Proces dopasowywania kolorowych wydrukéw urzgdzenia do ekranu komputera jest skomplikowany,
poniewaz urzqgdzenie i komputer uzywajq innych metod produkowania koloréw. Monitory
wyswietlajq kolory za pomocq pikseli $wietlnych przy zastosowaniu przetwarzania koloréw RGB
(czerwony, zielony i niebieski), natomiast drukarki drukujq kolory przy zastosowaniu przetwarzania
koloréw CMYK (turkusowy, karmazynowy, zéty i czarny).

Szereg czynnikéw ma wpltyw na zdolno$¢ dopasowania wydrukowanych koloréw do koloréw
monitora. Do czynnikéw tych nalezq:

e  Papier

Substancie kolorujgce stosowane w drukarce (np. tusze lub tonery)

e  Proces drukowania (np. strumien tuszu, technologia prasowa lub laserowa)
o  Gorne oswietlenie

e  Réznice osobowe w postrzeganiu koloréw

e  Oprogramowanie

e  Sterowniki drukarki

e  System operacyjny komputera

e  Monitory i ustawienia monitoréw

o  Karty i sterowniki wideo

o Srodowisko pracy (np. wilgotnos¢)
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W wiekszosci sytuacii najlepszq metodq dopasowania koloréw z ekranu do wydrukowanych na
stronie jest drukowanie w systemie koloréw sRGB.

Proces dopasowywania wydrukéw produktu do palety prébek i standardowych wzorcéw koloréw jest
ztozony. W zasadzie catkiem dobre wyniki dopasowania do palety prébek koloréw mozna uzyskaé,
iesli paleta probek koloréw zostata wydrukowana tuszem turkusowym, karmazynowym, zétym i
czarnym. Czesto sq one nazywane paletami prébek koloréw rozbarwianych.

Niektére palety probek koloréw sq tworzone z koloréw dodatkowych. Kolory dodatkowe sq specjalnie
utworzonymi barwnikami. Wiele z nich znajduje sie poza zakresem koloréw produktu. Dla wigkszosci
palet prébek koloréw dodatkowych istniejg odpowiedniki w postaci palet probek koloréw
rozbarwianych, w ktérych znajdujq sie przyblizenia koloréw dodatkowych w formacie CMYK.

W przypadku wiekszosci palet probek koloréw rozbarwianych bedzie dostepna informacja na temat
standardu wykorzystanego do wydrukowania palety prébek koloréw. W wiekszosci przypadkéw bedg
to standardy SWOP, EURO lub DIC. Aby uzyskaé¢ optymalne dopasowanie koloru do palety prébek
koloréw rozbarwianych, nalezy wybra¢ odpowiedniq emulacje tuszu z menu produktu. Jesli nie mozna
okresli¢ standardu, nalezy uzy¢ standardu emulacji SWOP.

Aby uzy¢ prébek koloru, wybierz prébke, kiéra w najwiekszym stopniv odpowiada zgdanemu
kolorowi. Do opisu obiektu, ktéry ma zosta¢ dopasowany, nalezy uzy¢ wartosci koloru z prébki w
aplikacji. Kolory moggq rézni¢ sie w zaleznosci od rodzaju papieru i wykorzystywanego
oprogramowania.

Ponizsza procedura stuzy do drukowania w urzqdzeniu prébek koloréw przy uzyciu panelu
sterowania:

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku
Otwérz kolejno nastepujgce menu:

[ ]

[

Wybierz opcje lub , a nastepnie dotknij przycisku

Metoda PANTONE obejmuje wiele sposobéw dopasowywania koloréw. SYSTEM DOPASOWANIA
PANTONE® jest bardzo popularny i wykorzystuje podstawowe kolory tuszu do tworzenia szerokiego
zakresu barw i odcieni koloréw.

g PANTONE Generowane kolory mogq nie odpowiadaé standardom firmy PANTONE.
Doktadne kolory mozna znalez¢ w aktualnych publikacjach firmy PANTONE.
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Przechowywanie zadan drukowania w pamieci

urzqgdzenia

Tworzenie przechowywanego zadania (Windows)

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzqdzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym

momencie.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2. Woybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Przechowywanie zadaii.
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Drukarka
Stan:
b ﬁ Tnajds drukarke...
Gdzie: , Drukuj do pligu
Komentarz: | A48 Reczny dupleks
Zskres stron ]
@ o | S )
() Biezaca str| H | 1
© stony: | P Sortui
Wstaw numer i)
oddzielane prz| ﬂ

Drukuj:  |Dokument

POWIEKSZENE

Drukuii — |Wszystide strony z zakresu

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

1strona e
Bez skalowania -

=

[ Skaéty klaniszowe |

fokose | Efelty | Wikoczenie | | decei | <ol | Ustug]

Tiyb preschongwaria Zecer
@ Wykaczony

ukowrari pribne
©) Zlecenie asobiste

©) Szybide kopionarie

© Przechoupmaic decefi

Zrmier zlecenis na pouine/zsbezpiscaone
[Zaden -

A

Zlecenie zostanie wydiukowane, ale nie zachowane v dukarce.

Nazwa uzptkawnika

@ Mazwa uiytk
Niestandarde

Nazwa zlecenia

@ Automatyczna
Miestandardowa

<Automatycangs

Jedli nazwa zlecenia istrisje:

[Uzymainazwy clecenia + (199 - |

Opeie powiadamiaria o Zzcenii

[7] Drukuige wyswistls) ID zlecenia

Informacie...

Pamac

[0k [ A

| (2o |




Wybierz opcje Tryb przechowywania
zadania.
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Poprawianie i wstrzymywanie:
Wydrukuj i sprawdz jednq kopie zadania,
a nastepnie wydrukuj wiecej kopii.

Zadanie osobiste: Zlecenie nie jest
drukowane do momentu wprowadzenia w
panelu sterowania zgdania jego
wydrukowania. W tym trybie
przechowywania zlecen mozesz wybra¢
jedng z opcji Ustaw zadanie jako
prywatne/zabezpieczone. Jesli
zadaniu przyznano kod PIN, nalezy go
wprowqcfzié na panelu sterowania. Jesli
szyfrujesz zadanie, musisz poda¢ hasto
na panelu sterowania.

Szybkie kopiowanie: Urzqdzenie
Eozwolo na wydrukowanie zgdanej liczby
opii zadania, a nastepnie przechowanie
go na dysku twardym do pézniejszego

uzycia.

Przechowane zlecenie: Przechowuj
zadanie w pamieci drukarki i umozliwiaj
innym uzytkownikom wydrukowanie go w
dowolnym momencie. W tym trybie
przechowywania zleceh mozesz wybra¢
jedng z opcji Ustaw zadanie jako
prywatne/zabezpieczone. Jesli
zadaniu przypisano kod PIN, nalezy go
wprowadzi¢ na panelu sterowania. Jesli
szyfrujesz zadanie, osoba, kiéra chce je
wydrukowa¢ musi wprowadzié¢ hasto na
panelu sterowania.

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzqgdzenia

=

(E==|

Zaawansawane | Skidty Klawkszone | Papier/jakost

Efekty |

2lecert | Kolor | Ushugi

Zleceris bedzie praschowywans przee diukarks w taki sam sposdb, jak, dane w kartotece, Drukonarnie nie
tozpocznie sie, o lle 2 panelu sterdwarnia nie zostanie wydane odpowiednie polecerie. Pozwala ta przechawyma w

diukarce formularzs | inne dokumerty.

Tiyb praechowywania dleceri
Wykqczony

Drukowanie prébne

Zlecenie osobiste

Szybkie kopiowarie

© Przechowywarie zleceh

Zniet deceriz na poufne/zabezpisczons
[2aden -

Mazwa uzstkonika
® Nazwa uzytk

Niestandarde

P

Mazwa zZecenia

® Automatyczna
Niestandardowa
<Automatyezny>
Jediinazia ecenia istnisie
Uzywajnazwy desenia + [1-99)  ~|
Opcie powisdamiania o zleceniu

V] Drukuiae wyswistlsi 1D zlecenia

[ nfomagie.. | [ Pamec |

ok ) [ Ak | [ Zaseni
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Aby wprowadzi¢ wlasng nazwe uzytkownika - =
Iub qugniq, k||kn|| przycisk Zsamansomane | Sladty kianiszowe | fokosé | Etekty | wikon [ decers [Kafor | Ushugi
Niesfundurdowy i WprOWGdi fe nazwe. Zlecenie bedzis praechonywane preez diukarke wtaki sam sposéb, jsk dane w karlatece. Diukowanie nie

rozpoczrie sig, o e 2 panelu sterowania nie zostanie wydane adpowiisdhie poleceniz. Pozwala to przechoumyiat w
drukarce fomudarzs | inne dokumenty

Wybierz oFcie postepowania w przypadku

. . . . . L Tivb przechovwwania zlecen Nazwa ugptkownika
gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz e  hum ot
przec howywq ne: Diukawanie prébne Miestandzid

Zlecenie osobiste e
v . . Mazwa zlecenis
e Uzyj nazwy zadania + (1-99): Na B Sluponac 3 Auematns
;. . . @ Przechowywanie Zleceri
koncu nazwy zadania dopisz e Hitnirdone
. . . . mien Zlecenie na poutne/zabezpieczone <A utomatycznys
niepowtarzajqcg sie liczbe. o—— =

Jedli nazwa zlecenia istrisje:

e Zastqp istniejgcy plik: Zastgp
istniejgce zadanie nadpisujgc je nowym.

Opeie powiadamiaria o Zzcenii

] Drukuige wyénistia) 1D zlecenia

(Aﬂ [ Infomacie.. | [ Pamec |

[k [ A ][ Zastosui ]

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Drakowone s
dialogowe Whasciwosci dokumentu. W okt

oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk oo B =] (it )
OK, aby wydrukowa¢ zadanie. T [P

Gdzie: Drukuj do plks
Komentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) wiszystko Liczba kopiic |1 =
Bieara strona Zaznarzenie
o e !
Whisz numery stran iflub zakresy stron A A
addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd
Drukuj; | Dokument E| Powiigkszenie
Drukuj; | Wszystkle strony 2 zakresu |Z| Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowaria [~

= =

Istnieje mozliwo$¢ przechowywania zlecen w urzgdzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym
czasie.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wys$wietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang i wybierz menu Job storage (Przechowywane zadania).

Z listy rozwijanej Mode (Tryb) wybierz typ zlecenia, kiére ma by¢ przechowywane.

e Poprawianie i wstrzymywanie: Wydrukuj i sprawdz jedng kopie zadania, a
nastepnie wydrukuj wiecej kopii.

e Zadanie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane do momentu wprowadzenia w panelu
sterowania zgdania jego wydrukowania. Jesli zadaniu przyznano kod PIN, nalezy go
wprowadzi¢ na panelu sterowania.
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e Szybkie kopiowanie: Urzqgdzenie pozwala na wydrukowanie zgdanej liczby kopii
zadania, a nastepnie przechowanie go na dysku twardym do pézniejszego uzycia.

e Przechowane zlecenie: Przechowuj zadanie w pamieci drukarki i umozliwiaj innym
uzytkownikom wydrukowanie go w kazdym momencie. Jesli zadaniu przypisano kod PIN,
nalezy go wprowadzi¢ na panelu sterowania.

5. Aby wprowadzi¢ wlasng nazwe uzytkownika lub zadania, kliknij przycisk Custom
(Nietypowy) i wprowadz te nazwe.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz
przechowywane.

Uzyj nazwy zadania + (1 - 99)  Na koncu nazwy zadania dopisz niepowtarzajqgceg sie liczbe.

Zastqgp istniejacy plik Zastqp istniejgce zadanie nadpisujgc je nowym.

6. Woybranie w kroku 3 opcji Zadanie zapisane lub Zadanie osobiste pozwala na ochrone
zadania kodem PIN. Wprowadz czterocyfrowy numer do pola Podaj PIN do wydruku. Przy
prébie wydruku danego zlecenia przez inng osobe urzgdzenie wyswietli monit o wprowadzenie
numeru PIN.

7. Kliknij przycisk Drukuj, aby rozpoczqg¢ drukowanie.

Drukowanie zapisanego zadania

Use the following procedure to print a job that is stored in the product memory.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Pobierz z
pamieci urzgdzenia.

2. Woybierz nazwe folderu, w ktérym znajduije sie zlecenie.
3. Wopisz nazwe zadania. Jedli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto.

4. Woprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku Start @, aby rozpoczgé¢ drukowanie.

Usuwanie zapisanego zadania

Podczas wysytania zapisanego zadania do pamieci urzgdzenia zastepowane sq wszystkie
dotychczasowe zadania o tej samej nazwie nalezgce do tego samego uzytkownika. Jesli nie ma
innego zlecenia o tej samej nazwie uzytkownika i nazwie zlecenia, a urzqdzenie potrzebuje wolnego
miejsca, to moze sie zdarzyé, ze zostang usuniete przechowywane zlecenia, poczynajgc od
najstarszego. Liczbe zadan, kiére mogq by¢ przechowywane, mozna zmienié za pomocg menu
Ustawienia ogolne na panelu sterowania urzgdzenia.

Aby usung¢ zadanie zapisane w pamieci urzqgdzenia, wykonaj nastepujgcq procedure.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Pobierz z
pamieci urzqdzenia.

2. Wybierz nazwe folderu, w ktérym zadanie jest przechowywane.
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Wybierz nazwe zadania, a nastepnie dotknij przycisku

Jesdli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto, a nastepnie dotknij
przycisku
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Urzqdzenie moze wstawié¢ pustq strone na poczgtku kazdego zadania drukowania, co utatwia
sortowanie zadan.

g Ponizsza procedura stuzy do wigczania tego ustawienia dla wszystkich zadan
drukowania.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij
Urzqdzenia i drukarki.

Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub
Wihasciwosci drukarki.

Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.
Rozwin liste Opcje do zainstalowania.
Na liscie rozwijanej Rozdzielanie zadan wybierz opcje Whgczone.

Kliknij przycisk OK.
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Ustuga HP ePrint umozliwia wydrukowanie dokumentu wystanego jako zatgcznik wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzgdzenia z dowolnego urzgdzenia obstugujgcego poczte
elektroniczng.

g Aby korzysta¢ z ustugi HP ePrint, urzgdzenie musi by¢ podtgczone do sieci i mie¢ dostep
do Internetu.

Aby méc korzystaé z ustugi HP ePrint, trzeba najpierw wigczy¢ ustugi sieci Web HP.

a. Wopisz adres IP urzgdzenia w wierszu adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢
witryne wbudowanego serwera internetowego HP.

b. Kliknij karte Ustugi sieci Web HP.
c. Wybierz opcje wigczenia ustug sieci Web.

E/%" Wiqgczanie ustug sieciowych moze potrwaé dhuzszqg chwile.
Witryna internetowa HP ePrintCenter stuzy do definiowania ustawieh zabezpieczen

i skonfigurowania domyslnych ustawier drukowania dla wszystkich zlecen wysytanych do
urzgdzenia przez ustuge HP ePrint.

a. Przejdz do witryny

b. Kliknij przycisk Zaloguj i wprowadz dane uwierzytelniajgce do witryny HP ePrintCenter lub
utwérz nowe konto.

c. Wybierz swoje urzgdzenie z listy lub kliknij przycisk + Add printer (Dodaj drukarke), aby
je doda¢. Aby dodaé¢ urzgdzenie, musisz mie¢ kod drukarki. Jest to element adresu e-mail
urzgdzenia znajdujqcy sie przed znakiem @.

— kod wygasnie, postepuj zgodnie z ponizszq instrukcjq, aby ponownie wigczy¢ ustugi sieci
Web HP i otrzymaé nowy kod.

ﬁ/%" Ten kod jest wazny tylko 24 godziny od wigczenia ustug sieci Web HP. Jesli

d. Aby zabezpieczy¢ urzgdzenie przed drukowaniem niepozgdanych dokumentéw, kliknij
opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie kliknij karte Allowed Senders
(Dopuszczalni nadawcy). Kliknij opcje Allowed Senders Only (Tylko dopuszczalni
nadawcy) i dodaj adresy e-mail, z ktérych bedzie mozna wysyta¢ zadania do ustugi ePrint.

e. Aby wybra¢ domyslne ustawienia wszystkich zlecen ustugi ePrint wysytanych do tego
urzgdzenia, kliknij opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie Print
Options (Opcje drukowania) i wybierz ustawienia, kiérych chcesz uzywac.

Aby wydrukowaé dokument, zatgcz go do wiadomosci poczty elektronicznej i wyslij na adres
e-mail urzqdzenia.
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Korzystanie z oprogramowania HP ePrint

Oprogramowanie HP ePrint utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenoénego na
kazdym urzgdzeniu zgodnym z HP ePrint. Po zainstalowaniu oprogramowania otwérz opcje Drukuj
w aplikacji i z listy zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint. To oprogramowanie utatwia
znalezienie urzqdzen zgodnych z HP ePrint, kiére sq zarejestrowane na Twoim koncie ePrintCenter.
Docelowe urzqgdzenie HP moze znajdowa¢ sie na biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze
oddziatu po drugiej stronie globu — mozesz drukowaé zdalnie przez Internet. Urzqdzenie docelowe
moze znajdowad sie w dowolnej czesci $wiata; jesli jest podigczone do Internetu i zarejestrowane w
ePrintCenter, mozesz przestac¢ zlecenie drukowania do urzgdzenia.

W systemie Windows oprogramowanie HP ePrint obstuguje takze tradycyjne bezposrednie
drukowanie IP w drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzgdzeniach obstugujgcych
PostScript®.

Sterowniki i informacje sq dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprintsoftware.

Obstugiwane systemy operacyjne

PLWW

e Windows® XP (32-bitowy, SP 2 lub nowszy)

E/}’UWAGA: Firma Microsoft zawiesita ogélne wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu
2009 r. Firma HP bedzie sie stara¢ zapewni¢ najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu XP,
ktérego produkcja juz sie zakonczyta.

e  Windows Vista® (32-bitowy i 64-bitowy)
e  Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)
o  Mac OS X w wersjach 10.6i 10.7

E/}’UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint to narzedzie do obstugi przeptywu plikéw PDF do
systemu Mac i nie jest technicznie sterownikiem druku. Oprogramowanie HP ePrint do systemu
Mac obstuguije sciezki druku jedynie poprzez ePrintcenter i nie obstuguje drukowania IP na
drukarkach w sieci lokalne;.

Korzystanie z oprogramowania HP ePrint
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Uzywanie narzedzia Apple AirPrint

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie
iOS 4.2 lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzgdzeniu

z urzgdzen iPad (iOS 4.2 lub nowszy), iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod Touch (trzeciej generacii lub
nowszy) w nastepujacych aplikacjach:

e Poczta
o  Fotogrdfie
e  Safari
o  iBooks
e  Wybrane aplikacje innych firm
tgczenie urzgdzenia z ustugq AirPrint
Aby mozna bylo korzystaé z ustugi AirPrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do tej samej sieci

bezprzewodowej co urzqdzenie Apple. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i
urzqdzen firmy HP zgodnych z tq ustugg mozna uzyskaé w witrynie www.hp.com/go/airprint.

%V{UWAGA: Ustuga AirPrint nie obstuguje potgczen USB.

Aby mozna bylo korzystaé z ustugi AirPrint, moze zaj$¢ koniecznosé¢ aktualizacji oprogramowania
sprzefowego urzgdzenia. Przejdz do witryny www.hp.com/go/li700colorMFPM775 firmware.

Znajdowanie nazwy AirPrint urzqgdzenia

Jesli do sieci jest podigczonych wiele modeli urzgdzenia, uzyj nazwy urzgdzenia AirPrint, aby wybra¢
je z poziomu urzgdzenia Apple.

Aby znalezé nazwe urzgdzenia AirPrint, wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Sie¢ .

2. Nazwa urzgdzenia AirPrint znajduje sie na liscie na ekranie.

Drukowanie przy uzyciu ustugi AirPrint

1. W urzqdzeniu Apple otwérz dokument, ktéry chcesz wydrukowaé, a nastepnie dotknij przycisku
Czynnos¢ .

2. Dotknij opcji Drukuj.

%V{UWAGA: Jesli uzywasz systemu iOS 5 lub nowszego i opcji drukowania, opcja wyboru
rozmiaru papieru zostanie wy$wietlona, jesli papier jest zatadowany do wiecej niz jednego
podajnika.

3. Wybierz urzqdzenie.
4. Dotknij przycisku Drukuij.
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Zmiana nazwy urzqgdzenia AirPrint

1. W obstugiwanej przeglgdarce internetowej uruchomionej na komputerze wpisz w pasku adresu
nazwe hosta lub adres IP urzqdzenia, aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP (EWS).

2. Kliknij kolejno karte Praca w sieci oraz opcje: Ustawienia protokotu TCP/IP i

Identyfikacja sieci.

3. W polu Nazwa ustugi Bonjour wprowadz nowg nazwe.

4. Kliknij przycisk Zastosuj.

Rozwiqgzywanie probleméw z ustugq AirPrint

Sprawdz, czy urzqdzenie obstuguje ustuge AirPrint.

Przejdz do strony www.hp.com/go/airprint.

Uaktualnij oprogramowanie sprzetowe urzqdzenia, aby

obstugiwato ustuge AirPrint.

Przejdz do witryny www.hp.com/go/
[i700colorMFPM775 _firmware.

Upewnij sie, ze urzqdzenie jest podtgczone do tej same;j sieci
bezprzewodowej co urzqdzenie Apple.

Podtqgcz urzqdzenie do sieci za posrednictwem routera
bezprzewodowego lub akcesorium bezprzewodowego
zainstalowanego w urzqdzeniu.

Sprawdz, czy wbudowany serwer internetowy HP jest
skonfigurowany tak, aby obstugiwat ustuge AirPrint.

1. W obstugiwanej przeglgdarce internetowej
uruchomionej na komputerze wpisz w pasku adresu
nazwe hosta lub adres IP urzqdzenia, aby otworzy¢
wbudowany serwer internetowy HP (EWS).

2. Kliknij karte Praca w sieci i opcje Inne ustawienia
TCP/IP.

3. Zaznacz nastepujgce pola wyboru:
> Bonjour
o AirPrint
- Drukowanie IPP

4.  Kliknij przycisk Zastosuj.

Upewnij sie, ze urzqdzenia Apple spetniajq te wymagania.

e Apple iOS 4.2 lub nowszy
e  iPhone 3GS lub nowszy
o  iPad z systemem iOS 4.2 lub nowszym

e iPod Touch trzeciej generacji lub nowszy
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Uzywanie aplikacji HP Smart Print (Windows)

Za pomocq aplikacji HP Smart Print mozna drukowaé poszczegélne czesci stron internetowych.
Mozesz usuwaé nagtéwki, stopki i reklamy, co umozliwia zmniejszenie zuzycia papieru. Aplikacja
automatycznie wybiera sekcje strony internetowej, ktérg chcesz wydrukowaé. Mozesz edytowad
zazanczony obszar przed wydrukowaniem.

Pobierz aplikacje HP Smart Print ze strony: www.hp.com/go/smartweb.

I%V?UWAGA: Aplikacja HP Smart Print jest zgodna tylko z przeglgdarkami dla systemu Windows.
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Drukowanie za pomocq urzgdzenia USB easy-

access

Urzqdzenie ma funkcje drukowania z urzgdzenia USB easy-access. Pozwala to na szybkie
wydrukowanie plikéw bez koniecznoéci wezesniejszego przesytania ich do komputera. Urzqdzenie
obstuguje wszystkie standardowe dyski flash USB za posrednictwem portu USB na przodzie.
Wydrukowaé mozna nastepujgce rodzaije plikéw:

.pdf
.prn
.pcl
.ps

cht

Zanim bedzie mozna uzy¢ tej funkcji, trzeba wigczy¢ port USB. Aby wigczyé port z menu panelu
sterowania urzqdzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.

3.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin do przycisku Administracja i go

dotknij.

Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia ogdlne

e  Wiqgcz pobieranie z USB

Wybierz opcje Wigcz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Drukowanie dokumentéw z urzgdzenia USB easy-access

1. WH6z dysk Hlash USB do portu USB z lewej

strony panelu sterowania urzqdzenia.

UWAGA: Moze by¢ konieczne zdjecie
pokrywy portu USB. Pociqgnij prosto pokrywe,
aby jq zdjq¢.
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Urzgdzenie wykrywa naped flash USB. Dotknij
Frzycisku , aby uzyska¢ dostep do napedu,
ub, jesli zostanie wyswietlony odpowiedni
monit, wybierz opcje z listy
dostepnych aplikacji. Zostanie wyswietlony
ekran :

Wybierz nazwe dokumentu, ktéry chcesz
wydrukowat.

Dokument moze by¢ w folderze.
Otwérz foldery, jesli to konieczne.

Aby dostosowa¢ liczbe kopii, dotknij pola
, a nastepnie wybierz liczbe kopii za
pomocq klawiatury.

Dotknij przycisku Start @, aby wydrukowa¢
dokument.

Rozdziat 5 Drukowanie
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6 Kopiuj

o  Okreslenie nowych domyslnych ustawier kopiowania

e Tworzenie jednej kopii

o  Wvykonywanie wielu kopii

e Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

° Sortowanie zlecenia kopiowania

e  Zszywanie kopii

e Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

e  Zmniejszanie i powiekszanie kopii

e Kopiowanie w kolorze lub w czerni i bieli

e  Optymadlizacja kopii pod wzgledem tekstu lub obrazéw

e Regulowanie jasnosci kopii

e Ustawianie formatu i rodzaju papieru dla funkcji kopiowania na papierze specjalnym

e Uzywanie trybu tworzenia zadania

e  Kopiowanie ksigzki

e Kopiowanie zdjecia
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Okreslenie nowych domysinych ustawien
kopiowania
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Do konfigurowania ustawien domysinych wszystkich zlecen kopiowania stuzy menu Administracja. W
razie potrzeby wiekszos¢ z tych ustawien mozna dostosowaé do konkretnych zlecen. Po wykonaniu
zlecenia zostang przywrécone domyslne ustawienia urzqdzenia.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otwoérz menu Ustawienia kopiowania.

3. Dostepnych jest kilka opcji. Mozna skonfigurowaé ustawienia domysine wszystkich lub tylko

wybranych opciji.

@UWAGA: Aby uzyska¢ informacje na temat poszczegélnych opcji menu, dotknij przycisku
Pomoc @ w prawym gérnym rogu odpowiedniego ekranu.

Pozycja menu

Opis

Kopie Uzyj funkcji Kopie, aby ustawi¢ domyslng liczbe kopii dla wszystkich zadan
kopiowania.
Strony Funkcja Strony stuzy do wskazywania, czy dokument zrédtowy jest wydrukowany

na jednej, czy na obu stronach, oraz czy kopie powinny by¢ drukowane na jedne;j,
czy na obu stronach.

Kolorowy/czarny

Funkcja Kolorowy/czarny stuzy do okreslania, czy kopie bedq drukowane w
kolorze lub czerni i bieli.

Sortuj

Tworzqc wiele kopii dokumentu, uzyj funkcji Sortuj, aby zgrupowa¢ kazdy zestaw
stron w fakiej samej kolejnosci, jak w oryginalnym dokumencie.

Aby grupowa¢ te same strony, wylqcz funkcje Sorfuj. Na przyktad przy
wykonywaniu pigciu kopii dokumentu zawierajgcego dwie strony pie¢ kopii
pierwszej strony i pie¢ kopii drugiej strony zostanie polgczonych w dwie grupy.

Zmniejsz/Powieksz

Za pomocq funkcji Zmniejsz/Powieksz mozna przeskalowa¢ rozmiar dokumentu.

Aby zmniejszy¢ obraz, wybierz warto$¢ procentowq skalowania mniejszq niz 100.
Aby powiekszyé obraz, wybierz wartos¢ procentowq skalowania wigkszq niz 100.

Wybér papieru

Za pomocq funkcji Wybor papieru mozna okresli¢ podaijnik, ktéry bedzie uzywany
do drukowania kopii.

Regulacja obrazu

Funkcja Regulacja obrazu umozliwia poprawienie ogélnej jakosci kopii.

Orientacja zawartosci

Funkcja Orientacja zawartoéci umozliwia okreslenie kierunku zawartosci na stronie
oryginatu.

Optymalizacja tekstu/obrazu

Funkcja Optymalizacja tekstu/obrazu pozwala zoptymalizowaé wydruk dla
zawartosci okreslonego typu: tekstu, obrazéw lub zdjeé.

Stron na arkuszu

Funkcja Stron na arkuszu umozliwia skopiowanie wielu stron na pojedynczy arkusz
papieru.

Format oryginalny

Funkcja Format oryginalny umozliwia okreslenie rozmiaru strony oryginalnego
dokumentu.

Rozdziat 6 Kopiuj
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Pozycja menu Opis

Format broszury Funkcja Format broszury umozliwia kopiowanie dwéch lub wiecej stron na
pojedynczych arkuszach papieru, z ktérych po ztozeniu w $rodku mozna utworzy¢
broszure. Urzqdzenie ustawia strony we whasciwej kolejnosci. Jesli oryginalny
dokument ma na przykiad osiem stron, urzqdzenie drukuje strony od 1 do 8 na tym
samym arkuszu.

Od krawedzi do krawedzi Funkcja Od krawedzi do krawedzi pozwala unikngé powstawania cieni na
krawedziach kopii, gdy oryginalny dokument jest zadrukowany blisko krawedzi.
tqczne uzycie tej funkcji z funkcjg Zmniejsz/Powieksz zapewnia, ze cata strona
zostanie wydrukowana na kopiach.

Kompilacja zlecenia Funkcja Kompilacja zlecenia umozliwia podzielenie ztozonego zlecenia na
mniejsze czesci. Jest fo przydatne przy kopiowaniu lub skanowaniu oryginatéw
zawierajqcych wiecej stron niz pojemnosé podaijnika dokumentéw lub w
przypadku fgczenia stron o réznych formatach w jednym zleceniu.
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Tworzenie jednej kopii

1. Umie$¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umieééJe w
Eodo]niku dokumentéw strong zadrukowang

u gérze i dopasuj prowadnice do formatu
dokumentu.

2. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Start @.

Rozdziat 6 Kopiuj

Dostep do wstepnie ustawionych
opcji czesto uzywanych zlecen

Wyslij dolument do jednego lub

Wslij dokument jako zatqeznik
wigce] numerdwy faks o i

wiadomosci e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Przeslij dokument do folderu w
ieci

Zapisz w pamigci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.
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Wykonywanie wielu kopii

1. Umie$¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umiesé je w
Eodainiku dokumentéw strong zoJrukowonq

u gérze i dopasuj prowadnice do formatu

dokumentu.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

3. Dotknij pola Kopie, aby otworzy¢ klawiature.

PLIWW

Wykonuje kopie oryginatu

Szybkie zestawy

Dostgp do wshtepnie ustawionych
| opcji czesto uzywanych zlecen

Wyl dokument do jednego lub
wigce] numerow falksow

Wyl dokument jako zatasznik
wiadomoscl e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu w
siec

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamigci urzadzenia Odzyskaj z pamigci urzadz.

KOpi
Gotowe L kopli:

100%

S B

Autom. wkryw Legal Legal

Kolor/Czarny

1 do 1-stronnie Automat,

Sortowanie Zmniejsz/Powigksz

Posortowane Autornat

Wiecej
opcji

Wybdr papieru

Regulacja obrazu

Automat. Domysiny
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4. Wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij o
przycisku OK. & ropii
Gotows L. kopii -

&

Autom. wiylr

Gotowe L. kopii
100%

S N A

Avtomn. wikryw. Legal Legal

Kolor/Czarny

Automat

Zmniejsz/Powigksz

Automat
Wiece]

OpC! Z
Regulacja obrazu

. Domysiny
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Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

Za pomocq automatycznego podajnika dokumentéw mozna skanowa¢ dokument majgcy do 100 stron

(w zaleznosci od grubosci kartek).

1. Umies¢ dokument w podajniku stronami
skierowanymi w gére. Dopasuj prowadnice
papieru do formatu dokumentu.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzqgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

3. Dotknij pola Kopie, aby otworzy¢ klawiature.

PLIWW

Szybkie zestawy

Dostgp do wshtepnie ustawionych
opcji czesto Lzywanych zlecer

WWyslij dokument do jednego b

Wyl dokument jako zatasznik
wigce] numerow falksow

wiadomoscl e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Przeslij dokument do folderu w
siec

Zapisz w pamigci urzadzenia

Odzyskaj z pamigci urzadz.

Gotowe L kopli:

100%

S A e

ALtorm. wykryn Legal Legal

Kolor/Czarny

Automat

Zmniejsz/Powieksz

Automnat
Wiece]

opep Z
e Regulacja obrazu

Domysiny
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4. Wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij o
przycisku OK. & ropii
Gotows L. kopii -

&

Autom. wiylr

Gotowe L. kopii
100%

S N A

Avtomn. wikryw. Legal Legal

Kolor/Czarny

Automat

Zmniejsz/Powigksz

Automat
Wiece]

OpC! Z
Regulacja obrazu

. Domysiny
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Sortowanie zlecenia kopiowania

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

2. Dotknij przycisku Sortu].

PLWW

@ Rozpocznij kop

Zargj 1] Gotowre

Szybkie zestawy

Zapisz na urzadzeniu USB
‘ z na
dzenil i
Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.

Gotowe L kopii:

100%
Kolor/Czarny
Automnat. i A

Autom. wykryw Legal Legal

1 do 1-stronnie

»
Sl
Zmniejsz/Powieksz

Sortowanie

Posortowane Automat

Wiecej
opeii

Wybor papieru

Regulacja obrazu

Automat Domysiny

Sortowanie zlecenia kopiowania 141



3. Dotknij opcji Sortowanie wigczone (strony y
uporzgdkowane). Dotknij przycisku OK.

I ]
Gotows L. kopii

100%

S= N

Autom. wiylr Legal Legal

N Y

@ Sortowanie wiaczone (ustawia w kolgjnosei stron)
O Sortowanie wyt. (strony grupowane)

o [ o ]

Gotowe

100%
S N A
Avtomn. wikryw. Legal Legal

Kolor/Czarny

Automat

Zmniejsz/Powigksz

Automat

Wiece]
apeii

Regulacja obrazu

Domysiny
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Zszywanie kopii

PLWW

1.

2
3.
4

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

Dotknij przycisku Zszywaj/Sortu].
Wybierz opcje Zszywka. Dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Start @.

Zszywanie kopii
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Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

Avutomatyczne kopiowanie obu stron

1. Zataduj oryginalne dokumenty do podajnika
tak, aby pierwsza strona byta skierowana do
géry i gérng czesciq dokumentu do przodu.

2. Dopasuj prowadnice papieru do formatu
dokumentu.

3. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzqgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

4. Dotknij przycisku Strony.
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5. Aby wykona¢ dwustronng kopie
jednostronnego dokumentu, dotknij przycisku
Oryginat jednostronny, wydruk dwustronny.

Aby wykona¢ dwustronng kopie dwustronnego
dokumentu, dotknij przycisku Oryginat
dwustronny, wydruk dwustronny.

Aby wykona¢ jednostronng kopie
dwustronnego dokumentu, dotknij przycisku
Oryginat dwustronny, wydruk jednostronny.

Dotknij przycisku OK.
6. Dotknij przycisku Start @.

Reczne kopiowanie po obu stronach

1. Unies pokrywe skanera.

2. Umie$¢ dokument wydrukiem w dét na szybie
skanera, lewym gérnym naroznikiem
dokumentu w prawym gérnym rogu szyby
skanera.

PLWW Kopiowanie po obu stronach (dwustronne) 145



3. Zamknij delikatnie pokrywe.

4. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzqdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

Dotknij przycisku Strony.

Aby uzyska¢ dwustronng kopie oryginatu
jednostronnego, dotknij przycisku Oryginat
jednostronny, wydruk dwustronny.

Aby uzyska¢ dwustronng kopie oryginatu
dwustronnego, dotknij przycisku Oryginat
dwustronny, wydruk dwustronny.

Aby uzyskaé jednostronng kopie oryginatu
dwustronnego, dotknij przycisku Oryginat
dwustronny, wydruk jednostronny.

Dotknij przycisku OK.
Dotknij przycisku Start @.

Urzgdzenie wyswietli monit o zatadowanie
nastepnego oryginatu. Potéz go na szybie i
dotknij przycisku Skanui.

9. Urzgdzenie tymczasowo zapisuje wszystkie
skanowane obrazy. Dotknij przycisku
Zakoncz, aby zakohczy¢ drukowanie kopii.
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Zmniejszanie i powiekszanie kopii

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

2. Dotknij przycisku Zmniejsz/Powieksz.

PLWW

@ Rozpocznij kop

Zargj 1] Gotowre

Szybkie zestawy

Zapisz na urzadzeniu USB
‘ z na

dzenil

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.

Gotowe L kopii:

100%

S s

Autom. wykryw Legal Legal

Kolor/Czarny

1 do 1-stronnie Automat

Sortowanie Zmniejsz/Powieksz
/ Posortowane Automat
Wiecej

opeii

Wybor papieru Regulacja obrazu

Automat Domysiny

Zmniejszanie i powiekszanie kopii 147



3. Wybierz jedng z wstepnie zdefiniowanych
wartoéci procentowych lub dotknij pola
Skalowanie i wprowadz warto$¢ procentowq
od 25 do 200 dla podajnika dokumentéw lub
od 25 do 400 w przypadku szyby skanera.
Dotknij przycisku OK. Mozna tez wybra¢
nastepujgce opcje:

e Automatyczne: Urzqdzenie automatycznie
F)rzeskaluie obraz, aby dopasowaé go do
ormatu papieru w podajniku.

e Automatyczne dodawanie margineséw:
Urzgdzenie nieznacznie pomniejszy
obraz, aby caty zeskanowany obraz
miescit sie w obszarze zodrulu na stronie.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ obraz, wybierz
warto$é procentowq skalowania mniejszqg niz
100. Aby powiekszy¢ obraz, wybierz wartosé
procentowq skalowania wiekszg niz 100.

4. Dotknij przycisku Start @.
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O o)
Gotowe L. kopii | 1

100%

S0 s e

Autom. wiylr Legal Legal
Zmniejsz/Powieksz ®

9
E 100% ;L_ 125% ; 4

£ 75% JE 150% j
E 50% JE 200% _.J

l:‘ Autornatycznie doda marginesy

Gotows L. kopii: |l
100%
>
1
&l ™
Autom. wiylr Legal Legal
Strony Kolor/Czarny
1 do 1-stronnie Automat, g
Sortowanie Zmniejsz/Powigksz
] Posortowane Automat \
Wiece]
A - ope]l =
Wybor papieru Regulacja obrazu
| Automat Daorysiny |

PLWW



Kopiowanie w kolorze lub w czerni i bieli

PLWW

1.

2
3.
4

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

Dotknij przycisku Kolorowy/czarny.

Dotknij opcji koloru, kiérej chcesz uzywaé¢, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Start @.

Kopiowanie w kolorze lub w czerni i bieli
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Optymalizacja kopii pod wzgledem tekstu lub

obrazéw
Optymalizacja zadania kopiowania pod wzgledem typu skanowanych obrazéw: tekstu, grafiki lub
zdjec.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
2. Dotknij przycisku Wiece| opcji, a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.
3. Select one of the predefined options, or touch the Reczna regulacjo button and then adjust the

slider in the Optymalizacja dla area. Dotknij przycisku OK.

4. Dotknij przycisku Start @.

150
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Regulowanie jasnosci kopii

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

Dostep do watepnie ustanion
opeji czesto Uzywany«

dokument jako zalgpznik
mosci e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

( ‘apisz Zeskanowane zlecere na Przetij dokument do folderu
urzadzeniu USB ieci :

Odzyskaj z pamieci urzadz.
© @ Kopu
Gotowe Liczba kopii:
100%
Jm

Zapisz w pamieci urzadzenia

2. Dotknij przycisku Regulacja obrazu.

B »

Czarny/szary Letter Letter

Sortowanie

Posortowane

Wybdr papieru

Automat.

YWisce]
opcji

Regulacja obrazu

Domysiny

Orientacja zawartosci

Pionoweo
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3. Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opcji 3)
Przyciemnienie, Kontrast, Ostros¢ i © @ «opu

Czyszczenie tha. Dotknij przycisku OK. Gotore Lt
100%
ALA
el
Czarny/szary Letter Letter
Zaciemnienie Kontrast
|| Automatycznie || Automatycznie
Czyszczenie tta: Ostrosé:
[ ] Automatyczrie Mriej Wiecej

Domysiny

. Dok pock Sen & .
Gotowe
100%
e
&
Avtomn. wikryw. Legal Legal

Kolor/Czarny

Automat

Zmniejsz/Powigksz

Automat
Wiece]

OpC! Z
Regulacja obrazu

Domysiny
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Ustawianie formatu i rodzaju papieru dla funkcji
kopiowania na papierze specjalnym

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

2. Dotknij przycisku Wybor papieru.

3. Nalezy wybra¢ podajnik zawierajgcy papier
przeznaczony do uzytku.

Rozpocznij kopiowanie

Dostep do wsteprie ustanionych Wykonuje kapie oryginafu
opcji czesto uzywanych zlecer

WSl dokument jako zataczrik

okument do jednego lub
i 0 adomoscl e-mail

o bt

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

apisz zes K@nﬁwaﬁeﬁscem_ie na eélgfdp@meré do 'fcfdew W
urzadzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.

Gotowe Liczba kopli:D
100%

P

A A

Czarny/szary Letter Letter

Sortowanie

Posortowane

\Wybdor papieru

Automnat

Viecej
opcji

Regulacja obrazu Orientacja zawartosci

Domysiny Pionowo

Gotowe Liczba kopli:lzl

100%

D L)

Czarny/szary Letter Letter

Wyb6r papieru ®
D Podawanie reczne O Wykryj automatycznie

O [ Podainik 1: Dowelny typ, Dowolny format

(®) | ' Podajnik 2: Zwykdy, Letter (8:5x11)

! ! -Arl ihuj ]
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Uzywanie trybu tworzenia zadania

Funkcja Kompilacjo zlecenia umozliwia fgczenie réznych zestawéw oryginalnych dokumentéw w
ramach jednego zadania kopiowania. Funkcja ta pozwala takze na kopiowanie oryginalnego
dokumentu o liczbie stron przekraczajgcej jednorazowqg pojemnosé podaijnika dokumentéw.

1. Umie$¢ dokument na szybie skanera strong zadrukowang do dotu lub umies¢ je w podajniku
dokumentéw strong zadrukowang ku gérze i dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
Dotknij przycisku Wiece| opcji, a nastepnie dotknij przycisku Kompilacja zlecenia.
Dotknij przycisku Kompilacja zlecenia wigezona.

Dotknij przycisku OK.

W razie potrzeby wybierz zqgdane opcje kopiowania.

N> w RO

Dotknij przycisku Start @. Po zeskanowaniu kazdej strony lub gdy podajnik dokumentéw jest
pusty, na panelu sterowania jest wyséwietlany monit o dodatkowe strony.

8. Jesli zlecenie ma obejmowaé wiecej stron, zataduj nastepng strone i dotknij przycisku Skanuj.

Urzgdzenie tymczasowo zapisuje wszystkie skanowane obrazy. Dotknij przycisku Zakoncz, aby
wydrukowa¢ zadanie kopiowania.
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Kopiowanie ksiqgzki

1. Unies pokrywe skanera.

2. Umies¢ ksigzke na szybie skanera,
wyréwnujgc grzbiet do oznaczenia posrodku
szyby skanera.

3. Zamknij delikatnie pokrywe.

PLWW

Kopiowanie ksigzki
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4. Na ekranie gléwnym panelu sterowania >
urzgdzenia dotknij przycisku Start @.
Gotowe L. kopii

o ot CEN O

Dostep do wstepnie ustawionych Wykonuje kopie orygina
| opeji czesto uzywanych zlecen :

Wyslij dolument do jednego b

Wyl dalument. jako zalacznik
wigcej numerdvy falksow

wiadomosci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu w
sieci

Odzyskaj z pamieci urzadz.

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecenie na
| urzadzeniu USE

Zapisz w pamieci urzadzenia

5. Powtarzaj czynnosci dla wszystkich stron,
ktére majq zosta¢ skopiowane.

@UWAGA Urzgdzenie nie umozliwia odrézniania stron lewych od prawych. Starannie zt6z
skopiowane strony.

156  Rozdziat 6 Kopiuj PLWW



Kopiowanie zdjecia
Kopiowanie zdje¢ z szyby skanera

1. Unies pokrywe skanera.

2. Umie$¢ zdjecie na szybie skanera,
zadrukowanq strong w dét i z lewym gérnym
rogiem zdjecia w lewym gérnym rogu szyby.

3. Zamknij delikatnie pokrywe.

PLWW

Kopiowanie zdjecia
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4. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

Dotknij przycisku Wiece| opcji u dotu ekranu.

6. Dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/
obrazu.

7. Woybierz opcje Fotografia, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

8. Dotknij przycisku Start @.
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Skanowanie/wysytanie

e Konfigurowanie funkciji skanowania/wysytania

e Zmiana domyslnych ustawien skanowania/wysytania z panelu sterowania urzgdzenia

e  Woysylanie zeskanowanego dokumentu do folderu sieciowego

e  Woysylanie zeskanowanego dokumentu do folderu w pamieci urzadzenia

o  Woysylanie zeskanowanego dokumentu do dysku flash USB

e  Woysylanie zeskanowanych dokumentéw na jeden lub wiele adreséw e-maiil

e  Uzywanie ksigzki adresowej przy wysytaniv wiadomosci e-mail

e  Skanowanie fotografii
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Urzgdzenie oferuje nastepujgce funkcje skanowania i wysytania:
Zapisywanie zeskanowanych dokumentéw w folderze sieciowym.
Zapisywanie zeskanowanych dokumentéw w pamieci urzgdzenia.
Zapisywanie zeskanowanych dokumentéw na dysku flash USB.
Skanowanie dokumentéw i wysytanie ich na jeden lub wiele adreséw e-mail.

Niektére funkcje skanowania i wysytania sq niedostepne na panelu sterowania urzgdzeniv do
momentu wigczenia ich przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego HP.

999,

B Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat korzystania z wbudowanego serwera
internetowego HP, kliknij tqgcze Pomoc w prawym gérnym rogu strony wbudowanego serwera
internetowego HP.

Otwoérz przegladarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia w pasku adresu.

Po otwarciu strony wbudowanego serwera internetowego HP kliknij karte Skanowanie/
dystrybucja cyfrowa.

Jesli nie skonfigurowano funkg;ji podczas instalacji oprogramowania, mozna jg whgczy¢ za
pomocg wbudowanego serwera internetowego HP.

a. Kliknij fgcze Konfiguracja e-mail.
b. Zaznacz pole wyboru Wlqez wysytanie pocztq e-mail, aby wigczy¢ te funkeie.

c. Wybierz serwer poczty wychodzqcej, kiéry ma by¢ uzywany, lub kliknij przycisk Dodaij i
dodaij do listy inny serwer. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

ﬁ/%" Jesli nazwa serwera pocztowego nie jest znana, mozna jq zazwyczaj znalezé
w ustawieniach poczty wychodzqcej uzywanego programu pocztowego.

d. W obszarze Komunikat o adresie okres| domysing wartos¢ adresu Od.
e. Konfigurowanie pozostatych ustawien nie jest obowigzkowe.

f.  Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.

Wiqcz funkeje

a. Kliknij tgcze ustawienia zapisu do folderu sieciowego.

b. Zaznacz pole wyboru Whgez zapis do folderu sieciowego, aby wigczy¢ te funkcje.
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c. Skonfiguruj opcje, ktére chcesz dostosowaé.

d. Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.

Wiqgcz funkeje

a. Kliknij tgcze Ustawienia zapisu do USB.

b. Zaznacz pole wyboru Wiqez zapis do pamieci USB.

c.  Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.
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Zmiana domysinych ustawien skanowania/
wysytlania z panelu sterowania urzgdzenia

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania »
urzgdzenia przewin i dotknij przycisku @
Administracja.

Rozpocznij kopiowanie

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.

Zapisz zeskanowane zlecenie w
pamisci tego Urzadzenia

Drukuj Zleceme ﬁrzeohowvwaoe W
pamigci Urzadzenia

Sprawdz altywne i ukmrmzoﬂe
zlecenia

Podajniki Administracja

Sprawdz podajniki papieru

Ustai i skonfiguruj opeje
urzadzenia dla tej jednostii

Konserwacja urzadzenia

2. Otwérz menu Ustawienia skanowania/ = _
Administ
dystrybucji cyfrowe. @ ministracj

Gotows

Adm tracja

Wybierz element menu Administracja

W menu Administracja znajdujg sie
funkcje umozliwiajgce konfiguracje
lub dostosowanie urzadzenia do
pracy w danym Srodowisku.
Aby skonfigurowac urzadzenie lub
uaktywnic funkcje, takie jak obstuga
. sieci, faks lub poczta e-mail, wybierz
K3 Ustawienia kopiowania opcje Ustawienia poczatkowe . Za
pomocy funkcji Domysine opcje
zlecen mozna skonfigurowaé

B2 Ust. skan. / dystr. cyfr. ustawienia typowych zlecen

pi lia [ub drukowania.
E3 Ustawienia faksu Jednak w przypadku urzadzen
poditaczonych do sieci firma HP
zaleca konfiguracje za pomoca,
whudowanego serwera
internetowego. Aby uzyskac dostep

El Raporty

El Ustawienia ogdine

El Ogéine ustawienia drukowania

162  Rozdzial 7 Skanowanie/wysytanie PLWW



3. Wybierz kategorie ustawien skanowania i

a, ki gurowat @] raminsroo |0
wysytania, ktére chcesz skonfigurowac¢.

Gotowe

Administr ” Ust. skan. / dystr. cy

Ustawienia skanowania/dystrybucji

cyfrowej
W menu Ustawienia

K ia/dystrybucji cyfrowej
. mozna skonfigurowac ustawienia dotyczace
£l Ust. zap w fold. siec. wysytania dokumentéw za posrednictwem
poczty e-mail albo zapisywania
. dokumentow w folderze sieciowym Iub na
El Ust. zap. na urzadzeniu USB dysku flash USB.

El Ustawienia poczty elektronicznej ~ ‘

Konf. oprog. cyfrows] dystrybucii

4. Otwoérz menu Domyslne opcje zlecen i

skonfiguruj opcje. Dotknij przycisku Zapisz,
b

aby zapisaé ustawienia.

Gotowe

Administracia” Ust. skan./ dystr.cyfr

Ust.zap_ w fold siec.” Domysine opcje zlecen
Wybierz element menu Domyslne opcje zlecen

Te menu umozliwiajg okreslenie
domysinych opcji zadan dla kazdej z
funkcji. Jesli uzytkownik nie okresli opcji
zlecenia podczas jego tworzenia,
stosowane sa opcje domysine. Aby
skonfigurowac zaawansowane opcje,
przejdz do wbudowanego serwera

Typ pliku dokumentu internetowego, wpisujac w przegladarce
adres sieciowy urzadzenia.

Podglad obrazu

Domysina nazwa pliku

Optymalizacia tekstizdjecis

Jakosé wyjsciowa

Strony oryginatu

PLWW Zmiana domyslnych ustawien skanowania/wysytania z panelu sterowania urzgdzenia
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Wysylanie zeskanowanego dokumentu do folderu
sieciowego

Urzgdzenie umozliwia zeskanowanie pliku i zapisanie go w folderze sieciowym. Ta funkcja jest
obstugiwana w nastepujgcych systemach operacyjnych:

Windows Server 2003 (wersja 64-bitowa)
Windows Server 2008 (wersja 64-bitowa)
Windows XP (wersja 64-bitowa)
Windows Vista (wersja 64-bitowa)
Windows 7 (wersja 64-bitowa)

Novell v5.1 i nowsze (dostep tylko do folderéw Szybkie zestawy)

2y UWAGA: Tej funkcji mozna uzywac w systemie Mac OS X w wersji 10.6 i w starszych wersjach,

jesli skonfigurowano Udostepnianie plikéw w systemie Windows.

%V?UWAGA: Uzycie tej funkcji moze wymagaé zalogowania sie do urzgdzenia.

Administrator systemu moze skonfigurowaé wstepnie zdefiniowane foldery Szybkie zestawy za
pomocg wbudowanego serwera internetowego firmy HP lub uzytkownik moze wprowadzi¢ $ciezke do
innego folderu sieciowego.

1. Umies¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umies¢ go w
L)odo]niku dokumentéw strong zadrukowang

u gérze i dopasuj prowadnice do formatu
dokumentu.
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PLIWW

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Zapisz do
folderu sieciowego.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu wpisz
nazwe uzytkownika i hasto.

To use one of the preset job seftingss, select
one of the items in the Szybkie zestawy list.

Aby skonfigurowa¢ nowe zlecenie, dotknij

ola tekstowego Nazwa pliku:, aby otworzy¢
Elowioture, a nastepnie wpisz nazwe pliku.
Dotknij przycisku OK.

VY&l dokument jako zatagznik.
wiadomasei e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

41 dokument do folderu
sieci

Zapisz na urzadzeniu USB

sz Zeskanowane zlecenis na
radzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.
@ Zapis. w fol. sieciowym

Gotowe Pndglqd..Q
Szybkie zestawy Sciezka folderu

| E Czarno-biaty plik PDF |

File Type £

@ @
-]

Mazwa plilku I Black PDF I

23.516.2011 2:35:30 PM Wicoeilopc)|
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5. Jesli to konieczne, dotknij menu rozwijanego
Typ pliku, aby wybroc inny format pliku (GI(c] =ap Tl ee T

wyjéciowego. Gotone Podglad| 4
Szybkie zestawy Sciezka folderu
[] Black POF

Typ pliku

Nazwa pliku:

27 Mar.2012 2:45.58 PM

. Dot gy oo o v e
od polem sciezka folderu, aby otwor

zy¢
Elawmture, a nastepnie wpisz saezkt—;- J alt e

folderu sieciowego. Sciezka powinna mie¢ usonitnal |
nastepujgcy format:

\\éciezka\séciezka

Dotknij przycisku OK.
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7. Aby skonfigurowat ustawienia dokumenty
’ , (@) zapis. w fol.
dotknij przycisku Wiecej opcji. © st il
Gotowe Podgla_d

Szybkie zestawy Ll Ql Sciezka folderu

F7) Black POF

Wiserverifolder

|

MNazwa pliku Ihgemda I

27 Mar 2012 2:47:43 PM

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad Getows podgiad 4]
dokumentu, dotykajgc przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyska¢
wiecej informaciji o tej funkcji, dotknij ok e
przycisku Pomoc @ na stronie podgladu.

Typ pliku L

Szybkie zestawy [d zAJv S R \iserver\folder

e | EE|

MNazwa pliku Ihgenda I

27.Mar 2012 2.47:43 PM Wiecej opai
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Wysylanie zeskanowanego dokumentu do folderu
w pamieci urzgdzenia

Procedura umozliwia zeskanowanie dokumentu i zapisanie go w urzqdzeniu w celu drukowania kopii
w dowolnym momencie.

1. Umieé¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umiesé je w
L)odo]niku dokumentéw strong zcc]rukowanq

u gérze i dopasuj prowadnice do formatu

dokumentu.

2. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia przewin i dotknij przycisku
Zapisywanie w pamieci urzqdzenia.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaij
nazwe uzytkownika i hasto.

3. Wybierz istniejqcy folder lub dotknij przycisku
folder, aby utworzy¢ nowy folder.

4. Wpisz nazwe pliku w polu tekstowym Nazwa
pliku:.

5. Aby skonfigurowaé ustawienia dokumentu,
dotknij przycisku Wiecej opciji.

6. Dotknij przycisku Start @, aby zapisa¢ plik.
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Wysytanie zeskanowanego dokumentu do dysku
flash USB

Urzqdzenie moze przeskanowa¢ plik i zapisa¢ go w folderze na dysku flash USB.

E/}’UWAGA: Uzycie tej funkcji moze wymaga¢ zalogowania sie do urzqdzenia.

Zanim bedzie mozna uzy¢ tej funkcji, trzeba wiqczy¢ port USB. Aby wigczy¢ port z menu panelu
sterowania urzqdzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin do przycisku Administracja i go
dotknij.

2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia ogdlne
e  Wiqcz pobieranie z USB
3.  Woybierz opcje Wigcz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Skanowanie i zapisywanie dokumentu

1. Umie$¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umiesé je w
Eodainiku dokumentéw strong zochukowonq

u gérze i dopasuj prowadnice do formatu

dokumentu.

PLWW Wysytanie zeskanowanego dokumentu do dysku flash USB
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2. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Zapisz
na USB.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaij
nazwe uzytkownika i hasto.

3. Wiéz dysk USB do portu USB z lewej strony

panelu sterowania.

UWAGA: Moze by¢ konieczne zdjecie
pokrywy portu USB.

4. Mozesz zapisac plik w katalogu gtéwnym

napedu flash USB lub w folderze. Aby zapisa¢

go w folderze, wybierz jeden z folderéw

znajdujgcych sie na liscie lub dotknij przycisku
folder, aby utworzy¢ nowy folder na napedzie

flash USB.
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@ [ roceo

Szybkie zestawy

Dostep do wstgpnie ustawionych
@ opcji czesto Lzywanych zlecen

Faks

Wykonuje kopie oryginaiu

Wyslij dolument do jednego lub
wigce] numerow faks dw

Wyslij dokument jako zalacznik
wiadomosci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu w
sieci

Odzyskaj z pamieci urzadz.

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia

Gotows Podglqd
LEXAR
‘Wyb_ plik lub folder Nazwa pliku:
| [Untitied
IH ﬁ Documents | I[ ! I
—
Typ pliku:
(eor n)
—
v g Nowy folder ;

Wiecej opcji
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5. Wopisz nazwe pliku w polu tekstowym Nazwa
pliku:. Dotknij przycisku OK. Wybierz rodzaj
pliku z listy rozwijanej Typ pliku. Dotknij
przycisku OK.

6. Aby skonfigurowa¢ ustawienia dokumentu,
dotknij przycisku Wiecej opcji.

7. Dotknij przycisku Start @, aby zapisa¢ plik.

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad
dokumentu, dotykajgc przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyska¢
wiecej informaciji o tej funkgji, dotknij przyciski
Pomoc @ na stronie podglgdu.

@ Zapisz na urzadzeniu USB
Gotowe Podglqd

LEXAR
Wyb_ plik lub folder Nazwa pliku:

4] @ Documents (A I[U”“”éd] |
 —|

Typ pliku

h ————]

Nowy folder

Wiecej opcji
@ Zapisz na urzadzeniu USB

Gotowe
100%
>

J 3 %] Podglad
Autom. wyKryw Letter Letter PDF

g Typ pliku dokumentu Optymalizacja tekst/zdje...

? P PDF Dostosyj recznie

@ Jakosé wyjsciowa Strony oryginatu

g p, Srednia Jednostronny
Rozdzielczosé S”;_”aa 8 Orientacja zawartosci

g 4 150 dpi Pionowo

Kolor/Czarny Rozmiar oryginalny

v} AUtamatyczne wykrywanie Automat.

F Powiadomienie - Regulacja obrazu
-

Nie powiadarmiaj Domyslny

EEGE

Gotowe
100%

&m el

Autom. wykryw Letter Letter
v PDF Dostosuj recznie
@ Jako$¢ wyjéciowa Strony oryginatu
4 Sredria Jednostronny
Rozdzielczosé S”;”f E Orientacja zawartosci
g > 150 dpi Pionowo

('l Kolor/Czarny

Automatyczne wykrywanie

Rozmiar oryginalny
Automat & )

Powiadomienie Regulacja obrazu @
, Nie powiadarmiaj Domyslny LN >
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Wysytanie zeskanowanych dokumentéw na jeden

lub wiele adreséw e-mail

1. Umie$¢ dokument na szybie skanera
zadrukowang strong zwrécong w dét lub
w podajniku dokumentéw zadrukowang
strong zwrécong w gére i dostosuj
ograniczniki papieru do rozmiaru dokumentu.

2. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu wpisz
nazwe uzytkownika i hasto.

3. Dotknij pola Do, aby otworzy¢ klawiature.

UWAGA: If you are signed in to the
product, your user name or other default
information might appear in the Od: field. W
takim przypodgu nie bedzie mozna ich
zmienié.
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L. kopu

Wykonuje kopie oryginatu

Dostep do wstepnie ustawionych
@ opcji czesto Lzywanych zlecer

Wyslij dolument do jednega lub
wigcej numerdw faksow

Wyl dolument jako zalacznik
wiadomo$ci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu w
sieci

[ e S

Gotows Podgla_d

Od

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamigci urzadzenia

‘ admin@company . ¢orm

Do

Dwv:

Temat

Nazwa pliku:

‘ [Untitled] |
Wiecej opcji

23.5ie.2011 2:22:14 PM
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4. Woprowadz adres email. Aby wysta¢
wiadomos¢ na wiele adreséw, rozdziel je
$rednikami lub dotknij przycisku Enter na
klawiaturze ekranowej po wpisaniu kazdego z
adreséw.

5.  Wypehij pola DW:, Temat: i Nazwa pliku:,
dotykajgc kazdego z nich i uzywaijqc
klawiatury na ekranie dotykowym do
wprowacrzonia informaciji. Po uzupetnieniu pél
dotknij przycisku OK.

6. To change the settings for the document touch
the Wiece| opcji button.

7. W przypadku wysytania dokumentu
dwustronnego wybierz menu Strony oryginaty,
a nastepnie wybierz opcje Dwustronny.
Dotknij przycisku OK.

E-mail > Klawiatura

Do:

name@company cor| [P

9
2
)

Wyslij wiadomosé. e-mail
Gotowe Pndglqd

od:
&

Iadmm@oompany com

| [=
| &

Nazwa pliku:

‘ [Untitled] ‘

D Wyslij wiadomosé e-mail D

Gotowe

23.Sie.2011 2:20:18 PM

100%

Fm " N

Autom. wiykryw Automat Automat PDF —
Strony oryginatu @
O E Jednostronny

|@ @ Dwustronny

Dotknij przye. ,Orientacia”, aby wybra¢ pion./poz. orientacje tylnej str.
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8. Dotknij przycisku Start @, aby rozpoczqgé

Wyslij wiadomosé e-mail

wysytanie.
Gotows

UWAGA: Urzgdzenie moze wyswietli¢ -
monit o dodanie adresu e-mail do ksigzki - « [

d : & Al Podglad
a reSOWel. Autom. wiykryw, Automat. Automat PDF
UWAGA: W dowolnym momencie mozesz (A)J Optymaiizacia tekstizdie...
podejrze¢ obraz, dotykajqgc przycisku Podglgd e

Jakosé wyjsciowa

w prawym gérnym rogu ekranu. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat tej funkeji, dotknij
przycisku Pomoc @ na ekranie podglgdu.

Srednia

Strona 2

Rozdzielczos¢ o

150 dpi

Automatyczne wykrywanie

Powiadomienie

Nie powiadamiaj

9. Aby ustawi¢ kolejne zadanie e-mail, dotknij
przycisku OK na ekranie stanu. D B ey st sl D

Skanowanie strony z szyby

UWAGA: Mozesz zachowa¢ ustawienia z
tego zlecenia, aby uzy¢ ich w przypadku
nastepnego.

Stan: A
Skanowanie strony z szyby
By skon. n. zlec., dot. przyc. ,OK"

100%

DW & @ ' D

ALLO. WAy Ky, Letter Letter FDF

S 1d. zlec . Gosé/E-mail 8:35 AM I:‘ Zachowa] ustawienia dla kolejnego zadania

6 Al ‘*| Wigcej opaji
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Uzywanie ksiqzki adresowej przy wysytaniu

wiadomosci e-mail

Za pomocq ksigzki adresowe| mozna wystaé¢ wiadomo$é email do listy odbiorcéw. W zaleznosci od
konfiguracji urzgdzenia mogq by¢ dostepne nastepujgce opcje wyswietlania ksigzki adresowe;.

o Wszystkie kontakty: Wyswietla liste wszystkich dostepnych kontaktow.

o Konfakty osobiste: Wyswietla liste wszystkich kontaktéw powigzanych z nazwgq uzytkownika.
Kontakty te sq niewidoczne dla innych uzytkownikéw urzgdzenia.

%%UWAGA: Aby wyswietli¢ liste Kontakty osobiste, nalezy sie zalogowaé w urzgdzeniu.

o Wszystkie kontakty: Wyswietla liste wszystkich kontaktéw przechowywanych w pamieci
urzgdzenia. Kontakty te sq widoczne dla wszystkich uzytkownikéw urzgdzenia.

Dodawanie kontaktéw do ksigzki adresowej z poziomu panelu

sterowania

Jesli uzytkownik jest zalogowany w urzqdzeniu, kontakty dodane do ksigzki adresowej nie bedq

widoczne dla innych uzytkownikéw.

Jesli uzytkownik nie jest zalogowany w urzqdzeniu, kontakty dodane do ksigzki adresowej bedq

widoczne dla wszystkich uzytkownikéw.

2 UWAGA: Ksigzke adresowq mozna takze utworzy¢ i obstugiwac za pomocq wbudowanego

serwera internetowego HP (EWS).

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzqdzenia dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaj
nazwe uzytkownika i hasto.

PLIWW

@ Rozpocznij kopiowanie

Szybkie zestawy

Dostep do wstepnie ustawionych
@ opeji czesto uzywanych zlecer

Wyl dokument do jednego lub
wigce] numerdw falksow
[ | — |

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanaowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia

AReE @

L. kopu:

Wykonuje kopie oryginafu
] |

Wyslij dokument jako zalagznik
wiadomosci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu w
sieci

Odzyskaj z pamieci urzadz.

Uzywanie ksigzki adresowej przy wysytaniu wiadomosci e-mail
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2. Dotknij przycisku Ksigzka adresowa & obok
pola Do:, aby wyswietli¢ ekran Ksigzka
adresowa.

3. Dotknij przycisku Dodaj @, ktéry teraz
znajduje sie w lewym dolnym rogu ekranu.
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@ () Wyslij wiadomosé e-mail
Gotows Podgla_d

0Od

I admin@company . ¢orm

Do

\ (ms]
Dw:

| &
Temat

Nazwa pliku:

‘ [Untitled] |
3.Paz.2011 1:58:28 PM Wiecej opcji

bl Wszystkie kontakty n‘

A CEC@business.com admin@company.com

I

Edytuj ] [ Szczegbty ]

(<]

E_]E Anuluj ]
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4. W polu tekstowym Nozwa wpisz nazwe

S|

kontaktu.
T Wymagane Nazwa: *
Mazwa: * ADMINISTRATOR
O Adres e-mail: * I
O NI faksu
O Sciezka folderu siec
O Nazwisko!
U000 00U00U0O 0T
MOUOUVH00O0UUOv
( 0000000000
800000980
L el N JIC T
5. Z listy menu wybierz opcje Adres poczty
elekironiczne|, a nastepnie wpisz adres e-mail
konfokfu. * Wymagane Adres e-mail: *
O Nazwa: * A CTO@business.com
Dotknij przycisku OK, aby doda¢ kontakt do o —
||5ty @ Adres e-mail I
O Nr faksu

[
o
@
g
X
3
g
a
(3
=
o
©
3

O Nazwisko:

Wysytanie dokumentu w wiadomosci e-mail przy uzyciu ksigzki
adresowej

1. Umie$¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umies¢ go w
Eodainiku dokumentéw strong zodgrukowonq

u gérze i dopasuj prowadnice do formatu
dokumentu.
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2. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaij
nazwe uzytkownika i hasto.

3. Dotknij przycisku Ksigzka adresowa (@ obok
pola Do:, aby wyswietli¢ ekran Ksigzka
adresowa.

4. Z listy rozwijanej wybierz widok ksigzki

178

adresowej, ktérego chcesz uzy¢.
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1 Zarejestruj Gofowe

Szybkie zestawy

opeji czesto Lzywanych zlecer

Wyslij dolument do jednego lub
wigcej numerdvy falksow

Dostep do wstepnie ustawionych

Wykonuje kopie oryginatu

Wslij dokument jako zatqeznik
wiadomosci e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslj dolument do folderu w
siec

Odzyskaj z pamieci urzadz.

Gotowe Podgla_d

0Od

I admin@company . com

Temat:

Nazwa pliku
‘ [Untitied] |

3.Paz 2011 1:58:28 PM

Do

Dw:

Wszystkie kontakty =) a]

Lalcalne kontalty

{ Edytu ] { Szczegoty ]

E_]E Anuluj ]
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5. Wybierz nazwe z listy kontaktéw, a nastepnie
dotknij przycisku strzatka w prawo @, aby
doda¢ pozycije do listy odbiorcow.

Powtérz te czynno$¢ dla wszystkich
odbiorcéw, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Dotknij przycisku Start @, aby rozpoczgé
wysyfanie.

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad
dokumentu, dotykajgc przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyska¢
wiecej informacii o tej funkcji, dotknij
przycisku Pomoc @ na stronie podgladu.

& Edytuj J L Szczegoty j

:
(OS] )

(Wyslij wiadomosé e-mail
100%

S0 L)

Autom. wivkryw Automat Automat

@ Typ pliku dokumentu i

FOF .

Sl Jakosé wyjsciowa Strony oryginatu G
y Srednia Jednostronny

Str;”; Bl Orientacja zawartosci

Gotowe

Rozdzielczos¢

Pionowo

150 dpi

@ Rozmiar oryginalny
Automatyczne wykrywanie Automat

GELIEER 4]

N Powiadomienie

Nie powiadamiaj

Domysliny

PLWW Uzywanie ksigzki adresowej przy wysytaniu wiadomosci e-mail 179



Skanowanie fotografii

1. Unies pokrywe skanera.

2. Podnie$ pokrywe i umies¢ zdjecie na szybie
skanera, zadrukowang strong w dét i z lewym
gérnym rogiem zdjecia w lewym gérnym rogu
szyby.

3. Zamknij delikatnie pokrywe.
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4. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku zwigzanego ze
skanowaniem/wysytaniem:

e Zapisz do folderu sieciowego
e Zapisywanie w pamieci urzgdzenia
e Zapisz na USB

5. Wybierz istniejqcy folder lub dotknij przycisku
folder, aby utworzy¢ nowy folder.

6. WEisz nazwe pliku w polu tekstowym Nazwa
pliku:.
Dotknij przycisku Wiece| opcji u dotu ekranu.

Dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/
obrazu.

9. Woybierz opcje Fotografia, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

10. Dotknij przycisku Start @.

2 UWAGA: Ustawienia te sq tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzqdzenie przywraca ustawienia
domyslne.
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Konfigurowanie wymaganych ustawien faksu

Przed rozpoczeciem korzystania z funkgji faksu nalezy skonfigurowaé niektére ustawienia. Jesli te
ustawienia nie sq skonfigurowane, to ikona faksu jest wylgczona. Ustawienia te obejmujqg nastepujgce
parametry:

e Kraj/region

e Data/godzina

e Nazwa firmy

e Nrfaksu

e  Prefiks wybierania (opcjonalne)

Te informacje sq uzywane w nagtéwku faksu, ktéry jest drukowany na wszystkich faksach
wychodzqgcych.

E/%"UWAGA: Przy pierwszej instalacji przystawka faksujgca moze odczytaé niektére z tych ustawien z
urzqdzenia, warto$é¢ moze wiec by¢ juz ustawiona. Sprawdz poprawnosé wartosci.

2 UWAGA: W Stanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawienie na faksie daty,
godziny, kraju/regionu, numeru telefonu i nazwy firmy jest wymagane przez prawo.

Kreator konfiguracji faksu

Kreator konfiguracji faksu prowadzi uzytkownika przez kolejne etapy konfiguracji ustawien faksu,
ktére sg wymagane do korzystania z funkcji faksu. Jesli te ustawienia nie sq skonfigurowane, to funkcja
faksu jest wytgczona.

Aby uzyska¢ dostep do Kreatora konfiguracii faksu przy pierwszym wigczeniu urzgdzenia
z zainstalowang przystawkq faksujgcq, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja wstepna.
2. Dotknij menu Kreator konfiguracii faksu.

3.  Wykonaj kroki Kreatora konfiguracji faksu, aby skonfigurowaé wymagane ustawienia.

4

Po zakorczeniu dziatania Kreatora konfiguracji faksu na ekranie gtéwnym zostanie wyswietlona
opcja pozwalajgca ukryé przycisk Konfiguracja wstepna.

Aby uzyska¢ dostep do Kreatora konfiguracji faksu z panelu sterowania pe wykonaniu konfiguraciji
poczatkowej, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwoérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu
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3.

e  Ustawienia wysytania faksow
e  Kreator konfiguracji faksu

Wykonaj kroki Kreatora konfiguraciji faksu, aby skonfigurowa¢ wymagane ustawienia.
Konfiguracja urzqdzenia zostata zakonczona.

E%UWAGA: Ustawienia skonfigurowane za pomocq Kreatora konfiguraciji faksu na panelu sterowania
zastepujg ustawienia wprowadzone za pomocq wbudowanego serwera internetowego HP.

E%UWAGA: Jesli menu Ustawienia faksu nie jest wyswietlane na liscie menu, moze to oznaczaé, ze
wigczony jest faks sieci LAN lub internetowy. Jesli wigczono funkcje faksu sieci LAN lub internetowego,
analogowa przystawka faksujgca jest wylgczona, a menu Ustawienia faksu nie jest wyswietlane.
Jednoczesnie moze by¢ wigczona tylko jedna funkcja — faks sieciowy, faks analogowy lub faks
infernetowy. Aby uzywa¢ faksu analogowego, gdy wigczony jest faks sieci LAN, nalezy vzy¢
narzedziowego programu konfiguracyjnego HP MFP Digital Sending Software Configuration Utility lub
wbudowanego serwera internetowego HP urzqdzenia, aby wytgczyé¢ faks sieci LAN.

Ustawianie lub sprawdzanie daty i godziny

Ustawienie daty i godziny w module faksu jest zgodne z ustawieniem w urzgdzeniu. Informacije te
mozna wprowadzié¢ w kreatorze konfiguraciji faksu lub wykonujgc nastepujgce czynnosci:

1.
2.

o v s e

.

PLWW

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otwérz nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogdlne

e ustawienia protokotu Date/Time

e Data/godzina

Dotknij wiasciwego dla aktualnej lokalizacji ustawienia Strefa czasowa.

Dotknij menu rozwijanego Miesigc i wybierz miesigc.

Dotknij pél obok menu rozwijanego Data, a nastepnie wprowadz dzien i rok z klawiatury.

Dotknij pél ponizej nagtéwka Godzina, wprowadz godzine i minuty z klawiatury i dotknij
przycisku AM lub PM.

Dotknij opcji Dostosuj do zmiany czasu na letni, jesli to konieczne.

Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisaé ustawienia.
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Ustaw lub sprawdz format daty/godziny.

Ustawienie formatu daty i godziny w przystawce faksujqgcej jest zgodne z formatem daty i godziny
ustawionym w urzgdzeniu. Informacje te mozna wprowadzi¢ w kreatorze konfiguracii faksu lub
wykonujgc nastepujgce czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujgce menu:
e Ustawienia ogdlne
e ustawienia protokotu Date/Time
e Format daty/godziny
3. Dotknij opcji Format daty.
4. Dotknij opcji Format godziny.

5. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.
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Konfiguracja ustawiein wybierania faksu

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania fakséw

e  Ustawienia wybierania numeru faksu

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

Pozycja menu

Opis

Glosnos¢ wybierania faksu

Ustawienie Gtosnos¢ wybierania faksu stuzy do sterowania poziomem glognosci
dzwieku wybierania przy wybierania numeru przy wysytaniu fakséw.

Tryb wybierania

Funkcja Tryb wybierania ustawia typ wybierania numeru: tonowe (telefony z
przyciskami) i pulsacyijne (telefony z tarczq).

Menu wysytania fakséw

Ustawienie Menu wysylania fakséw powoduje zmiane szybkosci (mierzonej w
bitach na sekunde) modemu analogowego przy wysytaniu fakséw.

o  Szybka (warto$¢ domyélna) — V.34/maks. 33 600 b/s
e  Sredni — V.17/maks. 14 600 b/s

o  Wolne — V.29/maks. 9 600 b/s

Czas oczekiwania przed ponownym
wybraniem

Ustawienie Czas oczekiwania przed ponownym wybraniem stuzy do okreslenia
liczby minut miedzy ponownymi prébami w przypadku, gdy wybierany numer jest
zajety lub nie odpowiada.

UWAGA: Komunikat o ponownym wybieraniu moze zosta¢ wyswietlony na
panelu sterowania w sytuacii, gdy ustawienia Ponowne wybieranie w razie
sygnatu zajetosci lub Ponowne wybieranie w przypadku braku odpowiedzi sq
wylgczone. Dzieje sie tak, gdy przystawka faksujgca wybierze numer, ustanowi
polaczenie, a nastepnie je utraci. W wyniku tego przystawka faksujgca trzy razy
ponownie wybierze numer, bez wzgledu na ustawienia ponownego wybierania.
Podczas ponownego wybierania na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat
o frwajgcym ponownym wybieraniu numeru.

Ponowne wybieranie po bledzie

Funkcja Ponowne wybieranie po bledzie stuzy do ustawiana liczby powtérzen
wybierania numeru faksu w przypadku wystgpienia btedu podczas transmisji faksu.

Ponowne wybieranie w razie sygnatu
zajetosci

Ustawienie Ponowne wybieranie w razie sygnatu zajetosci stuzy do okreélenia
liczby (od O do 9) préb ponownego wybrania numeru przez przystawke faksujgcg
w przypadku, gdy numer jest zajety. Odstep miedzy ponownymi prébami
wybierania okresla sie za pomocq ustawienia Czas oczekiwania przed ponownym
wybraniem.
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Pozycja menu Opis

Ponowne wybieranie w przypadku Ustawienie Ponowne wybieranie w przypadku braku odpowiedzi stuzy do

braku odpowiedzi okreslenia, ile razy przystawka faksujgca bedzie ponownie wybieraé¢ numer, gdy
numer nie odpowiada. Liczba ponownych préb wybierania wynosi od 0 do 1 (w
USA) lub od O do 2, zaleznie od ustawienia kraju/regionu. Odstep miedzy
ponownymi prébami wybierania okresla sie za pomocq ustawienia Czas
oczekiwania przed ponownym wybraniem.

Wykryj sygnat wybierania Ustawienie Wykryj sygnat wybierania stuzy do okreslania, czy faks bedzie
sprawdza¢ obecnosé sygnatu wybierania przed wystaniem faksu.

Prefiks wybierania Ustawienie Prefiks wybierania umozliwia wprowadzenie numeru prefiksu (na
przyktad 9, aby podczas wybierania numeru uzyskaé dostep do linii zewnetrznej).
Prefiks ten jest automatycznie dodawany do wszystkich wybieranych numeréw
telefonu.
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Konfigurowanie ustawien ogélnych wysytania
faksu

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania faksow

e  Ogodlne ustawienia wysytania faksu

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

Pozycja menu Opis

Potwierdzenie numeru faksu Jesli funkcja Potwierdzenie numeru faksu jest wigczona, wymagane jest dwukrotne
wprowadzenie numeru w celu zweryfikowania jego poprawnosci. Domyslnie
funkcija ta jest wylgczona.

Wysytanie faksu z komputera Funkcja Wysytanie faksu z komputera umozliwia wysytanie fakséw z komputera.
Domyslnie funkcja ta jest wigczona.

Nagtowek faksu Funkcja Nagtowek faksu stuzy do ustalenia, czy nagtéwek jest dodawany u géry, a
tres¢ przesuwana w dél, czy tez nagtéwek jest nakladany na poprzedni nagtéwek.

Kompresja JBIG Wigczenie funkcji Kompresja JBIG moze poméc w obnizeniu optat za telefon przez
skrécenie czasu transmisii faksu i dlatego jest to preferowane ustawienie. Funkcja
Kompresja JBIG moze jednak powodowaé problemy ze zgodnosciq przy
komunikacii z niektérymi starszymi modelami fakséw i w takim przypadku moze
zaij$¢ potrzeba jej wytqczenia.

UWAGA: Funkcja Kompresja JBIG dziata tylko wtedy, gdy zaréwno wysytajqce,
jak i odbierajqce urzqdzenie faksowe obstuguje kompresie JBIG.

Tryb korekcji btedéw Przystawka faksujgca standardowo kontroluje sygnat linii telefonicznej podczas
wysytania lub odbioru faksu. Jesli podczas transmisji faksu zostanie wykryty sygnat
btedu i jesli korekcja btedéw jest ustawiona na wartosé Tryb korekeji bledow, to
przystawka faksujgca moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu.

Domyslnie funkcja Tryb korekeji btedow jest wigczona. Korekeje bledéw nalezy
wylgczyé¢ tylko wtedy, gdy wystepujg problemy z wystaniem lub odbiorem faksu i
chcemy dopusci¢ btedy transmisji i ewentualne pogorszenie jakosci obrazu.
Wylqczenie tego ustawienia moze okazaé sie przydatne w przypadku wysytania
faksu do innego kraju/regionu lub odbierania faksu z zagranicy, albo jesli
uzywane jest satelitarne potqgczenie telefoniczne.

UWAGA: Niektérzy ustugodawcy VolP mogq zasugerowaé wylgczenie funkgji
Tryb korekeji bledéw. Zazwyczaj nie jest to jednak konieczne.
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Konfiguracja kodéw bilingowych faksu

Funkcja kodéw bilingowych, jesli jest wigczona, monituje uzytkownika o wprowadzenie numeru przy
wysytaniu faksu. Numer ten jest drukowany w raporcie kodéw bilingowych. Aby obejrze¢ raport
kodéw bilingowych, mozna go wydrukowaé¢ lub sprawdzi¢ go za pomocq kwerendy w odpowiedniej
aplikaciji.

Kody bilingowe sq domyslnie wylgczone. Aby wigczy¢ kody bilingowe, wykonaj nastepujgce kroki:
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania fakséw

e Kody bilingowe
3. Dotknij opcji Wigcz kod bilingowy, aby whgczy¢ funkcje kodéw bilingowych.

@?UWAGA: Aby wytqgczy¢ kody bilingowe, usui zaznaczenie opcji Wigez kod bilingowy,
dotknij przycisku Zapisz i pomin pozostate kroki.

Aby uzytkownicy mogli edytowa¢ kody bilingowe, zaznacz pole Zezwol vzytkownikom na edycje
kodéw bilingowych.

Dotknij pola Domyslny kod bilingowy, aby wyswietli¢ klawiature.
Woprowadz kod bilingowy, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij pola Minimalna dtugosc, aby otworzyé klawiature numeryczng.

Wprowadz minimalng liczbe cyfr kodu bilingowego, a nastepnie dotknij przycisku OK.

L O

Dotknij przycisku Zapisz.
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Konfigurowanie opcji domysinych dla zadan
wysytania fakséw

[f UWAGA:  Ustawienia domyslnych opcji zadan sq wspélne dla wszystkich metod wysytania fakséw
— faksu analogowego, sieciowego i internetowego.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e  Domyslne opcije zlecen

Skonfiguruj nastepujqce ustawienia:

Pozycja menu Opis

Podglgd obrazu Uzyj funkcji Podglad obrazu, aby wyswietli¢ podglad obrazu faksu przed
wystaniem go. Podglgd mozna skonfigurowaé¢ tak, aby byt opcjonalny dla
wszystkich uzytkownikéw, wymagany w przypadku wszystkich uzytkownikéw lub
wylgczony dla wszystkich uzytkownikéw.

Rozdzielczos¢ Ustawienie rozdzielczosci fakséw wychodzgcych okresla maksymalna
rozdzielczoé¢ obstugiwana przez faks odbierajgcy. Przystawka faksujgca uzywa
najwyzszej rozdzielczosci wspélnej dla wysytajgcego i odbierajgcego urzqdzenia
(ograniczane przez to ustawienie).

UWAGA: Aby skréci¢ czas dzwonienia, faksy o szerokosci wiekszej niz 21,25
cm sq automatycznie wysytane w rozdzielczosci standardowej lub wysokie;.

UWAGA: Im wyzsza rozdzielczo$¢, tym dluzszy czas transmisji.

UWAGA: Ustawienia rozdzielczosci fakséw sieciowych zalezq od dostawcy i
moggq sie rézni¢ od ustawien podanych ponizej.

Strony oryginatu Funkcja Strony oryginatu pozwala wybraé Jednostronny lub Dwustronny oryginaty.

Powiadomienie Opcja Powiadomienie umozliwia okreslenie momentu i sposobu powiadamiania o
stanie faksu wychodzgcego. Ustawienie to dotyczy tylko biezqcego faksu. Aby
zmieni¢ to ustawienie na stale, nalezy zmieni¢ ustawienie domyslne.

Orientacja zawartosci Funkcja Orientacja zawartosci stuzy do ustawiania sposobu rozmieszczenia
zawartosci faksu na stronie. Dla fakséw jednostronnych wybierz opcje Pionowa
(krétszy bok u géry) lub Pozioma (dtuzszy bok u géry). Dla fakséw dwustronnych
wybierz opcje Styl ksigzki (krétszy bok u géry) lub Styl notatnika (dtuzszy bok u
gory).

Format oryginalny Funkcja Format oryginalny umozliwia uzyskiwanie fakséw, ktérych rozmiar jest
zgodny z rozmiarem oryginalnego dokumentu.
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Pozycja menu Opis

Regulacja obrazu Funkcja Regulacja obrazu stuzy do dostosowywania ustawien Przyciemnienie,
Kontrast, Czyszczenie tha lub Ostros¢.

W niekiérych przypadkach szare tto dokumentu wydtuza czas jego transmisji
faksem.

UWAGA: Dotknij przycisku Domyslny, aby przywréci¢ ustawienie fabryczne
ostrosci.

Optymalizacja tekstu/obrazu Funkcja Optymalizacja tekstu/obrazu umozliwia uzyskanie obrazu faksu, ktéry
najlepiej odpowiada oryginatowi. Wysytanie rysunkéw i zdje¢ w trybie tekstowym
powoduje obnizenie jakosci obrazéw.

Kompilacja zlecenia Funkcja Kompilacja zlecenia stuzy do tgczenia kilku oryginatéw w jedno zadanie
faksowania.

Eliminacja pustych stron Funkcja Eliminacja pustych stron zabezpiecza przed drukowaniem pustych stron
faksu.
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Konfigurowanie ustawien odbierania faksu

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e  Ust odb. fakséw

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

Pozycja menu Opis

Poziom glo$nosci dzwonka Dotknij menu rozwijanego Poziom gtosnosci dzwonka i dostosuj ustawienie
glosnosci dzwonka:

Dzwonkéw do odebrania Ustawienie Dzwonkéw do odebrania okresla liczbe dzwonkéw telefonu zanim faks
odpowie na pofqczenie.

UWAGA: Domyslny zakres ustawienia Dzwonkéw do odebrania zalezy od
kraju/regionu. Zakres opcji Dzwonkéw do odebrania zalezy od kraju/regionu.

Jesli wystqpig problemy z odbieraniem potgczen a wartosé¢ ustawienia Dzwonkow
do odebrania to 1, sprébuj zwiekszy¢ jq do 2.

Dziennik fakséw odebranych Dotknij menu rozwijanego Dziennik fakséw odebranych i wybierz jednq z
nastepujqcych opcii:

e  Szybka (warto$¢ domyslna) — V.34/maks. 33 600 b/s
e  Sredni — V.17/maks. 14 600 b/s

o  Wolne — V.29/maks. 9 600 b/s

Odstep czasu miedzy dzwonkami Dotknij pola tekstowego pod nagtéwkiem Odstep czasu miedzy dzwonkami, aby
wyswietli¢ klawiature. Wprowadz wartoé¢ odstepu pomiedzy dzwonkami z
klawiatury numerycznej i dotknij przycisku OK. Ustawieniem domyslnym odstepu
pomiedzy dzwonkami jest wartos¢ 600 ms.

Czestotliwosé dzwonka Dotknij pola tekstowego pod nagtéwkiem Czestotliwosc dzwonka, aby wyswietli¢
klawiature. Wprowadz wartoé¢ czestotliwosci dzwonka z klawiatury i dotknij
przycisku OK. DomysIna czestotliwos¢ dzwonka to 68 Hz co oznacza, ze
wykrywan ona dzwonki do 68 Hz.
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Uzywanie harmonogramu drukowania fakséw

194

[Br UWAGA: Przed wigczeniem harmonogramu drukowania fakséw nalezy utworzy¢ taki

harmonogram.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia odbierania faksu
e Harmonogram drukowania fakséw
3. Dotknij opcji Uzyj harmonogramu drukowania fakséw.
4. Dotknij przycisku Harmonogram.
5. Dotknij przycisku Tryb drukowania faksow.
6. Dotknij zielonego znaku plus, aby wyswietli¢ ekran Harmonogram tygodniowy zdarzen faksu.
7. Woybierz opcje pod nagtéwkiem Typ zdarzenia:
e  Drukowanie i faks
e Zachowaj wszystkie faksy:
8. Dotknij pél Godzina, aby wyswietli¢ klawiature i wprowadzi¢ wartosci godziny i minut, o ktérej
przychodzqce faksy bedq drukowane lub magazynowane.
9. Dotknij przyciskéw Dni zdarzenia, aby okresli¢ dni, w ktérych ma by¢ realizowany harmonogram

drukowania fakséw.

10. Dotknij przycisku OK.

11. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ harmonogram drukowania fakséw.

12. Dotknij przycisku Zapisz, aby wigczy¢ harmonogram drukowania fakséw.

%V?UWAGA: Dziennie mozna zrealizowa¢ tylko jeden harmonogram drukowania fakséw.
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Blokowanie fakséw przychodzqgcych

Ustawienie listy blokowanych fakséw umozliwia utworzenie listy blokowanych numeréw telefonéw.
Faksy odbierane z zablokowanych numeréw telefonéw nie bedq drukowane i natychmiast bedg
usuwane z pamieci.

Tworzenie listy zablokowanych numeréw fakséw

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia odbierania faksu
e Zablokowane numery faksu
3. Dotknij pola Numer faksu do blokowania, aby wyswietli¢ klawiature.
4. Wopisz numer, a nastepnie dotknij przycisku OK.

5. Dotknij zielonej strzatki, aby doda¢ numer do listy Zablokowane numery faksu.

E/}’UWAGA: Aby doda¢ wiecej zablokowanych numeréw fakséw, powtérz kroki od 3 do 5.

6. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ liste zablokowanych numeréw fakséw.

Usuwanie numeréw z listy zablokowanych numeréw fakséw

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwoérz nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e  Zablokowane numery faksu

3. Dotknij numeru, ktéry ma by¢ usuniety z listy Zablokowane numery faksu, dotknij przycisku Usun,
a nastepnie przycisku Zapisz.

4. Dotknij przycisku OK, aby potwierdzié¢ usuniecie numeru.

5. Powtérz kroki 3 i 4, aby usungé wiecej numerdw z listy Zablokowane numery faksu lub dotknij
przycisku Usun wszystkie, a nastepnie przycisku Zapisz, aby usunq¢ wszystkie numery z listy
Zablokowane numery faksu.
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Konfigurowanie opcji domysinych dla zadan
odbierania fakséw

@UWAGA: Ustawienia domysInych opcji zadan sq wspélne dla wszystkich metod wysytania fakséw
— faksu analogowego, sieciowego i internetowego.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e Ustawienia odbierania faksu

e Domyslne opcje zlecen

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

Pozycja menu Opis

Powiadomienie Ustawienie Powiadomienie steruje drukowaniem raportu potqgczen faksowych dla
fakséw odbieranych.

Nadaj sygnature faksom odebranym Ustawienie Nadaj sygnature faksom odebranym wiqcza lub wylgcza stemplowanie
przychodzqcych fakséw. Funkcja znakowania umozliwia drukowanie daty,
godziny, numeru telefonu i numeru strony na kazdej odbieranej stronie.

Dopasuj do strony Wybierajqc rozmiar strony drukowanego faksu, urzgdzenie wybiera z dostepnych
formatéw najblizszy format strony zgodny z zamierzonym. Jesli dopasowywanie
do formatu strony jest wigczone, a odebrany obraz jest wigkszy od formatu strony,
urzqdzenie podejmie prébe przeskalowania obrazu w celu dopasowania go do
strony. Jesli to ustawienie jest wylqczone, odebrany obraz o rozmiarze wigkszym
od formatu strony zostanie podzielony na kilka stron.

Wybér papieru Za pomocq funkcji Wybér papieru mozna okresli¢ podaijnik, ktéry bedzie uzywany
do drukowania fakséw.

Strony Funkcja Strony stuzy do okreslenia, czy faksy majq by¢ drukowane jednostronnie,
czy dwustronnie.

196  Rozdziatl 8 Faksowanie PLWW



Funkcja archiwizacji fakséw stuzy do przesytania kopii archiwalnych wszystkich fakséw odbieranych,

wszystkich fakséw wysytanych lub obydwu tych grup fakséw na okreslony adres e-mail, do folderu
sieciowego lub na serwer FTP.

Funkcja przekazywania fakséw stuzy do przesytania wszystkich fakséw odbieranych, wszystkich
faksow wysytanych lub obydwu tych grup fakséw na inny numer faksu. Gdy wigczona jest funkcja
przekazywania fakséw urzgdzenie odbierajgce drukuje faks i przekazuje go na wskazany numer.

Uzyj wbudowanego serwera internetowego HP (EWS), aby wigczy¢ i skonfigurowa¢ te funkcie.

Otwérz przegladarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia w pasku adresu.

Po otwarciu strony wbudowanego serwera internetowego HP kliknij karte Faksowanie.
Kliknij tgcze Archiwizacja i przekazywanie fakséw.

W obszarze Archiwum fakséw wybierz opcje z listy rozwijanej Archiwizacja fakséw.
Wybierz opcje z listy rozwijanej Typ archiwizowanego zadania faksowania.
Wybierz opcje z listy rozwijanej Miejsce docelowe archiwizacii.

E?? Jesli chcesz przeprowadzi¢ archiwizacje do poczty elekironicznej, musisz
skonfigurowa¢ informacje o serwerze SMTP.

Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.

Otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia w pasku adresu.

Po otwarciu strony wbudowanego serwera internetowego HP kliknij karte Faksowanie.
Kliknij tgcze Archiwizacja i przekazywanie fakséw.

W obszarze Przekazywanie fakséw kliknij pole Wiqcz przekazywanie fakséw.
Wybierz opcje z listy rozwijane| Typ przekazywanego zlecenia faksowania.

W polu Numer przekierowania faksu wpisz numer faksu.

Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.
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Tworzenie listy szybkiego wybierania

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Faks.

Zapisz w pamigeci urzgdzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.

2. Do’rk'n|| pr'zyC|sku Nt{mgry_§zybk|ego e
wybierania, aby wyswietli¢ ekran Numery
szybkiego wybierania Gotorie Podglad 4
Nr faksu:
1 Nesoows |
Przyciski szybkiego wybierania

sakon taylor &
Odbiorcy faksu 5556666y

@
@
@
@
®

[ Usun ][ Szczegoty J .
3. Dotknij jednego z nieprzypisanych numeréw Eale T B ko wybiarans
Szybkie wybieranie numeru jednym

przyciskiem. Naziwa szyb. wyb
Przyciski szybkiego wybierania

Numery faksow:

OO

I@@@@@

Usuri

O ST
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4. Dotknij pola Nazwa szybkiego wybierania,
aby wyswietli¢ klawiature.

5. Wopisz nazwe dla pozycji szybkiego
wybierania.

PLWW

Faks > Edytuj szybkie wybieranie

Nazwa szyb. wyb.:

| = )

Numery faksow:

by s}

rzyciski szybkiego wybierania

[ 0>)

OO0

(<)

Faks > Edytuj szybkie wybieranie

5655554
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Wprowadz numer faksu do szybkiego
wybierania.

UWAGA: Aby wprowadzi¢ dodatkowe
numery faksu dla nazwy szybkiego
wybierania, dotknij ekranu po prawej stronie
ostatniej cyfry poprzednio wprowadzonego
numeru fczsu. Gdy ukaze sie kursor, dotknij
klawisza Enter, aby przenies¢ kursor do
nastepnego wiersza. Powtérz ten krok, aby
wprowcdgzic wszystkie numery szybkiego
wybierania.

Dotknij przycisku OK.

Nazwa oraz numer (lub numery) faksu
zostang wys$wietlone obok wybranego numeru
Szybkie wybieranie numeru jednym
przyciskiem.

Dotknij przycisku OK, aby powrécié¢ do ekranu
Faks.
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Faks > Edytuj szybkie wybieranie

5555555

Nazwa szyb. wyb

‘ Company 2 ‘ @
Numery faksow Przyciski szybkiego wybierania

— Company Company 2
5555555 A @ 5555555 5555555

Faks > Edytuj szybkie wybieranie

©

@
@
@
@
@)
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Dodawanie numeru do istniejgcej listy szybkiego

wybierania

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Foks.

2. Dotknij przycisku Numery szybkiego wybierania, aby wyswietli¢ ekran Numery szybkiego
wybierania

3. Dotknij numeru Szybkie wybieranie numeru jednym przyciskiem z listy, ktéra ma by¢ edytowana.

4. Dotknij strzatki w dét w polu Nazwa szybkiego wybierania, aby otworzy¢ rozwijane menu.

5. Dotknij elementu Numery faksu.

6. Aby doda¢ numer faksu do nazwy szybkiego wybierania, dotknij ekranu po prawej stronie
ostatniej cyfry ostatniego numeru na liscie. Gdy ukaze sie kursor, dotknij klawisza Enter, aby
przenie$¢ kursor do nastepnego wiersza i wpisz numer faksu.

7. Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu Numery szybkiego wybierania.

8. Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu Faks.

PLWW
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Usuwanie listy szybkiego wybierania

202

1.
2.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Foks.

Dotknij przycisku Numery szybkiego wybierania, aby wyswietli¢ ekran Numery szybkiego
wybierania

Dotknij numeru Szybkie wybieranie numeru jednym przyciskiem z listy, ktéra ma by¢ usunieta.
Dotknij przycisku Usun.

Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzié¢ usuniecie listy szybkiego wybierania i powréci¢ do ekranu
Faks.
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Usuwanie pojedynczego numervu z listy numeréw
szybkiego wybierania

PLWW

1.
2,

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Foks.

Dotknij przycisku Numery szybkiego wybierania, aby wyswietli¢ ekran Numery szybkiego
wybierania

Dotknij numeru Szybkie wybieranie numeru jednym przyciskiem na liscie, aby otworzy¢
klawiature.

Dotknij strzatki w dét w polu Nazwa szybkiego wybierania, aby otworzyé rozwijane menu, a
nastepnie dotknij opcji Numery faksu.

Przewin liste numerdw fakséw i dotknij ekranu z prawej strony ostatniej cyfry numeru faksu, ktéry
ma by¢ usuniety. Uzyj klawisza Backspace, aby usungé numer faksu.

Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu Numery szybkiego wybierania.

Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu Faks.
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Wysytanie faksu po recznym wpisaniu numeru

1. Umie$¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umiesé je w
Eodo]niku dokumentéw strong zaJrukowanq

u gérze i dopasuj prowadnice do formatu

dokumentu.

2. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Faks. Moze
zosta¢ wyswietlony monit o podanie nazwy
uzytkownika i hos?::.

3. Dotknij przycisku Wiece| opcji. Sprawdz, czy
ustawienia sq takie same, jak w przypadku
oryginatu. Po wprowadzeniu wszystkich
ustawien, dotknij strzatki w gére, aby
przewingé do gtéwnego ekranu Faks.
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. Rozpocznij kopiowanie E] Q ®

kie zestawy

Dostep do wstgpnie ustawionych
@ | opeji czesto Lzywanych zlecen

L kopu:
=

Wykonuje kopie oryginafu

Faks

Wyl doleument do jednege lub
wigce] numerovy faksow

Wyelij dokument jako zalacznik
wiadomo&el e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB

urzadzeniu USB

Zapisz w pamigci urzgdzenia

Zapisz zeskanowane zlecenie na

Zapis. w fol. sieciowym

Przesij dokument do folderu w
sieci

Odzyskaj z pamigci urzadz.

Gotowe

Podglqd

—
®

Qdbiorcy faksu

L X

Przyciski szybkiego wybierania

sakon taylor a...
5555555

@)
]
@
@
@)

[ Usun M Szczegoly ]
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4. Dotknij pola Nr faksu, aby otworzy¢
klawiature numeryczng.

5. Wohpisz numer telefonu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

6. Dotknij przycisku Start @, aby wysta¢ faks.

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad
dokumentu, dotykajgc przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyska¢
wiecej informaciji o tej funkgji, dotknij przyciski
Pomoc @ na stronie podglgdu.

PLWW

Gotowe Pndglqd@

Nr faksu

rzyciski szybkiego wybierania

sakon taylor a
5555555

Ll
e}

OO0

(@)
(@)
(@)
@)
@)

i

[ Usun ] [ Szczegoty ]

B wysiij faks U
Gotowe Pndglad[:]

Nr faksu Nr faksu:

‘ | 5555554 | Nr szyb. wyb. J

© |GG
e oo ©n
— |GEE e
B DD DT

‘LJ: L‘—MUI L

[ Usun ] [ Szczegoty J

Gotowe Pndglqd@

Nr faksu
| D,

Przyciski szybkiego wybierania
sakon taylor a
5555555

sakaorn taylor a

©
ﬂ

(@)
(@)
(@)
@)
@)

[ Usun ] [ Szczegoty ]
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Wysytanie faksu za pomocq kodu szybkiego
wybierania

1. Umie$¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umiesé je w
Eodo]niku dokumentéw strong zchrukowcmq

u gérze i dopasuj prowadnice do formatu

dokumentu.

2. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Faks.

L kopu:
=

Dostep do wstgpnie ustawionych Wykonje kopie orygdinafu
@ opeji czesto Lzywanych zlecen

Faks

Wydlij dokument jako zatacznik
wiadomo&el e-mail

Wyslij dolument do jednego lub
wigce] numerovy faksow

Zapisz na urzadzeniu USB . w fol. sieciowym

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamigci urzadzenia

Przeslij dokument do folderu w
siec

Odzyskaj z pamigci urzadz.
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3. Dotknij numeru odpowiadajgcego nazwie
szybkiego wybierania, ktére| chcesz uzyé.
Nazwa numeru do szybkiego wybierania
zostanie wys$wietlona w czesci Odbiorcy faksu
ekranu Faks.

4. Dotknij przycisku Start @, aby wysta¢ faks.

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad
dokumentu, dotykajac przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyska¢
wiecej informaciji o tej funkgji, dotknij przyciski
Pomoc @ na stronie podglgdu.

@@wam 0]

Gotowe

Pndglqd@

Nr faksu

I

Odbiorcy faksu

[00] Company 5555555

[ Usun ] [ Szczegoty ]

Przyciski szybkiego wybierania
Compary
5555555 @

(<)

OO0
OO0

i

(=] (e T ()

Gotowe

Podglad@

Nr faksu:

QOdbiorcy faksu

SUPERIOR CHAIN

STANDARD DAILY NEWS

[ Usun ] [ Szczegoty J

Przyciski szybkiego wybierania

(9

Company
5555565

L (>)

UIOCION)
OO

(<)
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Przeszukiwanie listy szybkiego wybierania wedtug
nazwy

E/%"UWAGA: Jesli nie znasz doktadnej nazwy szybkiego wybierania, to wpisz litere, aby wybra¢ czes¢
listy. Aby na przyktad przeglgdaé nazwy szybkiego wybierania rozpoczynajqgce sie od litery N, wpisz
litere N. Jesli nie ma zgodnych wpiséw, to przed wyswietleniem wpisu najblizszego literze N zostanie
wyséwietlony komunikat.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.

2. Dotknij przycisku wyszukiwania. Ten przycisk wyglada jak lupa i znajduje sie na prawo od
przycisku Numery szybkiego wybierania

3. Wohisz poczatkowe litery wyszukiwanej nazwy szybkiego wybierania. Lista u géry ekranu
wyszukiwania jest wypetniana odnajdywanymi zgodnymi nazwami. Jesli to konieczne, przewin
liste, aby przejrzeé wszystkie pozycje lub wpisz wiecej liter, aby zawezi¢ wyszukiwanie.

4. Woybierz z listy wlasciwg nazwe i dotknij przycisku OK. Na liscie szybkiego wybierania
widocznej na gtéwnym ekranie faksu zostanie zaznaczony wybrany wpis.

5. Dotknij numeru szybkiego wybierania, aby doda¢ go do listy odbiorcéw.

6. W razie potrzeby wybierz lub wyszukaj dalsze nazwy.
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Wysytanie fakséw przy uzyciu numeréw z ksiqzki

adresowej faksu

Funkcja ksigzki adresowej umozliwia przechowywanie numeréw fakséw w urzqdzeniu.

Lista kontaktéw programu Microsoft® Exchange moze by¢ dostepna w urzqdzeniu i widoczna w

ksigzce adresowej faksu.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania

urzqdzenia dotknij przycisku Faks.

2. Dotknij ikoni Ksigzka adresowa, aby
wyswietli¢ ekran Ksigzka adresowa.

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

57 Zeskanowane zlecenie na.
dzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.
@ Wyslij faks

Gotowe Podglqd

Nr faksu:

@ Przyciski szybkiego wybierania
» Company
QOdbiorcy faksu 5555555

@)
@)
@)
@)

[ Usun ] [ Szczegoty ] a
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3. Wybierz zrédtowq ksigzke adresowq faksu z
menu rozwijanego.

Odbiorcy faksu

SUPERIOR CHAIN 444333333

[ Edytuj ] { Szczegoty ]
C___ G

4. Dotykaj nazw, aby je zaznaczy¢, a nastepnie
dotknij ikone Strzatka w prawo, aby przenies¢
zaznaczone nazwy do sekcji Odbiorcy faksu. (Wazystice kantekiy B
DIRECT LINE 555555555 SUPERIOR CHAIN

STANDARD DAILY ... 779095598
SUPERICR CHAIN

L Edytuj j Lszczegf)}yj
T
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5. Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu
Faks.

h[ Wszystkie kontakty -*

DIRECT LINE 555555555 STANDARD DAILY NEWS

STANDARD DAILY 779098898 SUPERICR CHAIN

SUPERIOR CHAIN 444333333 »

Il

COEETIREIETD

)|

6. Dotknij przycisku Start @, aby wysta¢ faks.
Gotowe Pndglqd@

Nr faksu
[ 1@ | D,
Przyciski szybkiego wybierania

Compan:
Odbiorcy faksu 5555%55y

SUPERIOR CHAIN .

STANDARD DAILY NEWS

(@)
(@)
@)
@)

OO0

[ Usun ] [ Szczegoty ]
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Wyszukiwanie w ksigzce adresowej

Funkcja wyszukiwania w ksigzce adresowej stuzy do odnajdywania w niej nazw.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Ksigzka adresowa (@.

3. Wybierz opcje Wszystkie kontakty lub Wszystkie kontakty z menu rozwijanego u géry ekranu
ksigzki adresowej faksu.

4. Dotknij ikony Wyszukiwanie (lupa) obok menu rozwijanego.

5. Wopisz z klawiatury poczatkowq litere lub kilka liter nazwy. Zgodne nazwy odbiorcéw bedq sie
ukazywa¢ w miare wpisywania kolejnych liter. Aby doprecyzowa¢ wyszukiwanie, wpisz wiecej
liter. Wybierz nazwe, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Dotknij przycisku strzatki w prawo, aby przenies¢ wybrang nazwe na liste Odbiorcy faksu.

7. Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do ekranu Wyslij faks.

212 Rozdziat 8 Faksowanie PLWW



Anulowanie faksu

Aby anulowaé biezgce zadanie faksowania, doktnij przycisku Anuluj zlecenie na ekranie stanu faksu.

B wysiij faks n

PndgladD

Stan

100%

® o n ® -

Czamy Legal Legal 100x200

HO[ :

| By skon. n. zlec., dot. przyc. ,OK"

Id. zlec . :Gosd/Faks 2:24 PM D Zachowaj ustawienia dla koleinego zadania

! Aktyw. zlec. Anuluj zlecenie |

{ Usun J [ Szczegoty ]
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Raporty faksowania

Dalsze podrozdzialy przedstawiajg dostepne raporty faksu. Raporty te mozna drukowaé lub
przeglada¢ z panelu sterowania urzqdzenia.

W tym urzqgdzeniu sq dostepne nastepujqgce raporty faksu.
e  Dziennik zdarzen faksu
e  Raport kodéw bilingowych
e Lista zablokowanych fakséw
e Lista szybkiego wybierania

e Raport potgczen faksowych

Aby wydrukowaé lub przejrzeé raport faksu, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz nastepujgce menu:
e  Raporty
e  Raporty faksu
3. Dotknij nazwy dziennika lub raportu, ktéry chcesz wydrukowaé lub przejrze¢.

4. Dotknij przycisku Drukuj lub Wyswietl.

Dziennik zdarzen faksu

Dziennik zdarzen faksu zawiera ponizsze informacje:
o informacja nagtéwka faksu skonfigurowana w urzqdzeniv;
e numer kazdego z zadan faksowania;

o Data i godzina wszystkich odebranych i wystanych fakséw oraz fakséw, kiérych nie udato sie
wystag;

o typ zlecenia faksowania — wysytka lub odbiér;

o Identyfikacja nadawcy (numer telefonu, jesli jest dostepny)
e  czas trwania (czas podniesienia stuchawki);

o liczba stron;

o  wynik (wysytanie zakonczone powodzeniem, oczekuje na wystanie lub wysytanie nie powiodto
sig, z podaniem typu i kodu btedu).

Baza danych zawiera 500 najnowszych fakséw. Kazda sesja faksowania jest zapisywania w bazie
danych w postaci wpisu. Na przyktad sesja faksowania moze by¢ wystanie faksu, odebranie faksu lub
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zaktualizowanie oprogramowania uktadowego. W zaleznosci od aktywnoséci w raporcie moze
znalez¢ sie mniej niz 500 pozycji.

Jesli dziennik ma by¢ uzywany do prowadzenia dokumentacii, to nalezy go okresowo drukowaé, a
nastepnie czyscic.

Aby wyczysci¢ dziennik zdarzen faksu, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci.
1. Na panelu sterowania dotknij ikony Administracja.
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e Wyczysé dziennik zdarzen faksu

3. Dotknij przycisku Usun, aby wyczyscié¢ dziennik zdarzen faksu.

Raport kodéw bilingowych

Raport kodéw bilingowych to lista ostatnich 500 fakséw, ktére zostaty z powodzeniem wystane,
wyszczegdlnionych wedtug kodu bilingowego. Raport zawiera nastepujqce informacie:

e numer kodu bilingowego;

e date i godzine wszystkich fakséw, ktére zostaly z powodzeniem wystane;
o numer identyfikacyijny;

e czas trwania (czas podniesienia stuchawki);

o liczbe wystanych stron;

e  wynik (powodzenie).

Baza danych zawiera 500 najnowszych fakséw. Jesli raport ma by¢ uzywany do prowadzenia
dokumentacji, to nalezy go okresowo drukowa¢, a nastepnie czysci¢.

Lista zablokowanych numeréw fakséw

Raport listy zablokowanych numeréw fakséw zawiera liste numeréw fakséw, z kiérych faksy nie sq
odbierane przez urzqdzenie.

Lista numeréw szybkiego wybierania

Lista numeréw szybkiego wybierania zawiera numery fakséw przypisane do nazw szybkiego
wybierania.

Raport potgczenia faksowego

Raport potgczenia faksowego to krétki raport okreslajgcy stan ostatniego wystanego lub odebranego
faksu.
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9 Zarzqdzanie urzqgdzeniem

e Konfigurowanie ustawien sieci IP

e  Whbudowany serwer internetowy HP

e Narzedzie HP Utility (Mac OS X)

e Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

° Ustawienia ekonomiczne

e  Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

e  Aktualizacja oprogramowania sprzetowego urzgdzenia
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Konfigurowanie ustawien sieci IP

Oswiadczenie dotyczqgce udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potgczen sieciowych typu , peerto-peer”, poniewaz jest to funkcja systeméw
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Odwiedz strone firmy Microsoft pod
adresem www.microsoff.com.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguraciji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego HP.

1.  Wydrukuj strone konfiguraciji i znajdz adres IP.

o Jesli uzywany jest protokét IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujgcy
format:

XXX XXX XXX XXX

o Jesli uzywany jest protokét IPvé, adres IP stanowi szesnastkowq kombinacje znakéw i cyfr.
Jest to format podobny do tego:

XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX 1 XXXX

2. Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP w wierszu adresu
przegladarki internetowe;.

3. Kliknij karte Sieé, aby uzyska¢ informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z
potrzebami.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania
urzqdzenia

Uzyj menu Administracjo na panelu sterowania, aby recznie ustawi¢ adres IPv4, maske podsieci i
brame domysing.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia sieciowe

e  Menu Jetdirect

o ICP/IP

e  Ustawienia IPV4

e  Metoda konfiguraciji

3.  Wybierz opcje Reczny, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.
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4. Otwérz menu Ustawienia reczne.
5.  Dotknij opcji Adres P, Maska podsieci lub Brama domyslna.

6. Dotknij pierwszego pola, aby wyswietli¢ klawiature. Wprowadz poprawne liczby, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

Powtérz ten proces w kazdym polu, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv6 z panelu sterowania
urzqdzenia
Uzyj menu Administracja na panelu sterowania, aby recznie ustawi¢ adres IPv6.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Aby wigczy¢ reczng konfiguracje, otwérz kolejno wszystkie nastepujgce menu:
e  Ustawienia sieciowe
e  Menu Jetdirect
e [CP/IP
e  Ustawienia IPV6
e Adres
e  Ustawienia reczne
o Wigcz
Wybierz opcje Wiqgcz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

3. Aby skonfigurowa¢ adres, dotknij przycisku Adres, a nastepnie dotknij pola, aby otworzy¢
klawiature.

4. Przy uzyciu klawiatury wprowadz adres, a nastepnie dotknij przycisku OK.

5.  Dotknij przycisku Zapisz.
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Whbudowany serwer internetowy HP umozliwia przeglgdanie stanu urzgdzenia, konfiguracje ustawien
sieciowych urzgdzenia, a takze zarzqdzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast uzywania w

tym celu panelu sterowania urzqgdzenia. Oto przyktady mozliwosci, jokie daje wbudowany serwer
internetowy HP:

Wyswietlanie informacji o stanie urzgdzenia

Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatéw eksploatacyjnych,
Przegladanie i zmiana konfiguracji podajnikéw

Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzqdzenia
Przeglgdanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzgdzenia i materiatéw eksploatacyjnych
Wyswietlanie i zmiana konfiguracji sieciowej

W celu korzystania z wbudowanego serwera internetowego HP uzywana przeglgdarka musi spetniaé
nastepujgce wymagania:

Windows: Przeglgdarka Microsoft Internet Explorer 5.01 lub nowsza lub Netscape 6.2 lub
nowsza

Mac OS X: Przeglgdarka Safari lub Firefox korzystajgca z programu Bonjour lub adresu IP
Linux: Wylgcznie przeglgdarka Netscape Navigator
HP-UX 10 i HP-UX 11: Przeglgdarka Netscape Navigator 4.7

Whbudowany serwer internetowy HP dziata po podtgczeniu urzadzenia do sieci opartej na protokole
IP. Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potqczen urzgdzenia opartych na protokole IPX.

Uruchomienie i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga dostepu do
Internetu.

Po podigczeniu urzqgdzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest
avtomatycznie.
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Uruchamianie wbudowanego serwera internetowego firmy HP

1. Sprawdz adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia. Jesli na ekranie gléwnym panelu sterowania
produktu widoczny jest przycisk Sie¢ @), dotknij go, aby wyswietli¢ adres. W przeciwnym razie
wykonaj podane kroki, aby wydrukowa¢ lub wyswietli¢ strone konfiguracii urzqdzenia:

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku
Administracja.

b. Otwérz nastepujgce menu:
o Raporty
o Strony konfiguracji i stanu
o Strona konfiguraciji
c.  Dotknij przycisku Drukuj lub Wyswietl.
d. Znajdz adres IP lub nazwe hosta na stronie Jetdirect.

2. W obstugiwanej przeglgdarce internetowej uruchomionej na swoim komputerze, wpisz w pasku
adresu nazwe hosta lub adres IP urzgdzenia.

Wbudowany serwer internetowy firmy HP — funkcje

Karta Informacje

Tabela 9-1 Karta Informacje wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Stan urzqdzenia Pokazuje stan urzgdzenia oraz szacowany czas zywotnoéci materiatow
eksploatacyinych HP. Strona zawiera tez informacje o rodzaju i formacie papieru
ustawionym dla poszczegélnych podaijnikéw. Aby zmieni¢ ustawienia domyslne,
kliknij tgcze Zmien ustawienia.

Dziennik zlecen Przedstawia podsumowanie wszystkich zlecen przetworzonych przez urzgdzenie.
Strona konfiguracii Wyswietla informacje znajdujgce sie na stronie konfiguracii.

Strona stanu materiatéw Wyswietla stan materiatéw eksploatacyjnych urzqdzenia.

Strona dziennika zdarzen Wyswietla liste wszystkich zdarzen i bltedéw urzgdzenia. Uzyj tgcza

Blyskawiczna pomoc techniczna HP (w obszarze Inne tgeza na wszystkich
stronach wbudowanego serwera internetowego HP), aby polgczy¢ sie z
dynamicznymi zasobami WWW, ktére pomogg w rozwigzywaniu probleméw. Na
tych stronach mozna znalezé réwniez dodatkowe ustugi dostepne dla urzgdzenia.

Strona zuzycia Wyswietla podsumowanie liczby stron wydrukowanych przez urzgdzenie,
pogrupowanych wedtug formatu, rodzaju i $ciezki drukowania papieru.

Informacje o urzgdzeniu Wyswietla nazwe urzgdzenia w sieci, adres oraz informacje o modelu. Aby
dostosowa¢ te wpisy, kliknij menu Informacje o urzgdzeniu na karcie
Ogélne.

Widok panelu sterowania Pokazuje obraz biezgcego ekranu na wyswietlaczu panelu sterowania.
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Tabela 9-1 Karta Informacje wbudowanego serwera internetowego firmy HP (ciqg dalszy)

Menu Opis

Drukuij Wysyla przygotowany plik z komputera do druku. Urzgdzenie drukuije ten plik z
domyslnymi ustawieniami drukowania.

Raporty i strony do wydruku Przedstawia wewnetrzne raporty i strony urzqdzenia. Wybierz jedng lub kilka
pozycji do wydrukowania lub wyswietlenia.

Karta Ogélne

Tabela 9-2 Karta Ogélne wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Dostosowywanie panelu Umozliwia wyswietlanie lub ukrywanie funkcji na wyswietlaczu panelu sterowania i
sterowania zmiane domyslnego jezyka panelu.

Ustawienia szybkich zestawéw Umozliwia konfigurowanie zadan dostepnych w obszarze Szybkie zestawy ekranu

gtéwnego panelu sterowania urzqdzenia.

Alarmy Umozliwia konfigurowanie wysytanych pocztq elekironiczng alarméw o
zdarzeniach dotyczqcych urzqdzenia lub materiatéw eksploatacyjnych.

Menu administracyjne panelu Przedstawia strukture menu Administracja na panelu sterowania.

sterowania
UWAGA: Ustawienia mozna konfigurowa¢ na tym ekranie, ale wbudowany

serwer internetowy HP udostepnia opcje konfiguracyjne bardziej zaawansowane
od ustawien dostepnych za posrednictwem menu Administracia.

Automatyczne wysytanie Umozliwia skonfigurowanie w urzqdzeniu wysytania automatycznych wiadomosci
e-mail dotyczgeych konfiguracji urzqdzenia i materiatéw eksploatacyjnych na
okreslone adresy e-mail.

Edytuj inne odnosniki Dodaj lub zmien tgcze do innej witryny internetowej. tgcze to jest wyswietlane w
obszarze Inne tgeza na wszystkich stronach wbudowanego serwera
internetowego HP.

Informacje o sktadaniu Wprowadz informacje dotyczgce zamawiana zamiennych wktadéw drukujgeych.

zaméwien Te informacje sq wyswietlane na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych.

Informacje o urzgdzeniu Nazwij urzgdzenie i przypisz mu numer zasobu. Wprowadz nazwe
podstawowego kontaktu, do kiérego wysytane bedq informacje dotyczqgce
urzqgdzenia.

Jezyk Pozwala okresli¢ jezyk, w jakim bedq wyswietlane informacje wbudowanego

serwera internetowego HP.

Data i godzina Pozwala ustawi¢ date i godzine lub zsynchronizowaé urzgdzenie z sieciowym
serwerem czasu.

Ustawienia energii Umozliwia ustawienie lub edycje godziny budzenia, godziny uspienia oraz
opdznienia uépienia urzqdzenia. Mozna ustawiaé rézne harmonogramy dla
poszczegdlnych dni tygodnia i dni wolnych od pracy. Mozna takze ustawi¢
czynnosci, ktére spowodujq wybudzenie urzgdzenia ze stanu u$pienia.

Tworzenie kopii zapasowej i Umozliwia utworzenie pliku kopii zapasowej, zawierajgcego dane urzqdzenia i
odzyskiwanie danych uzytkownika. Utworzony plik moze w razie koniecznosci postuzy¢ do
przywrécenia danych urzqdzenia.
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Tabela 9-2 Karta Ogélne wbudowanego serwera internetowego firmy HP (ciqg dalszy)

Menu Opis

Przywréé ustawienia fabryczne Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzqdzenia.

Instalator rozwigzan Umozliwia instalowanie oprogramowania innych producentéw, rozszerzajgcego
zakres funkcji produktu.

Aktualizacja oprogramowania Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikéw aktualizacji oprogramowania
sprzetowego sprzetowego.
Ustugi statystyk i przydziatéw Zapewnia dostep do informacji statystycznych o zleceniach zewnetrznych.

Karta Kopiuj/Drukuj

Tabela 9-3 Karta Kopiuj/Drukuj wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Ustawienia pobierania z USB Umozliwia wigczanie i wylgczanie menu Pobierz z USB w panelu sterowania.
Zarzqdzanie zapisanymi Umozliwia wlgczanie i wylgczanie mozliwosci przechowywania zadah w pamieci
zleceniami urzqdzenia oraz konfigurowanie opcji przechowywania zadan.

Regulowanie typu papieru Jesli podczas uzywania okreslonego rodzaju papieru wystgpiq problemy z

drukowaniem, mozesz obejs¢ ustawienia fabryczne.

Ogran. druk. w kolorze Umozliwia udostepnianie lub ograniczanie funkcji drukowania i kopiowania w
kolorze. Mozna okresli¢ zezwolenia dla wybranych uzytkownikéw lub zadan
wystanych przez okreslone oprogramowanie.

Ogélne ustawienia drukowania  Umozliwia skonfigurowanie ustawien dla wszystkich zadan drukowania, tgcznie z
zadaniami kopiowania i odbierania fakséw.

Ustawienia kopiowania Umozliwia skonfigurowanie opcji domyslnych dla zadar kopiowania.

Zarzqgdzenie podajnikami Umozliwia skonfigurowanie ustawien dla podaijnikéw papieru.

Karta Skanowanie/dystrybucja cyfrowa

Tabela 9-4 Karta Skanowanie/dystrybucja cyfrowa
wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Ksigzka adresowa Umozliwia dodawanie pojedynczych adreséw e-mail do urzgdzenia, a takze
edytowanie adreséw, ktére juz zapisano w urzgdzeniu. Mozliwe jest takze uzycie
karty Importowanie/Eksportowanie w celu zaladowania do urzqdzenia
wigkszej listy czesto uzywanych adreséw e-mail, dzigki czemu nie trzeba ich
dodawa¢ pojedynczo.

Kreatory szybkich ustawien Umozliwia konfiguracje urzqdzenia do wysytania zeskanowanych obrazéw jako

poczty e-mail i zapisywania w zalgcznikéw poczty e-mail.

folderze sieciowym
Umozliwia skonfigurowanie zapisywania zeskanowanych obrazéw w folderze
sieciowym Szybkie zestawy. Folder Szybkie zestawy umozliwiajq szybki dostep do
plikéw zapisanych w sieci.
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Tabela 9-4 Karta Skanowanie/dystrybucja cyfrowa
wbudowanego serwera internetowego HP (ciqg dalszy)

Menu Opis

Konfiguracja e-mail Umozliwia konfigurowanie domysinych ustawien poczty elektronicznej dla
dystrybucji cyfrowej, w tym:

e  Ustawienia serwera poczty wychodzqcej (SMTP)

o  Domyslne ustawienia zadan e-mail zestawéw szybkich ustawien

o  Domyslne ustawienia wiadomosci, takie jak adres ,Od” i wiersz tematu.
o  Ustawienia podpiséw cyfrowych i szyfrowania

e  Ustawienia powiadomien e-mail

o  Domyslne ustawienia skanowania dla zadan e-mail

o  Domyslne ustawienia plikéw dla zadan e-mail

ustawienia zapisu do folderu Umozliwia skonfigurowanie ustawien folderéw sieciowych dla dystrybuciji cyfrowe,
sieciowego takich jak:

o  Domyslne ustawienia dla zapisanych w folderze sieciowym zadan szybkich
zestawow ustawien

o  Ustawienia powiadomien

o  Domyslne ustawienia skanowania dla zadan zapisanych w folderze
sieciowym

o  Domyslne ustawienia plikéw dla zadan zapisanych w folderze sieciowym

Ustawienia zapisu do USB Umozliwia konfigurowanie domyslnych ustawien USB dla dystrybucii cyfrowe;,
takich jak:

o  Domyslne ustawienia dla zapisanych na dysku flash USB zadan szybkich
zestawdw ustawien

e  Ustawienia powiadomien
o  Domyslne ustawienia skanowania dla zadan zapisanych na dysku flash USB

o  Domyslne ustawienia plikéw dla zadan zapisanych na dysku flash USB

OXPd: Kolejka zadan Umozliwia korzystanie z narzedzi innych producentéw do obstugi kolejki zadan.

Ustawienia oprogramowania do  Umozliwia konfigurowanie ustawien dotyczqgcych opcjonalnego oprogramowania
dystrybucii cyfrowej do dystrybucji cyfrowe;.

224  Rozdziat 9 Zarzqdzanie urzgdzeniem PLWW



Karta Faksowanie

Tabela 9-5 Karta Faksowanie wbudowanego serwera internetowego HP

Menu

Opis

Ustawienia wysytania fakséw

Umozliwia konfigurowanie ustawieri wysytania fakséw, takich jak:
o  Domyslne ustawienia fakséw wychodzqgcych

o  Domyslne ustawienie wysytania fakséw za pomocg wewnetrznego faks-
modemu

o  Ustawienia korzystania z ustugi faksowania w sieci lokalnej

o  Ustawienia korzystania z ustugi faksowania przez Internet

Numery szybkiego wybierania

Umozliwia zarzqdzanie numerami szybkiego wybierania fakséw. Mozna tez
importowa¢ pliki .CSV zawierajgce adresy e-mail, numery fakséw lub rekordy
uzytkownikéw w celu umozliwienia dostepu do nich z poziomu urzqdzenia. Z
urzqgdzenia mozna réwniez eksportowa¢ do pliku na komputerze rekordy poczty e-
mail, faksu lub dotyczqgce uzytkownika. Plik ten moze stuzy¢ jako kopia zapasowa
danych lub zosta¢ uzyty w celu zaimportowania rekordéw do innego urzqdzenia
firmy HP.

Ust. odb. fakséw

Umozliwia skonfigurowanie domyslnych ustawien oraz harmonogramu drukowania
fakséw przychodzqgcych.

Archiwizacja i przekazywanie
fakséw

Umozliwia wigczenie lub wylgczenie funkcji archiwizacji i przekazywania fakséw
oraz konfigurowanie podstawowych ustawien obu funkcji.

o Archiwizacja fakséw polega na wysytaniu kopii wszystkich przychodzqcych i
wychodzqcych fakséw na adres e-mail.

o  Przekazywanie fakséw polega na przesytaniu fakséw przychodzqcych na
inne urzqdzenie faksu.

Dziennik aktywnosci faksu

Zawiera liste fakséw wystanych z urzqdzenia lub odebranych.

Karta Rozwiqgzywanie probleméw
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Tabela 9-6 Karta Rozwigzywanie probleméw wbudowanego serwera internetowego firmy

HP

Menu

Opis

Rozwiqzywanie ogéinych
probleméw

Umozliwia wybér réznych raportéw i testéw utatwiajgcych rozwigzywanie
probleméw z urzqdzeniem.

Pobierz dane diagnostyczne

UWAGA: Ten element jest dostepny
tylko wtedy, gdy hasto administratora
zostato ustawione na karcie
Zabezpieczenia.

Umozliwia eksportowanie do pliku informacii, ktére mogq by¢ pomocne przy
szczegétowej andlizie probleméw.

Kalibracja/Czyszczenie

Umozliwia wigczenie funkcji automatycznego czyszczenia, tworzenie i drukowanie
strony czyszczqcej i wybér opcji natychmiastowej kalibracji urzqdzenia.
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Tabela 9-6 Karta Rozwigzywanie probleméw wbudowanego serwera internetowego firmy
HP (ciag dalszy)

Menu Opis

Aktualizacja oprogramowania Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikéw aktualizacji oprogramowania
sprzetowego sprzetowego.

Przywréé ustawienia fabryczne Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzqdzenia.

Karta Zabezpieczenia

Tabela 9-7 Karta Zabezpieczenia wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Bezpieczeristwo Umozliwia skonfigurowanie hasta administratora w celu ograniczenia dostepu do
niektérych funkeji urzqdzenia.

Umozliwia ustawienie hasta PJL do przetwarzania komend PJL.

Umozliwia ustawienie dostepu do systemu i zabezpieczen aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Mozna wigczy¢ lub wylgczyé¢ port USB hosta na panelu sterowania albo port USB
formatyzatora, umozliwiajgcy drukowanie bezposrednio z komputera.

Umozliwia wyswietlenie stanu ustawien zabezpieczen.

Kontrola dostepu Umozliwia konfigurowanie dostepu okreslonych oséb lub grup do funkcji
urzqdzenia. Mozna tez wybra¢ wymagang metode logowania oséb do
urzqdzenia.

Chron przechowywane dane Umozliwia konfigurowanie wewnetrznego dysku twardego urzqdzenia i

zarzqdzanie nim. Urzqdzenie zawiera szyfrowany dysk twardy, zapewniajgcy
maksymalne bezpieczenstwo.

Mozna tez konfigurowa¢ ustawienia zadar przechowywanych na dysku twardym
urzqdzenia.

Zarzqgdzanie certyfikatami Umotzliwia instalowanie i organizowanie certyfikatéw zabezpieczajqcych dostep
do urzgdzenia i sieci.

Autotest Umozliwia sprawdzenie, czy funkcje zabezpieczen dziatajg zgodnie z
oczekiwanymi parametrami systemu.

Karta Ustugi sieci Web HP

Karta Ustugi sieci Web HP stuzy do skonfigurowania i wigczenia ustug sieci Web HP w przypadku
tego urzqdzenia. Aby korzysta¢ z funkcji HP ePrint, trzeba wigczy¢ ustugi sieci Web HP.

Karta Praca w sieci
Karta Praca w sieci umozliwia konfiguracje i zabezpieczenie ustawien sieci urzgdzenia, gdy jest

ono podigczone do sieci opartej na protokole IP. Karta nie jest wyswietlana, jesli urzgdzenie zostanie
podigczone do sieci innego typu.
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Lista Inne tqcza

Q/F’UWAGA: Pozycje wyswietlane na liscie Inne tgeza mozna konfigurowaé za pomocg menu
Edytuj inne odnosniki na karcie Ogélne. Ponizsze tqcza sq tgczami domysinymi

Tabela 9-8 Lista Inne tqcza wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis
Wsparcie techniczne dla tqczy z witryng internetowg pomocy technicznej dla tego urzqdzenia, na kiérej
produkitu mozna znalez¢ pomoc dotyczgeq gtéwnych tematéw.

Zakup materiaty eksploatacyjne  tqgczy z witryng internetowq HP SureSupply, w ktérej mozna uzyska¢ informacje na
temat zakupu oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP, takich jok wkiady
drukujgce i papier.

Blyskawiczna pomoc tqczy uzytkownika z witryng sieci Web firmy HP, aby poméc znalez¢ rozwigzania
techniczna HP pojawiajqcych sie probleméw.
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Narzedzie HP Utility (Mac OS X)

Narzedzie HP Utility to oprogramowanie, ktére umozliwia uzyskanie dostepu do urzgdzenia w
systemie Mac OS X.

Jesli urzgdzenie zostato podtgczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP,

mozna uzy¢ programu HP Utility.

Otwieranie aplikacji HP Utility

Otwérz program Finder i wybierz kolejno Applications (Aplikacje), Utilities (Narzedzia) a
nastepnie dwukrotnie puknij ikone HP Utility.

Jesli narzedzie HP Utility nie jest widoczne na liscie Utilities (Narzedzia) otwérz je w nastepujgcy
sposob:

1. Na komputerze otwérz menu Apple g&, kliknij menu System Preferences (Preferencje
systemowe) i ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) lub ikone Drukuj i skanuj.

Wybierz urzqdzenie po lewej stronie okna.

2,
3. Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).
4.  Kliknij karte Utility.

5.

Kliknij przycisk Otwérz program Printer Utility.

Funkcje HP Utility

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po puknieciu listy Wszystkie ustawienia. U géry
kazdej strony puknij ikone, by uzyska¢ dostep do stron internetowych HP zawierajgcych nastepujgce
informacje:

e HP Support (Pomoc techniczna HP)
¢ Materialy eksploatacyjne

¢ Dopasowanie

¢ Recykling

W tabeli ponizej opisano czynnosci, ktére mozna wykonywa¢ za pomocqg narzedzia HP Utility.

Menu Pozycja Opis
Information And Stan materiatéw Przedstawia stan materiatéw eksploatacyjnych oraz tqcza
Support (Informacje eksploatacyjnych umozliwiajgce zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online.

oraz wsparcie)

Informacje o Wyswietla informacje na temat aktualnie wybranego urzgdzenia.
urzgdzeniv
File Upload Przesyta pliki z komputera do urzqdzenia.

(Przesytanie pliku)
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Menu

Pozycja

Opis

Upload Fonts
(Przesylanie
czcionek)

Przesyta pliki czcionek z komputera do urzgdzenia.

HP ePrintCenter

Dostep do ustug HP ePrintCenter.

Aktualizuj

Przesyta plik z aktualizacjq oprogramowania sprzefowego do

oprogramowanie urzgdzenia.
sprzetowe
UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu
Wyswietl i wybrania polecenia Show Advanced Options
(Wyswietl opcje zaawansowane).
Polecenia Wysyta znaki specjalne lub polecenia drukowania do urzqdzenia po
zakohczeniu zadania wydruku.
UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu
Wyswietl i wybrania polecenia Show Advanced Options
(Wyswietl opcje zaawansowane).
Printer Settings Supplies Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzqdzenia w przypadku, gdy
(Ustawienia Management konczy sie czas zywotnosci materiatéw eksploatacyjnych.
drukarki) (Zarzgdzanie
materiatami
eksploatacyjnymi)

Trays Configuration
(Konfiguracja
podaijnikéw)

Umozliwia zmiane domyslnych ustawien podajnika.

Urzqdzenia
wyjsciowe

Zarzqdza ustawieniami opcjonalnych akcesoriéw wyijsciowych.

Duplex Mode (Tryb
drukowania
dwustronnego)

Wiqgcza tryb automatycznego drukowania dwustronnego.

Protect Direct Ports
(Ochrona portéw
bezposrednich)

Umozliwia wylqgczenie opcji drukowania za posrednictwem portu
USB lub portéw réwnolegtych.

Stored Jobs (zadania
przechowywane)

Zarzqdza zadaniami drukowania przechowywanymi na dysku
twardym urzqdzenia.

Ustawienia sieciowe

Umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych takich jak IPv4 czy
IPv6.

Additional Settings
(Dodatkowe
ustawienia)

Zapewnia dostep do wbudowanego serwera internetowego HP.
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Menu Pozycja Opis

Scan Settings Skanowanie do Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na kiérej
(Ustawienia wiadomosci e-mail mozna skonfigurowa¢ ustawienia skanowania do poczty e-mail.
skanowania)

UWAGA: Potgczenia USB nie sq obstugiwane.

Skanuj do folderu Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na ktérej
sieciowego mozna skonfigurowa¢ ustawienia skanowania do folderu
sieciowego.

UWAGA: Potgczenia USB nie sq obstugiwane.
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzgdzania réznymi
urzqdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzqdzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucii
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacie,
rozwigzywanie probleméw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co
zapewnia wyzszq produktywno$é, oszczednosé czasu i kosztéw oraz ochrone inwestycii.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sq regularnie udostepniane w celu oferowania
obstugi okreslonych funkcji produktéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz
do witryny www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij tgcze Pomoc i dokumentacja.
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Ustawienia ekonomiczne

Optymalizacja pod wzgledem szybkosci lub zuzycia energii

Domyélnie urzgdzenie utrzymuje ciepto pomiedzy zadaniami, by zoptymalizowaé szybkosé i szybciej
wydrukowaé pierwsze strony zadan. Urzqdzenie moze chtodzi¢ sie pomiedzy zadaniami, co
zapewnia oszczednos$é energii.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia ogdlne

e  Ustawienia energetyczne

e  Predko$¢ optymalna/Zuzycie energii

3. Woybierz opcje, ktérej chcesz uzywaé, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Ustawianie trybu uspienia

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwoérz wszystkie nastepujgce menu:

e Ustawienia ogdlne

e  Ustawienia energetyczne

e  Ustawienia czasomierza uspienia

e Tryb uspienia/Wyltqcz automatycznie po

3. Woybierz odpowiedni okres, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

%V?UWAGA: Domyslny czas przejécia w tryb uspienia to 30 min.

I_ﬁz"\{‘UWAGA: Gdy urzgdzenie jest w trybie uépienia, dioda przycisku zasilania miga.

Ustawianie harmonogramu uspienia

2 UWAGA:  Przed uzyciem funkcji Harmonogram uépienia nalezy skonfigurowac ustawienia daty i
godziny.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia ogdlne

e ustawienia protokotu Date/Time
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Otwérz menu Format daty/godziny i skonfiguruj nastepujace ustawienia:
e Format daty

e Format godziny

Dotknij przycisku Zapisz.

Otwérz menu Data/godzina i skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

e Data

e Godzina

e Strefa czasowa

Jesli urzqdzenie dziata na obszarze, gdzie stosowany jest czas letni, zaznacz pole Dostosuj do
zmiany czasu na letni.

Dotknij przycisku Zapisz.

Dotknij przycisku ze strzatkg do tytu, aby powréci¢ do ekranu Administracia.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia ogdlne

e  Ustawienia energetyczne

e  Harmonogram uspienia

Dotknij przycisku Dodaj @, a nastepnie wybierz typ zdarzenia do zaplanowania: Budzenie lub
Uspienie.

10. Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

e Godzina

e Dni zdarzenia

11. Dotknij przycisku OK, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Ustawienia ekonomiczne
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Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

Urzgdzenie obstuguje standardy zabezpieczen i zalecane protokoty, ktére pozwalajg zachowaé
bezpieczenstwo urzqdzenia, chroni¢ wazne informacje w sieci, a takze uprosci¢ sposéb
monitorowania i konserwacji urzqdzenia.

Szczegétowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna
znalezé na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tgcza do
oficjalnych dokumentéw i czesto zadawanych pytan dotyczgcych funkeji zabezpieczen.

IPsec

IPsec jest zbiorem protokotéw odpowiedzialnych za sterowanie ruchem do i z urzgdzenia w sieci
opartej o protokét IP. IPsec umozliwia uwierzytelnianie metodg host-do-hosta, zapewnia spéjnosé
danych i szyfrowanie komunikacji w sieci.

W przypadku urzgdzen poditgczonych do sieci i wykorzystujgcych serwer druku HP Jetdirect mozliwe
jest skonfigurowanie ustawien IPsec za pomocq karty Praca w sieci we wbudowanym serwerze
internetowym HP.

Logowanie do urzqdzenia.

Niektére funkcje dostepne na panelu sterowania urzgdzenia mozna zabezpieczy¢ w celu
uniemozliwienia nieautoryzowanego dostepu. Gdy funkcja jest zabezpieczona, przed jej uzyciem
urzgdzenie wyswietla monit o zalogowanie sie. Do urzgdzenia mozna takze zalogowaé sie bez
oczekiwania na monit, dotykajgc przycisku Zaloguj na ekranie gtéwnym.

Zazwyczaj uzywane sq nazwa uzytkownika i hasto stuzgce do logowania komputera w sieci. W
przypadku watpliwosci dotyczgeych wyboru poswiadczen skontaktuj sie z administratorem sieci, w
ktérej dziata urzqgdzenie.

Po zalogowaniu sie do urzqdzenia na panelu sterowania dostepny jest przycisk Wyrejestruj. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa urzgdzenia dotknij przycisku \Wyrejesiruj po zakonczeniu korzystania z
niego.

Przypisanie hasta systemu

Przypisz hasto administratora, umozliwiajgce dostep do urzgdzenia i do wbudowanego serwera
infernetowego HP, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien urzgdzenia.

1. Otwérz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu w
przeglgdarce internetowej adres IP urzgdzenia.

2. Kliknij karte Zabezpieczenia.
3. Otwérz menu Bezpieczenstwo.

4. W polu Uzytkownik wpisz nazwe, kiéra ma by¢ powigzana z hastem.
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5. Wpisz hasto w polu Nowe hasto i powtérz je w polu Sprawdz hasto.

E/}’UWAGA: Jezeli zmieniasz istniejgce hasto, to najpierw musisz je wpisa¢ w polu Stare hasto.

6.  Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.

Obstuga szyfrowania: Bezpieczne wysokowydajne dyski twarde
firmy HP

Ten dysk twardy umozliwia szyfrowanie na poziomie sprzetowym, dzieki czemu mozliwe jest
bezpieczne przechowywanie poufnych danych bez wplywu na wydajnosé¢ urzqgdzenia. Dysk twardy
uzywa najnowszej normy zaawansowanego standardu szyfrowania AES (Advanced Encryption
Standard), wyposazony jest we wszechstronne funkcje oszczedzania czasu i jest bardzo niezawodny.

Skorzystaj z menu Bezpieczenstwo w ustudze wbudowanego serwera internetowego HP, aby
skonfigurowa¢ dysk.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zaszyfrowanego dysku twardego, patrz Instrukcja instalacji
wysokowydajnego dysku twardego HP.

1. Wejdz na strone www.hp.com/support.

2. W polu wyszukiwania wpisz Secure Hard Disk (Chroniony dysk twardy) i naciénij klawisz
Enter.

3. Kliknij tgcze HP Secure High Performance Hard Disk Drive (Wysokowydajny chroniony
dysk twardy HP).

4. Kliknij tgcze Manuals (Podreczniki).

Blokowanie klatki formatyzatora

Klatka formatyzatora z tytu urzgdzenia ma gniazdo, do ktérego mozna podiqczy¢ kabel
zabezpieczajqcy. Zablokowanie klatki formatyzatora uniemozliwia usuniecie cennych czesci
formatyzatora przez niepowotane osoby.
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Aktudlizacja oprogramowania sprzetowego
urzqgdzenia

Przeznaczone dla tego produktu aktualizacje obejmujgce oprogramowanie i sprzet oraz wskazéwki
dotyczqce instalacji sq dostepne pod adresem www.hp.com/support/|j700colorMFPM775. Kliknij
pozycie Pomoc techniczna i sterowniki, kliknij system operacyjny, a nastepnie wybierz element
do pobrania.
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Rozwigzywanie probleméw

e lista kontrolna rozwigzywania probleméw

e  Czynniki wptywajace na wydajnoséé¢ urzadzenia

e  Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

[] Pomoc Donelu sterowania

e  Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

° Usuwanie zaciecia

e Zmiana sposobu usuwania zacieé¢

e Poprawianie jakosci druku

e Poprawianie jakosci kopiowania

e  Poprawianie jakosci skanowania

e Poprawianie jakosci faksu

e Strony nie sg drukowane lub drukowanie jest spowolnione

e Rozwigzywanie probleméw z drukiem z urzgdzenia USB

e Rozwigzywanie ogdlnych probleméw z potgczeniem USB

e Rozwigzywanie probleméw z siecig przewodowqg

e Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

e Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzadzenia w systemie Windows

e Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem w systemie Mac OS X

e Usuwanie oprogramowania (Windows)

e Usuwanie zadania drukowania (Mac OS X)
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Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Podczas rozwigzywania problemu z urzgdzeniem wykonaj ponizsze kroki.

1. Jesli panel sterowania jest pusty lub czarny, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Sprawdz kabel zasilajgcy.
b. Sprawdz, czy urzqgdzenie jest wigczone.

c. Upewnij sie, ze napiecie w sieci zasilajgce] jest zgodne z konfiguracjq zasilania produktu.
(informacje o wymaganym napieciu znajdujq sie z tylu urzqdzenia). Jedli uzywasz
rozgateziacza, ktéry nie obstuguje takich napie¢, podigcz urzqdzenie bezposrednio do
gniazda w $cianie. Jesli urzgdzenie jest juz podtgczone do gniazda w $cianie, sprébuj
zmieni¢ gniazdo.

d. Jezeli opisane metody rozwigzywania probleméw nie sq skuteczne, nalezy skontaktowaé sie
z Centrum obstugi klientéw firmy HP.

2. Na panelu sterowania powinna znajdowa¢ sie informacja o stanie Gotowe. Jesli jest wyswietlany
komunikat o btedzie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania, aby
wyeliminowaé bigd.

3. Sprawdz okablowanie.

a. Sprawdz podigczenie przewodu tgczgcego urzgdzenie z komputerem lub z portem
sieciowym. Sprawdz, czy przewéd zostat odpowiednio zamocowany.

b. Upewnij sie, ze przewéd nie jest uszkodzony, podtgczajgc inny przewdd, jezeli jest to
mozliwe.

c. Sprawdz polgczenia sieciowe.

4. Upewnij sie, ze wybrany format i rodzaj papieru odpowiada specyfikacjom. Otwérz takze menu
Podajniki na panelu sterowania urzgdzenia i sprawdz, czy podajnik jest poprawnie
skonfigurowany do typu i rozmiaru papieru.

5.  Woydrukuj strone konfiguracii. Jezeli urzadzenie jest podigczone do sieci, drukowana jest réwniez
strona HP Jetdirect.

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku
Administracja.

b. Otwdrz nastepujgce menu:
Raporty
o Strony konfiguracji i stanu
o Strona konfiguracii
c.  Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowaé strone.

Jesli strona nie zostanie wydrukowana, sprawdz, czy co najmniej jeden podajnik zawiera papier.
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PLWW

W przypadku zaciecia papieru w urzgdzeniu postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

panelu sterowania, aby usungé zaciecie.
Jesli strona nie wydrukowata sie poprawnie, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy HP.

Jedli strona wydrukowata sie poprawnie, problem jest prawdopodobnie zwigzany z uzywanym
komputerem, sterownikiem druku lub programem.

Upewnij sie, ze zostat zainstalowany sterownik druku dla urzqdzenia. Sprawdz program, aby
upewni¢ sig, ze uzywany jest sterownik druku odpowiedni dla urzgdzenia. Sterownik druku
znajduje sie na dysku CD dotgczonym do urzgdzenia. Mozna go takze pobraé z nastepujgcej
witryny internetowej:

Wydrukuj krétki dokument z innego programu, kiéry dziatat w przesztosci. Jesli to rozwigzanie
dziata, to problem jest zwigzany z uzywanym programem. Jezeli problem nie zostanie
rozwigzany (dokument nadal nie jest drukowany), wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Sprébuj wydrukowaé zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do
obstugi urzqdzenia.

b. W przypadku podigczenia urzgdzenia do sieci podigcz urzqgdzenie bezposrednio do
komputera przy uzyciu kabla USB. Skieruj urzgdzenie do whasciwego portu lub zainstaluj
ponownie oprogramowanie, wybierajgc nowy typ uzywanego potgczenia.

Lista kontrolna rozwigzywania probleméw
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http://www.hp.com/go/lj700colorMFPM775_software

Czynniki wplywajgce na wydajnosé urzgdzenia
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Na szybkosé wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikéw:

Maksymalna predkosé¢ urzgdzenia mierzona w stronach na minute (str./min)

Stosowanie specjalnych rodzajéw papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych
formatach)

Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzgdzenie
Ztozonosé i wielkos¢ elementéw graficznych

Szybko$¢ uzywanego komputera

Ztgcze USB

Konfiguracja we/wy urzqgdzenia

System operacyiny sieci i jej konfiguracja (jesli dotyczy)

Uzywany sterownik druku
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Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwoérz nastepujgce menu:

e Ustawienia ogdlne

e  Przywréé ustawienia fabryczne

3. Pojawi sie komunikat informujgcy o mozliwej utracie danych po wykonaniu resetowania. Dotknij
przycisku Resetuj, aby zakonczy¢ proces.

%%UWAGA: Po wykonaniu procesu resetowania urzqdzenie uruchamia sie ponownie automatycznie.
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Pomoc panelu sterowania

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, dotknij przycisku Pomoc @ w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegdlnych zadan, pomoc otwiera temat
zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzqdzenie powiadomi o bledzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Btgd [l lub Ostrzezenie @),
aby wyswietli¢ komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce
rozwigza¢ problem.

Mozna wydrukowaé raport z kompletnego menu Administracja, dzieki czemu tatwiej jest nawigowaé
do poszczegélnych potrzebnych ustawien.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu
3. Wybierz opcje Mapa menu Administracja.

4. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowaé raport.
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Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

e Urzgdzenie nie pobiera papieru

e Urzgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

e Podajnik dokumentéw zacina sie, marszczy papier lub pobiera na raz wiecej arkuszy papieru

° Zapobieganie zacieciom papieru

Urzqdzenie nie pobiera papieru
Jesli urzgdzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.
1. Otwérz urzgdzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
2. Umie$¢ w podaijniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.

3. Upewnij sie, ze rodzaj i format papieru sq ustawione prawidtowo na panelu sterowania
urzgdzenia.

4. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

5. Sprawdz panel sterowania urzgdzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu
o reczne podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

6. Rolki ponad podajnikiem mogg by¢ zanieczyszczone. Wyczysé rolki za pomocq niestrzepiqcej

sie szmatki nasgczonej wodq.

Urzqgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli urzqdzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze
rozwigzania.

1.  Wyimij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i przewréd¢ na
druggq strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. Wiéz stos papieru z powrotem do podajnika.

2. Nalezy uzywad tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

3. Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

4. Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podainika tylko czes¢ arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

6. Upewnij sie, ze urzgdzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Podajnik dokumentéw zacina sie, marszczy papier lub pobiera na
raz wiecej arkuszy papieru

Skanowany oryginat moze zawiera¢ dodatkowe elementy, ktére nalezy usung¢, np. zszywki lub
karteczki samoprzylepne.

Sprawdz, czy wszystkie rolki sq zatozone i czy drzwiczki rolki oraz klapka podajnika papieru sq
zamkniete.

Upewnij sie, ze gérna pokrywa podaijnika jest zamknieta.

Strony mogg by¢ nieprawidtowo umieszczone. Wyréwnaj strony i dopasuj prowadnice papieru,
aby wysrodkowaé stos.

Aby prowadnice papieru dziataty prawidtowo, powinny styka¢ sie z krawedziami stosu papieru.
Upewnij sie, ze stos papieru lezy prosto, a prowadnice sq dosuniete do jego krawedzi.

Pojemnik podaijnika dokumentéw lub pojemnik wyjsciowy mogq zawiera¢ wiecej stron niz wynosi
maksymalna liczba stron. Upewnij sie, ze stos papieru jest mniejszy niz poziom prowadnic w
podaijniku wejsciowym i wyjmij arkusze z pojemnika wyijsciowego.

Sprawdz, czy na $ciezce papieru nie znajdujq sie kawatki papieru, zszywki, spinacze ani inne
zanieczyszczenia.

Wyczysé rolki pobierajqce i wktadke rozdzielajgcg podajnika dokumentéw. Wyczysé rolki za
pomocq sprezonego powietrza lub niestrzepigcej sie szmatki nasgczonej wodg. Jesli btedy
podawania nadal wystepujg, wymien rolki.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Materiaty
eksploatacyine. Sprawdz stan zespotu podajnika dokumentéw i wymien go w razie potrzeby.

Zapobieganie zacieciom papieru
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Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprébuj nastepujgce rozwigzania.

1.
2,

Nalezy uzywaé tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

Stosuj papier, ktéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Przesuh prowadnice, aby dotykaly stosu papieru, nie zaginajgc go.

Upewnij sie, ze podaijnik jest catkowicie wsuniety do urzgdzenia.

Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wytlaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgiji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.
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Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku
Sprawdz, czy rodzaj i format papieru sq odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.

Upewnij sie, ze urzqdzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Usuwanie zaciecia

Miejsca zacie¢ papieru

Podajniki na 500 arkuszy (podaijnik na 1 x 500 arkuszy i podaijnik na 1 x 500 arkuszy z szafkq)

Podajnik 2

Pojemnik wyjsciowy

Podajnik dokumentéw

Prawe drzwiczki (takze umozliwiajgce dostep do utrwalacza)

Podajnik 1

Drzwiczki dostepowe podajnika na 1 x 500 arkuszy

Drzwiczki dostepowe podajnika na 1 x 500 arkuszy z szafkq

Podaijniki na 500 arkuszy (podaijnik na 3 x 500 arkuszy)

10

Pojemnik wyijsciowy zszywacza/ukltadacza

11

Drzwiczki uktadacza/zszywacza (takze umozliwiajgce dostep do kasety ze zszywkami)

12

Drzwiczki dostepowe podajnika na 3 x 500 arkuszy

13

Podaijnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

14

Drzwiczki dostepowe podajnika o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Avutomatyczna nawigacja dla usuwania zacieé

Funkcja automatycznej nawigacji pomaga w usuwaniu zacieé, zapewniajgc szczegdtowe instrukcje na
panelu sterowania. Po wykonaniu czynnosci urzgdzenie wyswietli instrukcje dla nastepnego kroku, az
do wykonania wszystkich czynnosci dla procedury.
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Usun zaciety papier z podajnika dokumentéw

1. Unies rygiel, aby uwolni¢ pokrywe podajnika
dokumentéw.

2. Otwoérz pokrywe podajnika dokumentéw.

————

=

3. Nacisnij drzwiczki obok rolek podaijnika
dokumentéw, aby upewnic sie, ze sq w pelni
zamkniete.

—
— 77771

[i/.-

@.
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4. Unies$ drzwiczki dostepowe i wyjmij zaciety
papier.

Aby unikng¢ uszkodzenia oryginalnego
dokumentu, gdy trudno go usungé¢, obréé
zielonym kétkiem z przodu podajnika
dokumentéw, aby wyjaé¢ papier w odwrotnym
kierunku.

5.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.

E/%"UWAGA: Aby unika¢ zacie¢ papieru, sprawdzaj, czy prowadnice w zasobniku podajnika
wejsciowego dokumentéw dobrze przylegajg do dokumentu. Usun wszystkie zszywki i spinacze do
papieru z oryginalnych dokumentéw.

2» UWAGA: Oryginalne dokumenty wydrukowane na cigzkim, btyszczgcym papierze mogq zacinaé
sie czesciej niz te, ktdre zostaly wydrukowane na zwyklym papierze.
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Usuwanie zacieé¢ w obszarze pojemnika wyjsciowego

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku
wyjéciowym, chwyé go za krawedz i usun.

Usuwanie zacieé zszywacza

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia zacieé w zszywaczu, upewnij sie, ze jednoczesnie zszywanych
jest nie wiecej niz 30 stron papieru o gramaturze 80 g/m?.

1. Otwérz prawe gérne drzwiczki.
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5. Pociggnij w dét uchwyt z przodu kasety ze
zszywkami.

6. W16z kasete ze zszywkami. Nacisnij w dot
gorng czesé kasety ze zszywkami, az
zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

7. Zamknij prawe gérne drzwiczki.
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Usuwanie zacieé¢ w zszywaczu/uktadaczu

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku

wyjsciowym zszywacza/uktadacza, chwy¢
papier za przedniq krawedz i powoli
wyciggnij z urzqdzenia.

2. Otwoérz drzwiczki zszywacza/uktadacza.

3.

Jesdli widoczna jest krawedz zacietego
papieru, ztap papier za obie strony i powoli
wyciqgnij z urzgdzenia.

252

Rozdziat 10 Rozwigzywanie probleméw

PLWW



4. Unies zielong wypustke, aby otworzy¢
prowadnice papieru, i wyjmij zaciety papier
znajdujqgcy sie pod prowadnicg.

5.  Zamknij drzwiczki zszywacza/ukladacza.
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Usuwanie zacieé przy prawej ostonie

/\ OSTRZEZENIE! Utrwalacz moze by¢ gorgcy w czasie korzystania z produktu.

1. Otwoérz prawe drzwiczki.

2. Usun papier z obszaru podajnika, delikatnie
go wyciqggajgc.

3. Jesli widoczny jest papier wchodzgcy w dét
utrwalacza, usun go, ciggngc go delikatnie w

dot.

OSTROZNIE: Nie dotykaij rolki
przenoszqgcej (objasnienie 1).
Zanieczyszczenia na rolce mogg wplyngé na
jakos¢ wydruku.
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4. Papier mégt sie zacigé w utrwalaczu, gdzie
bytby niewidoczny. Chwy¢ niebieskie uchwyty
po O{)U stronach utrwalacza i wyciggnij z
urzqdzenia.

OSTRZEZENIE! Rolki znajdujgce sie w
$rodku utrwalacza mogq byé gorgce, nawet
jesli sam utrwalacz juz sie schtodzit. Nie
nalezy dotyka¢ roleL utrwalacza, zanim sie
nie ochtodzq.

5. Pociggnij do przodu za zielong wypustke, aby
otworzy¢ drzwiczki dostepowe utrwalacza.
Jesli zaciety papier znajduje sie w utrwalaczu,
pociqgnij papier do géry, aby go wyjq¢.
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6. Woyréwnaj utrwalacz ze szczelinami w
urzqdzeniu i wepchnij, az zatrzasénie sie na
swoim miejscu.

7. Zamknij prawe drzwiczki.

Usuwanie zacieé¢ w podajniku 1

1. Jesli zaciety papier widoczny jest w
podaijniku 1, usuh go ostroznie, wyciggajgc w
linii prostej.
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2. Jesli nie mozna usungé papieru lub jesli
zaciecie nie jest widoczne w podajniku 1,
zamknij podaijnik 1 i otwérz prawqg ostone.

3. Usun papier z obszaru podaijnika, delikatnie
go wyciggajqc.

4.  Zamknij prawe drzwiczki.
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Usuwanie zaciecia w podajniku 2

1. Wyjmij podaijnik.

2. Usun wszystkie zaciete lub uszkodzone
arkusze papieru.
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Zajrzyj do urzgdzenia i usuh zaciety papier z

obszaru podawania.

3.

4. Wiéz i zamknij podaijnik.
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Usuwanie zacieé¢ w podajniku na 1 x 500 arkuszy lub w podaijniku
na 1 x 500 arkuszy z szafkq

1. Otwérz drzwiczki dostepu do zaciecia.

UWAGA: Podajnik na 1 x 500 arkuszy i
podajnik na 1 x 500 arkuszy z szatkq majq
osobne drzwiczki dostepowe. Otwérz
drzwiczki podajnika, w ktérym wystepuije
zaciecie. Komunikat na panelu sterowania
urzqdzenia wskazuje podajnik, w ktérym
wystepuje zaciecie.

2. Jesli zaciety papier jest widoczny, wyjmij go.

3. Zamknij drzwiczki dostepowe.
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4.  Wyjmij podajnik na 500 arkuszy.

5. Jesli krawedz papieru jest widoczna w
obszarze podawania, pociggnij papier w dé,
a nastepnie wyciggnij z urzqdzenia.

UWAGA: Nie wyciggaj papieru na site,
iesli nie daje sie fatwo usungé. Jesli papier
utkngt w podainiku, sprébuj wyciagngé go
przez drzwiczki dostepowe.

6. WH6z i zamknij podainik.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku na 3 x 500 arkuszy

1.

262

Otwérz drzwiczki dostepowe podaijnika na 3
x 500.

Jesli zaciety papier jest widoczny, wyjmij go.

Zamknij drzwiczki dostepowe podajnika na 3
x 500.

Rozdziat 10 Rozwigzywanie probleméw

N

PLWW



4.  Wyijmij podajnik, w ktérym wystepuje
zaciecie.

UWAGA: Komunikat na panelu sterowania
urzqdzenia wskazuje podajnik, w ktérym
wystepuje zaciecie.

5. Jesli krawedz papieru jest widoczna w
obszarze podawania, pociggnij papier w dét,
a nastepnie wyciqgnij z urzqdzenia.

UWAGA: Nie wyciggaj papieru na site,
jesli nie daje sie fatwo usunqg¢. Jesli papier
utkngt w podainiku, sprébuj wyciagngé go
przez podajnik powyzej (o ile ma to
zastosowanie) lub przez drzwiczki dostepowe.

6. WH6z i zamknij podainik.
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Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku o duzej pojemnosci na 3500

arkuszy

Otwoérz prawy i lewy podainik.
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Jesli zaciety papier znajduje sie w obszarze
podawania, wyjmij go, ciggngc w dét.

4.

Popchnij do géry ptyte dostepowq, aby jq

zamkngé.

5.

6. Zamknij prawy i lewy podaijnik.
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7. Otwérz drzwiczki dostepowe z prawej strony
szafki o duzej pojemnosci.

8. Unies plyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety
papier.

9. Zamknij drzwiczki dostepowe z prawej strony
szafki o duzej pojemnosci.
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Zmiana sposobu usuwania zacie¢

Urzgdzenie jest wyposazone w funkcje odzyskiwania sprawnosci po zacieciu, dzieki ktérej mozna
ponownie wydrukowaé zaciete strony.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwoérz menu Ustawienia ogélne, a nastepnie otwérz menu Usuwanie zaciecia.
3. Wybierz jedng z nastepujqcych opciji:

e Automatyczne — Urzgdzenie prébuje ponownie wydrukowa¢ strony, ktére sie zaciely, jesli
jest dostepna odpowiednia iloé¢ pamieci. Jest to ustawienie domysine.

e Wylgcz — Urzgdzenie nie prébuje ponownie drukowaé stron, kiére sie zaciety. Jako ze
ostatnio wydrukowane strony nie sq przechowywane, wydajno$é jest najwyzsza.

@V?UWAGA: Niektére strony moggq sie nie wydrukowa¢, gdy np. zabraknie papieru podczas
drukowania dwustronnego, a opcja Usuwanie zaciecia ma wartosé¢ \Wylgez.

e  Wigcz — Urzgdzenie zawsze drukuje ponownie strony, ktére sie zaciely. Przydzielana jest
dodatkowa pamie¢, w kiérej przechowywanych jest kilka ostatnich stron.
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Poprawianie jakosci druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprébuj wydrukowaé¢ dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem
zwiqgzany jest z programem, z ktérego drukujesz.

Okreslanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdz ustawienie typu papieru, jesli drukujesz z programu i wystepuje jeden z ponizszych
probleméw:

rozmazany druk
niewyrazny druk

ciemny druk

zwiniety papier
rozrzucone plamki tonera
luzny toner

mate obszary pozbawione tonera

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

1.

® N> 0 R WO

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzai:.

Rozwin kategorie rodzajéw papieru, kiéra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkngé¢ okno dialogowe Wlasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zlecenie.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac OS X)

1.
2.
3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyéwietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste
rozwijang menu, a nastepnie kliknij menu Finishing (Wykanczanie).
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Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ materiatéw.

Puknij przycisk Drukuij.

Wykonaj te czynnoéci, aby sprawdzi¢ szacunkowy pozostaly czas eksploatacii kaset z tonerem i (jesli
ma to zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku

Na ekranie jest podany stan wszystkich materiatéw eksploatacyjnych.

Aby wydrukowaé lub wyswietli¢ raport stanu wszystkich materiatéw eksploatacyjnych, w tym

numery katalogowe oryginalnych czesci firmy HP do skladania zaméwien na materiaty

eksploatacyjne, dotknij przycisku . Dotknij przycisku
, a nastepnie dotknij przycisku lub

Sprawdz procent pozostatego czasu eksploatacii kaset z tonerem i (jesli ma to zastosowanie) stan
innych czesci wymiennych.

Po osiggnieciu przez kasete z tonerem konca szacowanego okresu eksploatacji mogg wystgpi¢
problemy z jakosciq druku. Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych pojawi sie informacija,
gdy poziom materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie
catkowitemu wyczerpaniu, gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana kasety z tonerem nie jest
jeszcze konieczna. Warto zawsze dysponowaé nowq kasetq, ktérg mozna od razu zainstalowad,
gdy jakos¢ druku przestanie by¢ akceptowalna.

Jesli stwierdzisz, ze nalezy wymieni¢ kasete z tonerem lub inne czesci wymienne, na stronie stanu
materiatéw eksploatacyjnych mozna znalez¢ liste numeréw katalogowych oryginalnych czedci
zamiennych firmy HP.

Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnej kasecie z tonerem firmy HP znajdujq sie stowa ,HP” lub ,Hewlett-Packard” albo
logo firmy HP. Wiecej informacji na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem

Firma Hewlett-Packard nie moze zalecaé uzywania materiatéw eksploatacyjnych innych firm (ani
nowych, ani regenerowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakosé¢ produkiow
innych firm. Jesli uzywasz kasety z tonerem ponownie napetnianej lub regenerowanej, a jakos¢
wydruku nie jest satysfakcjonujgca, zastgp jq oryginalng kasetq firmy HP.
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Kalibrowanie urzqgdzenia w celu wyréwnania koloréw

Kalibracja jest funkcjq urzgdzenia, ktéra umozliwia optymalizacje jakosci wydrukéw. W przypadku
wystgpienia probleméw z jakoscig obrazu nalezy skalibrowa¢ urzgdzenie.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja
urzgdzenia.

2. Otworz nastepujgce menu:
e Kalibracja/Czyszczenie
e  Petna kalibracja
3. Dotkniecie przycisku Start spowoduje uruchomienie procesu kalibracji.
4. Zaczekaj na zakonczenie kalibracji urzqdzenia, a nastepnie sprébuj ponownie rozpoczagé

drukowanie.

Drukowanie strony czyszczqcej

Strone czyszczqcq nalezy wydrukowaé w celu usuniecia kurzu i nadmiaru tonera z utrwalacza, tzn.
gdy wystepujq nastepujgce objawy:

e  Na drukowanych stronach wida¢ plamki tonera.

e  Na drukowanych stronach widaé¢ rozmazany toner.

e  Na drukowanych stronach widaé¢ powtarzajgce sie znaki.

Aby wydrukowa¢ strone czyszczqceg, nalezy uzyé nastepujgcej procedury:

1. Na Ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja
urzgdzenia.

2. Oiwbdrz nastepujgce menu:
e Kalibracja/Czyszczenie
e  Strona czyszczqca
3. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowa¢ strone.

4. Proces czyszczenia moze potrwa¢ kilka minut. Po jego zakohczeniu wyrzu¢ wydrukowang strone.
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Wewnetrzne strony testowania jakosci wydruku

Uzywanie wbudowanych stron do rozwigzywania probleméw z jakosciq drukowania w celu
diagnozowania i rozwigzywania tych probleméw.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwbérz nastepujgce menu:

e  Rozwigzywanie probleméw

e  Wydrukuj strone z informacjami o jakosci

e  Strony rozwigzywania probleméw z jakoscig druku

3.  Dotknij przycisku Drukuj. Urzgdzenie wydrukuje kilka stron z informacjami dotyczgcymi
rozwigzywania probleméw z jakosciq drukowania.

4. Aby wykorzystaé te strony do rozwigzania probleméw, wykonaj instrukcje dotyczgce
rozwigzywania probleméw z jakoscig drukowania pod adresem www.hp.com/go/printquality
j700colorMFPM775.

Sprawdzanie wizualne kasety z tonerem
1.  Wyjmij kasete z tonerem z urzqdzenia.
2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uklad pamieci kasety.

3. Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego kasety z tonerem.

/\ OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcéw pozostawione na bebnie
obrazowych mogg spowodowaé problemy z jakoscig wydruku.

4. Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia,
wymien kasete z tonerem.

5. Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzgénij kasetq z tonerem
kilka razy i zainstaluj jg ponownie w urzqdzeniu. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy
problem ustgpit.

Sprawdzenie papieru i sSrodowiska drukowania

Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
Jesli wystepuje ktérykolwiek z wymienionych probleméw, uzyj innego papieru:
e Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e  Na drukowanych stronach wida¢ plamki toneru.

e  Na drukowanych stronach widaé rozmazany toner.
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Wydrukowane znaki sq znieksztatcone.
Wydrukowane strony sq zwiniete.

Zawsze uzywaj papieréw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzqdzenie. Ponadto przy
wyborze papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacieé, naktu¢, rozdaré, skaz, plam, luznych drobin,
kurzu, zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

Nie nalezy stosowaé papieru, kiéry byt wezesniej uzywany do drukowania.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wylgcznie do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakosé
wydrukéw.

Warunki otoczenia mogq bezposrednio wptywaé na jako$é wydruku i sq czestq przyczyng probleméw
z podawaniem papieru. Wyprébuj nastepujgce rozwigzania:

Odsun urzgdzenie z dala od miejsc znajdujgcych sie w przeciggach, takich jak szyby
wentylacyjne, otwarte okna i drzwi.

Upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest wystawione na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych
wartosci nie mieszczq sie w specyfikacji dotyczqgcej srodowiska pracy.

Nie umieszczaj urzgdzenia w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
Umies¢ urzgdzenie na stabilnej, réwnej powierzchni.

Usun wszystkie elementy, kiére mogq blokowaé otworzy wentylacyjne urzgdzenia. Urzqdzenie
musi mie¢ dobry przeplyw powietrza z kazdej strony, takze z géry.

Chron urzqdzenie przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, parg, smarem i innymi
substancjami, ktére mogqg pozostawi¢ osad wewnagtrz urzgdzenia.

W programie wybierz opcje Drukuj.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Kolor.

Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usungé¢ zaznaczenie.
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Wybierz kompozycje koloréw na liscie rozwijanej Schematy koloréow.

e Domyslnie (sRGB): Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB w trybie pierwotnym
urzqdzenia. W celu uzyskania wlasciwego renderowania kolory nalezy skonfigurowa¢ w
ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e Zywe (sRGB): Urzqgdzenie zwicksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycije nalezy
stosowaé przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e Zdjecie (sRGB): Urzqdzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byty drukowane na
fotografii przy uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sq intensywniejsze
i bardziej nasycone niz w kompozycji Domyslny (sRBG). Kompozycja stuzy do drukowania
zdjed.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998):: Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréw AdobeRGB zamiast sSRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytqczyé funkcje zarzgdzania kolorami w aplikacii.

e Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja koloréw.

e Profil niestandardowy: Umozliwia stosowanie nietypowego profilu wejsciowego i
doktadne sterowanie wydrukiem kolorowym, na przyktad w celu emulacji innego urzgdzenia
HP Color LaserJet. Niestandardowe profile mozna pobra¢ z witryny

Kliknij przycisk OK, aby zamkngé¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé zadanie.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencije.
Kliknij karte Kolor.

Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usungé zaznaczenie.

Zaznacz ustawienie Automatycznie lub Reczny.

e Ustawienie Automatycznie: odpowiednie dla wiekszosci zlecen drukowania.

e Ustawienie Reczny: Wybierz to ustawienie, aby dopasowaé ustawienia kolorow
niezaleznie od pozostatych ustawien. Kliknij przycisk Ustawienia, aby otworzy¢ okno
recznego dopasowywania koloréw.

999,

i Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptyngé na jakosé wydrukéw. Firma
HP zaleca, aby takich zmian dokonywaty wytgcznie osoby znajgce problematyke kolorowej
grafiki.

Opcja Druk w skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni i
odcieniach szarosci. Nalezy jej uzywa¢ do dokumentéw, kiére majq byé kserowane lub wysytane
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faksem. Przydaije sie réwniez do drukowania kopii roboczych oraz w sytuaciji, gdy trzeba

oszczedzad kolorowy toner.

7. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Uzywanie innego sterownika druku

274

Sprébuj uzy¢ innego sterownika druku, jesli drukujesz z programu, a na wydrukach pojawiajqg sie
niepozqdane linie, brakuje tekstu, obrazéw, wystepuje niewtasciwe formatowanie lub inna czcionka.
Ponizsze sterowniki druku dostepne sq na stronie www.hp.com/go/![700colorMFPM775 software.

Sterownik HP PCL 6 o Dostarczony jako domysiny sterownik na dotgczonej instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie
wybrano innego.

o  Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogdlnie najlepszq predkosé i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wiekszosci uzytkownikéw

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS e Zalecany przy drukowaniuv w programach firmy Adobe® i innych programach

z zaawansowanym interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash
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HP UPD PCL 5 e  Zalecany do ogélnych zadah drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows

e  Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqgdzeniami
HP LaserJet

e  Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika

e  Najlepszy wybér dla srodowisk heterogenicznych wymagajqgcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Zaprojektowany dla firmowych érodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli urzqdzen przez jeden sterownik

o  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzgdzen w mobilnym
$rodowisku Windows

HP UPD PCL 6 e  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e Zapewnia najwiekszq ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkeji drukarki
dla wiekszosci uzytkownikéw

e  Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwigkszej szybkosci w systemach Windows

e Moze nie by¢ w peti zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Ustawianie wyréwnania poszczegélnych podajnikéw papieru

Wyreguluj wyréwnanie poszczegélnych podaijnikéw, gdy tekst lub obrazy nie znajdujq sie na srodku
lub nie sq odpowiednio wyréwnane na wydruku.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogdlne

e Jakos¢ druku

e  Rejestracja obrazu
3.  Woybierz podaijnik, ktéry chcesz wyregulowac.

4. Dotknij przycisku Drukuj strone testowq, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
wydrukowanych stronach.

5. Dotknij przycisku Drukuj strone testowq, aby zweryfikowaé efekty, a nastepnie w razie potrzeby
przeprowadz dalsze regulacje.

6. Gdy efekty bedg zadowalajgce, dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ nowe ustawienia.
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Poprawianie jakosci kopiowania

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle mogq sie z czasem zbieraé zanieczyszczenia, kiére mogq
pogorszy¢ jakosé skanowania. Wykonaj nastepujgcq procedure, aby oczyscié¢ szybe skanera i biate
plastikowe to.

1. Naciénij przycisk Zasilanie, aby wytgczy¢
urzgdzenie, a nastepnie odiqcz kabel
zasilajgcy od gniazdka.

2. Otwérz pokrywe skanera. Dopasuj kopie z
defektami do szyby skanera, aby odszuka¢
lokalizacje zabrudzen lub plam.
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3. Wyczysé gtéwng szybe skanera, szybe
Fodcinikc dokumentéw (maty pasek szkta z
ewej strony skanera) i biatg piankowq
podktadke. Uzyj $ciereczki lub ggbki
zwilzonej $rodkiem do czyszczenia szkia,
niezawierajgcym substancji éciernych. Wytrzyj
szybe i biate plastikowe to do sucha irchg lub
ggbkg celulozowq, aby unikngé¢ zaciekéw.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementéw
urzgdzenia nie wolno uzywaé srodkéw
ciernych, acetonu, benzenu, amoniaky,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla,
gdf/i grozi to usziodzeniem urzgdzenia. Nie
nalezy stawia¢ pojemnikéw z ptynami
bezposrednio na szybie. Grozi to wyciekiem i
uszkodzeniem urzqdzenia.

UWAGA: Jesli pojawiq sie problemy ze
smugami na kopiach w przypadku uzywania
podajnika dokumentéw, wyczys¢ waski pasek
szklany z lewej strony skanera.

UWAGA: Obejrzyj film wideo w jezyku
angielskim, aby zapozna¢ sie z prezentacijq
szybkiego identyfikowania i usuwania
zanieczyszczeh powodujgcych smugi na
kopiach: www.youtube.com/watch?

v=CGn7/FJvH8sE.

4. Podigcz kabel zasilajgcy do gniazdka, a
nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby
wiqgczy¢ urzgdzenie.
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Kalibracja skanera

Jesli skopiowany obraz nie jest ustawiony poprawnie na stronie, skalibruj skaner.

%V?UWAGA: Gdy korzystasz z podajnika dokumentéw upewnij sie, by prowadnice w podajniku
wejéciowym dotykaty oryginatu.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja
urzgdzenia.

2. Otwoérz nastepujgce menu:
e Kalibracja/Czyszczenie
e Kalibracja skanera

3. Dotkniecie przycisku Dale| spowoduje uruchomienie procesu kalibracji. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Zaczekaj na zakonczenie kalibracji urzqdzenia, a nastepnie sprébuj ponownie rozpoczqgé
drukowanie.

Sprawdzenie ustawien papieru
Sprawdz ustawienia papieru, jesli na kopiach pojawiajqg sie smugi, tekst jest rozmyty lub ciemny,
papier sie marszczy, wystepujq drobinki toneru lub miejsca, w ktérych toner nie zostat utrwalony.
Sprawdz konfiguracje formatu i rodzaju papieru
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Podajniki.

2. Dotknij wiersza odpowiadajgcego podajnikowi, ktéry bedzie konfigurowany, a nastepnie dotknij
przycisku Zmien.

3. Zlist opcji wybierz format i rodzaj papieru.

4. Dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ ustawienie.

Wybierz, ktéry podajnik bedzie uzywany do tworzenia kopii.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
2. Dotknij przycisku Wybor papieru.

3. Nalezy wybra¢ podajnik zawierajgcy papier przeznaczony do uzytku.

Sprawdzanie ustawien regulacji obrazu

Zmien te dodatkowe ustawienia, aby zwiekszy¢ jakos¢ kopiowania.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

2. Dotknij przycisku Regulacjo obrazu.
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3. Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opcji Przyciemnienie, Kontrast, Ostrosc i Czyszczenie tha.

Dotknij przycisku OK.

4. Dotknij przycisku Start @.

Optymalizacja kopii pod wzgledem tekstu lub obrazéw

Optymalizacja zadania kopiowania pod wzgledem typu skanowanych obrazéw: tekstu, grafiki lub
zdjec.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
2. Dotknij przycisku Wiece| opcji, a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

3. Select one of the predefined options, or touch the Reczna regulacja button and then adjust the
slider in the Optymalizacja dla area. Dotknij przycisku OK.

4. Dotknij przycisku Start @ .

E%UWAGA: Ustawienia te sq tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzqgdzenie przywraca ustawienia
domyslne.

Kopiowanie od krawedzi do krawedzi

Uzyj tej funkeji, aby unikngé powstania cieni na krawedziach kopii, gdy oryginalny dokument jest
zadrukowany blisko krawedzi.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia kopiowania

o  Od krawedzi do krawedzi

3.  Wybierz opcje Wydruk od krawedzi do krawedzi, jedli oryginat jest zadrukowany blisko
krawedzi papieru.

4. Dotknij przycisku OK.
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Czyszczenie rolek pobierajgcych i wktadki rozdzielajgcej
podajnika dokumentéw

1. Unie$ zatrzask podajnika dokumentéw.

2. Otwoérz pokrywe podajnika dokumentéw.
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3. Usun widoczne drobiny i kurz z kazdej z rolek
oraz i wktadki rozdzielajgcej za pomocq
sprezonego powietrza lub czc}/sfei, niepylgcej

szmatki zwilzonej cieptq wodq. : 4
UWAGA: Unies zespét rolki, aby méc .
wyczysci¢ drugq rolke. !

4. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.

—
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;

PLWW Poprawianie jakosci kopiowania 281



Poprawianie jakosci skanowania

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle mogq sie z czasem zbieraé zanieczyszczenia, kiére mogq
pogorszy¢ jakosé skanowania. Wykonaj nastepujgcq procedure, aby oczyscié¢ szybe skanera i biate
plastikowe to.

1. Naciénij przycisk Zasilanie, aby wytgczy¢
urzgdzenie, a nastepnie odiqcz kabel
zasilajgcy od gniazdka.

2. Otwérz pokrywe skanera. Dopasuj kopie z
defektami do szyby skanera, aby odszuka¢
lokalizacje zabrudzen lub plam.
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3. Wyczysé gtéwng szybe skanera, szybe
Fodcinikc dokumentéw (maty pasek szkta z
ewej strony skanera) i biatg piankowq
podktadke. Uzyj $ciereczki lub ggbki
zwilzonej $rodkiem do czyszczenia szkia,
niezawierajgcym substancji éciernych. Wytrzyj
szybe i biate plastikowe to do sucha irchg lub
ggbkg celulozowq, aby unikngé¢ zaciekéw.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementéw
urzgdzenia nie wolno uzywaé srodkéw
ciernych, acetonu, benzenu, amoniaky,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla,
gdyz grozi o uszs?(odzeniem urzgdzenia. Nie
nareiy stawiaé pojemnikéw z plynami
bezposrednio na szybie. Grozi to wyciekiem i
uszkodzeniem urzqdzenia.

UWAGA: Jesli pojawiq sie problemy ze
smugami na kopiach w przypadku uzywania
podajnika dokumentéw, wyczys¢ waski pasek
szklany z lewej strony skanera.

UWAGA: Obejrzyj film wideo w jezyku
angielskim, aby zapozna¢ sie z prezentacijq
szybkiego identyfikowania i usuwania
zanieczyszczeh powodujgcych smugi na
kopiach: www.youtube.com/watch?

v=CGn7/FJvH8sE.

4. Podigcz kabel zasilajgcy do gniazdka, a
nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby
wiqgczy¢ urzgdzenie.

Zmiana ustawien rozdzielczosci

@UWAGA: Ustawienie wysokiej rozdzielczosci zwieksza rozmiar pliku i wydtuza czas skanowania

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otwédrz menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowe.
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Wybierz kategorie ustawien skanowania i wysytania, ktére chcesz skonfigurowaé.
Otwoérz menu Domyélne opcje zlecen.
Dotknij przycisku Rozdzielczosc.

Wybierz jedng z zaprogramowanych opcji. Dotknij przycisku Zapisz.

S T ol

Dotknij przycisku Start @.

Sprawdzenie ustawien koloru

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otwérz menu Ustawienia skanowania/dystrybucii cyfrowe;.

Wybierz kategorie ustawien skanowania i wysytania, kiére chcesz skonfigurowaé.

Otwoérz menu Domyslne opcje zlecen.

Dotknij przycisku Kolorowy/czarny.

Wybierz jedng z zaprogramowanych opcji. Dotknij przycisku Zapisz.

N> w RO

Dotknij przycisku Start @.

Sprawdzanie ustawien regulacji obrazu

Zmien te dodatkowe ustawienia, aby zwiekszy¢ jakos¢ skanowania.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otwérz menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowe;.

Wybierz kategorie ustawien skanowania i wysytania, ktére chcesz skonfigurowat.

Otwérz menu Domyélne opcje zlecen.

Dotknij przycisku Regulacja obrazu.

S

Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opcji Przyciemnienie, Kontrast, Ostrosc i Czyszczenie ta.
Dotknij przycisku Zapisz.

7. Dotknij przycisku Start @.
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Optymalizacja skanowania dla tekstu lub obrazéw

Optymalizacja zadania skanowania pod wzgledem typu skanowanych obrazéw: tekstu, grafiki lub
zdjed.

1.

4.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku zwigzanego ze
skanowaniem/wysytaniem:

e Zapisz do folderu sieciowego

e Zapisywanie w pamieci urzqgdzenia

e Zapisz na USB

Dotknij przycisku Wiece| opcji, a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

Select one of the predefined options, or touch the Reczna regulacjo button and then adjust the
slider in the Optymalizacja dla area. Dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Start @.

E%UWAGA: Ustawienia te sq tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzgdzenie przywraca ustawienia
domyslne.

Sprawdzanie ustawien jakosci wydrukéw

To ustawienie dostosowuje poziom kompresji przy zapisywaniu plikéw. Aby uzyska¢ najwyzszq jakosé
ustaw najwyzszq warto$é

1.

N u k0N

PLIWW

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otwérz menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowe;.

Wybierz kategorie ustawien skanowania i wysytania, ktére chcesz skonfigurowaé.

Otwérz menu Domyélne opcje zlecen.

Dotknij przycisku Jakosé wydruku.

Wybierz jednq z zaprogramowanych opcji. Dotknij przycisku Zapisz.

Dotknij przycisku Start @.

Poprawianie jakosci skanowania 285



Czyszczenie rolek pobierajgcych i wktadki rozdzielajgcej
podajnika dokumentéw

1. Unie$ zatrzask podajnika dokumentéw.

2. Otwoérz pokrywe podajnika dokumentéw.
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3. Usun widoczne drobiny i kurz z kazdej z rolek
oraz i wktadki rozdzielajgcej za pomocq
sprezonego powietrza lub czc}/sfei, niepylgcej

szmatki zwilzonej cieptq wodq. : 4
UWAGA: Unies zespét rolki, aby méc .
wyczysci¢ drugq rolke. !

4. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.

—
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;

PLWW Poprawianie jakosci skanowania 287



Poprawianie jakosci faksu

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle mogq sie z czasem zbieraé zanieczyszczenia, kiére mogq
pogorszy¢ jakosé skanowania. Wykonaj nastepujgcq procedure, aby oczyscié¢ szybe skanera i biate
plastikowe to.

1. Naciénij przycisk Zasilanie, aby wytgczy¢
urzgdzenie, a nastepnie odiqcz kabel
zasilajgcy od gniazdka.

2. Otwérz pokrywe skanera. Dopasuj kopie z
defektami do szyby skanera, aby odszuka¢
lokalizacje zabrudzen lub plam.
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3. Wyczysé gtéwng szybe skanera, szybe
Fodcinikc dokumentéw (maty pasek szkta z
ewej strony skanera) i biatg piankowq
podktadke. Uzyj $ciereczki lub ggbki
zwilzonej $rodkiem do czyszczenia szkia,
niezawierajgcym substancji éciernych. Wytrzyj
szybe i biate plastikowe to do sucha irchg lub
ggbkg celulozowq, aby unikngé¢ zaciekéw.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementéw
urzgdzenia nie wolno uzywaé srodkéw
ciernych, acetonu, benzenu, amoniaky,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla,
gdf/i grozi to usziodzeniem urzgdzenia. Nie
nalezy stawia¢ pojemnikéw z ptynami
bezposrednio na szybie. Grozi to wyciekiem i
uszkodzeniem urzqdzenia.

UWAGA: Jesli pojawiq sie problemy ze
smugami na kopiach w przypadku uzywania
podajnika dokumentéw, wyczys¢ waski pasek
szklany z lewej strony skanera.

UWAGA: Obejrzyj film wideo w jezyku
angielskim, aby zapozna¢ sie z prezentacijq
szybkiego identyfikowania i usuwania
zanieczyszczeh powodujgcych smugi na
kopiach: www.youtube.com/watch?

v=CGn7/FJvH8sE.

4. Podigcz kabel zasilajgcy do gniazdka, a
nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby
wiqgczy¢ urzgdzenie.
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Sprawdzenie ustawienia rozdzielczosci fakséw wysylanych

[Br UWAGA: Zwigekszenie rozdzielczosci zwieksza rozmiar pliku faksu i czas wysytania.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia wysytania faksu
e Domyslne opcje zlecen
3. Dotknij przycisku Rozdzielczosc.
4. Wybierz jednqg z zaprogramowanych opciji. Dotknij przycisku Zapisz.
5. Dotknij przycisku Start @.

Sprawdzanie ustawien regulacji obrazu

Zmien te dodatkowe ustawienia, aby zwigkszy¢ jakos¢ wysytanych faksow.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia wysytania faksu
e Domyslne opcje zlecen
3.  Dotknij przycisku Regulacja obrazu.

4. Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opcji Przyciemnienie, Konfrast, Osfrosc i Czyszczenie ta.
Dotknij przycisku Zapisz.

5. Dotknij przycisku Start @.

Optymalizacja fakséw dla tekstu lub obrazéw

Optymalizacja zadania faksowania pod wzgledem typu skanowanych obrazéw: tekstu, grafiki lub
zdjeé.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
2. Dotknij przycisku Wiece| opcji, a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

3. Select one of the predefined options, or touch the Reczna regulacja button and then adjust the
slider in the Optymalizacja dla area. Dotknij przycisku OK.

4. Dotknij przycisku Start @.
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@UWAGA: Ustawienia te sq tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzgdzenie przywraca ustawienia
domyslne.

Sprawdzanie ustawien poprawiania bltedéw

Ustawienie Tryb korekeji bledow moze byé wylgczone, co moze spowodowaé pogorszenie jakosci
obrazu. Wykonaj ponizsze kroki, aby wigczy¢ te funkcje.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

e Ustawienia wysytania fakséw

e  Ogdlne ustawienia wysytania faksu

3. Wybierz opcje Tryb korekeji bledow. Dotknij przycisku Zapisz.

Wystanie do innego urzqdzenia faksowego

Sprébuj wysta¢ dokument do innego faksu. Jesli jakosé faksu jest wieksza, problem lezy w
ustawieniach lub stanie materiatéw eksploatacyjnych oryginalnego odbiorcy faksu

Czyszczenie rolek pobierajgcych i wkltadki rozdzielajgcej
podajnika dokumentéw

1. Unies zatrzask podajnika dokumentéw.
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2. Otworz pokrywe podajnika dokumentéw.

—
— e

i

3. Usun widoczne drobin?/ i kurz z kazdej z rolek
oraz i wkiadki rozdzielajgcej za pomocg
sprezonego powietrza lub czcrste], niepylgcej

szmatki zwilzonej cieptq wodq. : 1
UWAGA: Unies zespét rolki, aby méc .
wyczysci¢ drugq rolke. l

4. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.
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Sprawdzenie ustawienia dopasowania do strony

Jesli funkcja Dopasuj do strony jest wigczona, a przychodzqgcy faks jest wiekszy od formatu strony,
urzqdzenie podejmie prébe przeskalowania obrazu w celu dopasowania go do strony. Jesli ta funkcja
jest wylgczona, wieksze obrazy zostang podzielone na kilka stron.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia faksu
e Ustawienia odbierania faksu
e  Domyslne opcje zlecen
e Dopasuj do strony
3. Dotknij opcji Wigczony, aby wigczyé funkeje, albo opcji Wytgczony, aby jg wylgczyé. Dotknij
przycisku Zapisz.

Sprawdzenie urzqgdzenia faksowego nadawcy

Popro$ nadawce, aby wystat faks z innego urzqgdzenia. Jesli jakosé faksu jest wyzsza, problem lezy w
ustawieniach lub stanie materiatéw eksploatacyjnych oryginalnego odbiorcy faksu Jesli wystanie faksu
z innego urzqdzenia jest niemozliwe, popro$ nadawce o wprowadzenie nastepujgcych zmian:

o  Upewnij sig, ze oryginat wydrukowany jest na biatym papierze.
o Zwigksz rozdzielczo$¢ faksu, poziom jakosci lub kontrast.

o Jesli to mozliwe, wyslij faks z programu komputerowego.
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Strony nie sq drukowane lub drukowanie jest
spowolnione

Urzqdzenie nie drukuje

Jesli urzgdzenie w ogéle nie drukuje, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest wlgczone, a na panelu sterowania widaé informacje o jego
gotowosci.

o W razie braku sygnalizacji gotowosci wylqcz urzqdzenie, a nastepnie ponownie je wigcz.

o Jesli panel sygnalizuje gotowosé urzgdzenia, sprébuj ponownie wystaé zadanie
drukowania.

Jesli na panelu wida¢ informacje o bfedzie urzqdzenia, usun przyczyne bledu, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie.

Upewnij sie, ze kable sq prawidtowo podigczone. Jesli urzgdzenie jest podtgczone do sieci,
sprawdz nastepujqce obszary:

o Sprawdz kontrolke umieszczong obok zlgcza sieciowego w urzgdzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

o Upewnij sie, ze urzqdzenie jest podigczone do sieci za pomocq kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

o Upewnij sie, ze router, koncentrator lub przetgcznik sieciowy jest wigczony i dziata
poprawnie.

Zainstaluj oprogramowanie HP z ptyty CD dostarczonej wraz z urzgdzeniem lub uzyj sterownika
druku UDP. Uzywanie standardowych sterownikéw druku systemu operacyjnego moze
powodowaé opdznione przekazywanie zlecen z kolejki druku.

W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzgdzenia,
wybierz polecenie Whasciwosci i otwérz karte Porty.

o Jesli urzgdzenie jest potgczone z siecig za pomocq kabla sieciowego, upewnij sie, ze
nazwa drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji
urzgdzenia.

o Jesli urzgdzenie fqczy sie z sieciqg bezprzewodowq za posrednictwem kabla USB
podigczonego do routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port
drukarki dla ztqcza USB.

Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzgdzeniem. Sprébuj na chwile wylqgczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie to
rozwigzanie problemu.

Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, byé moze opédznienie w
przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Urzqgdzenie drukuje bardzo wolno.

Jesli urzgdzenie drukuje bardzo wolno, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzgdzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujacej stronie: www.hp.com/support/lj700colorMFPM775.

2. Jesli w ustawieniach drukarki okreslisz drukowanie na pewnych specjalnych rodzajach papieru,
na przyktad o duzej gramaturze, drukowanie odbywa sie wolniej, poniewaz urzqgdzenie
potrzebuje wiece| czasu na utrwalenie tonera na arkuszu. Gdy istniejgce ustawienie rodzaju
papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na poprawne.
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Rozwiqzywanie probleméw z drukiem z urzqdzenia

USB

Po podigczeniu urzgdzenia USB nie jest wyéwietlane menu Pobierz z USB

Urzgdzenie nie drukuje plikéw z urzgdzenia USB

Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé, nie ma w menu Pobierz z USB

Po podtqczeniu urzgdzenia USB nie jest wyswietlane menu Pobierz

z USB

296

Przed uzyciem tej funkcji musisz jg wigczy¢.

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku
Administracja.

b. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustawienia ogélne
e  Wiqcz pobieranie z USB
c.  Wybierz opcje Wigcz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

By¢ moze uzywasz urzqgdzenia USB lub systemu plikéw, kiéry nie jest obstugiwany w tym
urzgdzeniu. Zapisz pliki na standardowym urzqdzeniu USB, uzywajgcym systemu FAT.
Urzgdzenie obstuguje dyski USB FAT32.

Jesli jest jeszcze wys$wietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie podtgcz urzgdzenie
USB.

Urzgdzenie USB moze zawieraé wiele partycji. (Niektérzy producenci urzqdzen USB instalujg na
nich oprogramowanie do tworzenia partycji przypominajqgcych dysk CD). Ponownie sformatuj
urzgdzenie USB, aby usunqg¢ partycje, lub uzyj innego urzgdzenia.

By¢ moze urzqgdzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz to, ktére moze
zapewnié¢ urzgdzenie.

a. Odlgcz urzgdzenie USB

b. Wylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

c. Uzyj urzgdzenia USB, ktére potrzebuje mniej prgdu lub ma swéj zasilacz.
By¢ moze urzqdzenie USB nie dziata prawidtowo.

a. Odlgcz urzgdzenie USB

b. Wylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

c. Sprébuj wydrukowaé z innego urzgdzenia USB
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Urzqdzenie nie drukuje plikéw z urzqdzenia USB
1. Upewnij sie, ze w pojemniku znajduje sie papier.
2. Sprawdz, czy na panelu sterowania sq wyswietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzgdzeniu

wystapito zaciecie papieru, usuh zaciecie.

Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé, nie ma w menu Pobierz z USB

1. By¢ moze prébujesz wydrukowa¢ plik, kiérego typu nie obstuguje funkcja drukowania z urzqdzen
USB. Urzgdzenie obstuguije pliki typu .pdf, .prn, .pcl, .ps i .cht.

2. By¢ moze w jednym folderze w urzqdzeniu USB znajduje sie za duzo plikéw. Zmniejsz liczbe
plikéw w folderze przenoszqc je do poszczegélnych podfolderéw.

3. By¢ moze korzystasz z zestawu znakéw w nazwie pliku, ktérego urzgdzenie nie obstuguje. W
takim przypadku urzgdzenie zamienia nazwy plikéw przy uzyciu znakéw z innego zestawu.
Zmien nazwe plikéw, stosujgc znaki ASCII.
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Rozwiqzywanie ogéinych probleméw z
potgczeniem USB

Jesli urzgdzenie jest podigczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewéd.
e  Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do komputera i urzgdzenia.
e  Sprawdz, czy dhugosé kabla nie przekracza 2 m. Sprébuj uzy¢ krétszego kabla.

e  Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podigczajgc go do innego urzgdzenia. Wymien kabel w
razie potrzeby.
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Rozwiqzywanie probleméw z sieciq przewodowq

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy tgczno$¢ miedzy urzgdzeniem a sieciq jest poprawna.
Zanim rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzgdzenia wydrukuj strone
konfiguracyjng i sprawdz podany na niej adres IP urzqdzenia.

Urzgdzenie jest zle podigczone fizycznie

Komputer uzywa blednego adresu IP urzgdzenia

Komputer nie moze skomunikowaé sie z urzgdzeniem

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji z siecig

Nowe programy mogty spowodowaé problemy ze zgodnoscig

Komputer lub stacja robocza mogg by¢ btednie skonfigurowane

Urzgdzenie zostato wylgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Urzqgdzenie jest zle podtqgczone fizycznie

1.

4,

Upewnij sie, czy urzqdzenie jest podigczone do prawidtowego portu za pomocq kabla o
prawidtowe| dtugosci.

Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podigczone.

Obejrzyj gniazdo sieciowe z tylu urzadzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa lampka
aktywnosci i zielona lampka stanu.

Jesli problem bedzie sie utrzymywal, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzgdzenia

1.

PLWW

Otwoérz whasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres
IP urzgdzenia. Adres IP urzqdzenia jest podany na jego stronie konfiguracyine;.

Jesli urzgdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzqdzeniu, nawet w przypadku zmiany jego
adresu IP.

Jesli urzgdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

Jesli adres IP jest poprawny, usun urzgdzenie i dodaj je ponownie.
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Komputer nie moze skomunikowac¢ sie z urzqgdzeniem

1. Sprawdz, czy dziata potgczenie z sieciq, wysylajgc do urzgdzenia polecenie , ping”.

a. Otwérz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping, a nastepnie spacje i adres IP swojego urzgdzenia.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z
sieciq dziata.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sq wigczone, a nastepnie sprawdz,
czy ustawienia sieci, urzqdzenia i komputera sq zgodne dla jednej sieci.

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tqcza i dupleksu
dla komunikacji z sieciq

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie trybu automatycznego tego ustawienia (ustawienie
domysélne). W przypadku zmiany tych ustawien w urzgdzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w
ustawieniach sieci.

Nowe programy mogtly spowodowa¢é problemy ze zgodnosciq

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidlowego
sterownika druku.

Komputer lub stacja robocza mogq byé btednie skonfigurowane
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzgdzenie zostato wytqgczone lub w inne ustawienia sieci sq
btedne

1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wigcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

Lista kontrolna przy rozwigzywaniu probleméw z faksem

Ponizsza lista kontrolna pomaga w okresleniu przyczyn probleméw dotyczgceych faksu:

o Czy uzywany jest przewéd faksu dostarczony wraz z przystawka faksujgeq? Ta
przystawka faksujgca wraz z dostarczonym przewodem faksu zostata przetestowana na
zgodnos¢ z normq RJ11 i standardami funkcjonalnymi. Nie nalezy uzywaé innego przewodu
faksu; analogowa przystawka faksujgca wymaga zastosowania analogowego przewodu.
Wymagana jest réwniez analogowa linia telefoniczna.

o Czy kabel tgczqcy z liniq telefoniczng/faksowq zostat prawidtowo podtgczony
do gniazda przystawki faksujgcej? Sprawdz, czy wtyczka telefoniczna jest doktadnie
wlozona do gniazda. W6z wiyczke do gniazdka. Bedzie stychaé charakterystyczne klikniecie.

o Czy scienne gniazdo telefoniczne jest sprawne? Sprawdz obecno$é sygnatu tonowego,
podigczajgc telefon do gniazda w $cianie. Sprawdz, czy dzwiek jest styszalny oraz czy mozna
przeprowadzi¢ rozmowe telefoniczng?

Jakiego typu linia telefoniczna jest uzywana?

o Linia dedykowana: Standardowy numer faksowy/telefoniczny przeznaczony do odbioru lub
wysytania fakséw.

E%UWAGA: Linia telefoniczna powinna by¢ wykorzystywana wytgcznie do urzgdzenia
faksujacego i nie moze by¢ wspétdzielona z innymi typami urzqdzen telefonicznych. Dotyczy to
takze systeméw alarmowych, wykorzystujgcych linie telefoniczng do powiadamiania firm
monitorujqgcych.

o System PBX: System telefoniczny uzywany w $rodowisku biznesowym. Standardowe telefony
domowe i przystawki faksujgce uzywajq analogowego sygnatu telefonicznego. Niektére systemy
PBX sq systemami cyfrowymi i mogq by¢ niezgodne z przystawka faksujgca. Aby méc wysytac i
odbiera¢ faksy, nalezy mie¢ dostep do standardowej analogowe; linii telefonicznej.

o Linie , przelqgczajgce” (roll-over): Funkcja systemu telefonicznego, ktéra polega na
~przetgczaniu” nowego potqczenia na nastepng wolnq linie, gdy pierwsza linia przychodzgca
jest zajeta. W takim przypadku przystawke faksujgcg nalezy podtgczy¢ do pierwszej linii
przychodzqcej. Faks odpowie na telefon po pewnej liczbie dzwonkéw okreslonej w ustawieniu
liczby dzwonkéw przed odebraniem.

[%?UWAGA: Linie przelgczajgce mogg powodowaé problemy z odbieraniem fakséw. Uzywanie
tego typu linii wraz z tym urzgdzeniem nie jest zalecane.

Czy stosowane jest urzqdzenie zapobiegajgce przepieciom?

Urzgdzenie zapobiegajgce przepieciom moze by¢ stosowane miedzy gniazdem $ciennym a
przystawkq faksujgcq. Chroni ono przystawke przed energiq elekiryczng przekazywang liniami
telefonicznymi. Urzgdzenia te mogg powodowaé problemy z potgczeniami faksowymi przez
pogorszenie jakosci sygnatu telefonicznego. Jesli podczas stosowania urzgdzenia zapobiegajgcego
przepieciom wystepujq problemy z wysytaniem lub odbieraniem fakséw, nalezy podigczy¢ urzqgdzenie
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bezposrednio do gniazda telefonicznego w $cianie, aby stwierdzi¢, czy problemy sq spowodowane
zastosowaniem tego urzqdzenia.

Czy stosowany jest system poczty glosowej lub automatyczna sekretarka?

Jesli ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem dla systemu poczty gtosowej jest mniejsze od
tego parametru dla przystawki faksujgcej, system poczty gtosowej odpowie na potgczenie i
przystawka faksujgca nie bedzie mogta odbiera¢ fakséw. Jesli ustawienie liczby dzwonkéw przed

odebraniem jest mniejsze niz dla systemu poczty gltosowe|, przystawka faksujgca bedzie odbiera¢
faksy.

Czy linia telefoniczna ma funkcje potlqczen oczekujgcych?

Jezeli linia telefoniczna faksu ma aktywng funkcje potqczen oczekujgeych, to powiadomienie
o potgczeniu oczekujgcym moze zaktéci¢ trwajgce potgczenie faksowe, co powoduje bigd

komunikacji. Nalezy upewni¢ sie, ze funkcja potgczen oczekujgcych na linii telefonicznej faksu nie jest
aktywna.
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Sprawdzenie stanu przystawki faksujgcej

Jesli przystawka faksujgca nie dziata, wydrukuj raport Strona konfiguracii, aby sprawdzi¢ jej stan.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otwbérz nastepujgce menu:

e  Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu

e Strona konfiguracii

3. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowaé raport, lub dotknij przycisku \Wyswietl, aby wyswietli¢
raport na ekranie. Raport sktada sie z kilku stron.

E%UWAGA: Adres IP lub nazwe hosta urzqdzenia mozna znalezé na stronie Jetdirect.

Na Stronie urzqdzenia faksujgcego na Stronie konfiguracyinej, pod nagtéwkiem Informacje o sprzecie
sprawdz pozycje Stan modemu. W ponizszej tabeli opisano stany urzqdzenia i mozliwe rozwigzania.

E%UWAGA: Jesli strona faksu nie drukuje sie, moze by¢ to spowodowane problemami z faksem
analogowym. Jesli korzystasz z faksu sieciowego lub internetowego, ich konfiguracja moze wylgcza¢
te funkcje.

Dziata/wlgczona' Analogowa przystawka faksujgca jest zainstalowana
i gotowa.

Dziata/wytgczona' Urzqdzenie faksu jest zainstalowane, ale nie zostato
skonfigurowane.

Przystawka faksujgca jest zainstalowana i sprawna, jednak
program narzedziowy HP Digital Sending wylqgczyt funkcje
faksu w urzgdzeniu lub wiqczyt faks sieciowy. Jesli wigczono
faks sieciowy, funkcja faksu analogowego jest wylgczona.
Jednoczesnie moze by¢ wlgczona tylko jedna funkcja, faks
sieciowy lub faks analogowy.

UWAGA: Jesli wigczony jest faks sieciowy, opcja Faks jest
niedostepna na panelu sterowania urzqdzenia.

Nie dziata/wlgczona/wytgczona! Urzgdzenie wykryto btgd oprogramowania sprzetowego.
Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe

Uszkodzona/wiqczona/wylgczona' Btqd faksu. Odlgcz karte faksu i podtqcz jg ponownie
sprawdzajqc, czy nie wygiely sie styki. Jesli stan przystawki
jest nadal okreslony jako USZKODZONY, wymien karte
analogowej przystawki faksujace;.

1 WIACZONA oznacza, ze analogowa przystawka faksujgca jest wigczona; WYLACZONA oznacza, ze wigczono faks
sieciowy (faks analogowy jest wylqczony).
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Ogoélne problemy z faksem

Problem

Przyczyna

Rozwiqgzanie

Faks nie zostal wyslany.

Kompresja JBIG jest wigczona, ale faks
odbiorcy nie posiada tej funkji.

Wylgcz opcje JBIG.

Komunikat o bledzie Brak pamieci
wyswietla sie na panelu sterowania
urzgdzenia.

Dysk urzqdzenia jest petny.

Usuh niektére zapisane na dysku
zadania. Na ekranie gtéwnym panelu
sterowania urzgdzenia dotknij przycisku
Pobierz z pamieci urzgdzenia. Otwérz
liste zapisanych zadan lub fakséw.
Wybierz nazwe zadania, a nastepnie
dotknij przycisku Usun.

Jakos¢ druku fotogratii jest niska lub
fotografia jest drukowana jako szara
ramka.

Ustawienie zawartosci strony lub
rozdzielczos¢ jest nieprawidtowo
ustawiona.

Sprébuj zmieni¢ ustawienie opcji
Optymalizacja tekstu/obrazu na
wartoé¢ Fotografia.

Naci$nieto Stop (@) na klawiaturze, aby
anulowa¢ transmisje faksu, ale faks
zostat mimo to wystany.

Jesli proces wysytania jest
zaawansowany, nie mozna anulowad
zadania

Jest to normalne dzialanie.

Przycisk ksigzki adresowej faksu nie jest
wyswietlany.

Nie wigczono funkeji Ksigzka adresowa
faksu.

Uzyj programu narzedziowego HP MFP
Digital Sending Software Configuration,
aby wiqczy¢ funkcje ksigzki adresowej
faksu.

Nie mozna znalez¢ pozycji Ustawienia
faksu w programie HP Web Jetadmin.

Ustawienia faksu w programie HP Web
Jetadmin znajdujq sie w menu
rozwijanym na stronie stanu
urzgdzenia.

Z menu podrecznego wybierz opcje
Dystrybucja cyfrowa i faks.

Nagtéwek jest dotgczany u géry strony,
gdy wlgczono funkeje naktadki.

Dla wszystkich fakséw przestanych dalej
urzqdzenie zmienia nagtéwek u goéry
strony.

Jest to normalne dziatanie.

W polu odbiorcéw pojawiaja sie
zaréwno nazwiska, jak i numery.

Wyswietlane moggq by¢ zaréwno
nazwiska, jak i numery, w zaleznosci
od ich pochodzenia. W ksigzce
adresowej faksu znajdujqg sie nazwiska,
inne bazy danych wyswietlajq numery.

Jest to normalne dzialanie.

Jednostronicowy faks jest drukowany na
dwéch stronach.

Na poczgtku faksu dotqczany jest
nagtéwek, co przesuwa tekst na drugq
strone.

Aby jednostronicowy faks byt
drukowany na jednej stronie, nalezy
ustawi¢ tryb naktadania dla nagtéwka
naktadki lub dostosowaé ustawienie
Dopasuj do strony.

Dokument zatrzymuje sie w podajniki w
potowie wysytania faksu.

Dokument zacigt sie w podajniku
dokumentéw.

Usun zacigcie i ponownie wyslij faks.

Dzwieki wydawane przez przystawke
faksujgcq sq zbyt glosne lub zbyt ciche.

Nalezy wyregulowaé¢ glosnosé.

Ustaw glo$noé¢ w menu Ustawienia
wysytania faksu i menu Ustawienia
odbierania faksu.
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Uzytkowanie faksu w sieciach VolP

Technologia VolIP (Voice over IP) przeksztatca analogowy sygnat telefoniczny na cigg bitéw
cyfrowych. Sq one zestawiane w pakiety przesytane sieciq Internet. Pakiety sq przeksztatcane
ponownie na sygnat analogowym w punkcie docelowym (lub w jego poblizu).

Transmisja informacji przez Internet jest cyfrowa, a nie analogowa. Z tego powodu przy transmisji
fakséw obowigzujq inne wymogi niz w publicznej komutowanej sieci telefonicznej i dlatego moze by¢
konieczna zmiana ustawien faksu. Transmisja faksowa jest zalezna od czasu i jakosci sygnaty, a wiec
bardzo czuta na $rodowisko VolP.

Ponizej podano sugerowane zmiany ustawienn Modut faksu analogowego HP LaserJet 500,
zalecane przy korzystaniu z ustugi VolP:

e Rozpocznij, ustawiajgc faks w tryb Szybki (V.34) z wigczonym trybem korekeji btedéw (ECM).
Protokét V.34 obstuguje zmiany predkosci transmisji, niezbedne przy dostosowaniu do sieci VolP.

o Jesli wystepujqg liczne bledy lub ponowienia w tryb Szybki, wytgcz go i ustaw szybko$¢ na
wartoé¢ Srednia (V.17).

o Jesli bledy i ponowienia wystepujg nadal, ustaw predkosé faksu na Wolna (V.29), poniewaz
niektére systemy VolP nie mogq obstuzy¢ wyzszych czestotliwosci sygnatu faksu.

e W rzadkich przypadkach, jesli btedy nie ustepujq, wylgcz w urzgdzeniu tryb korekeji btedéw,
Jako$¢ obrazu moze sie pogorszyé¢. Zanim zaczniesz korzysta¢ z takiego ustawienia, upewnij sie,
czy przy wylgczonym trybie korekcji btedéw jakos¢ obrazu jest zadowalajgca.

o Jesli powyzsze zmiany ustawien nie poprawity jakosci transmisji faksu w sieci VolP, skontaktuj sie
z dostawcq ustugi VolIP i popro$ go o pomoc.
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Problemy z odbieraniem fakséw

Problem

Przyczyna

Rozwiqgzanie

Przystawka faksujgca nie odpowiada na
przychodzqce faksy (nie wykryto faksu).

Ustawienie liczby dzwonkéw do
odebrania moze by¢ nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienie liczby dzwonkéw
przed odebraniem faksu.

Przewéd faksowy moze byé podigczony
nieprawidtowo lub jest uszkodzony.

Sprawdz instalacje. Upewnij sie, ze
korzystasz z przewodu faksowego,
dostarczonego z przystawkq faksujgcq.

Linia telefoniczna moze by¢
niesprawna.

Odtqcz przystawke faksujgeg od
gniazda telefonicznego i podigcz
telefon. Sprébuj przeprowadzi¢
rozmowe telefoniczna, aby upewni¢ sie
ze linia telefoniczna dziata.

Jesli korzystasz z systemu PBX, sygnaly
dzwonka mogq by¢ btednie
skonfigurowane.

Sprawdz konfiguracje dzwiekéw
dzwonka w systemie PBX.

System poczty glosowej moze
przeszkadza¢ w odbieraniu fakséw
przychodzgcych.

Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

o  Odiqgcz urzqdzenie poczty
glosowe;.

o Uzyj linii telefonicznej
dedykowanej dla potgczen
faksowych.

o  Zmniejsz liczbe dzwonkéw przed
odebraniem dla przystawki
faksujqgcej do liczby mniejszej niz
liczba dzwonkéw przed
odebraniem dla poczty glosowe;.

Odbieranie fakséw przebiega bardzo
powoli.

By¢ moze wysytany lub odbierany jest
ztozony faks, zawierajgcy na przyktad
wiele grafik.

Odbieranie skomplikowanych fakséw
trwa dhuzej.

Faks wysytajgcy moze pracowaé z niskg
szybkoscig modemu.

Przystawka faksujgca odbiera faksy z
maksymalng szybkosciq, z jakg moze je
wysyta¢ modem urzqdzenia
wysylajgcego faksy. Poczekaj na
ukoAczenie transmisji.

Rozdzielczos¢, w kiérej faks wysyta lub
odbiera, jest bardzo wysoka. Wyzsza
rozdzielczos¢ zwykle zapewnia wyzszq
jakos¢, ale wymaga takze dluzszego
czasu transmisji.

Popro$ nadawce, aby zmniejszyt
rozdzielczoé¢ faksu i wystat go
ponownie.

Jesli jakos¢ potgczenia telefonicznego
jest niska, przystawka faksujgca i
urzqgdzenie wysytajgce faks obnizajq
szybkos¢ transmisji, aby zmniejszy¢
ryzyko wystgpienia btedéw.

Popro$ nadawce, aby ponownie wystat
faks. Skontaktuj sie z firmg
telekomunikacyjng w celu sprawdzenia
linii.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzgdzenie nie drukuje fakséw.

Zataduj papier do podajnika
wejéciowego.

W16z papier. Faksy odebrane w czasie,
gdy podaijnik wejsciowy byt pusty, sq
przechowywane w pamieci. Ich wydruk
nastepuje po ponownym napetnieniu
podaijnika.

Funkcja Harmonogram drukowania
faksow jest whgczona.

Faksy drukowane sq zgodnie z
harmonogramem. Aby byly drukowane
natychmiast po otrzymaniu, wylqcz
funkcje Harmonogram drukowania
faksow.

W urzgdzeniu jest mato tonera lub go
brakuje.

Jesli zostato to skonfigurowane,
urzqdzenie przerywa drukowanie, gdy
jest mato tonera lub go brakuje.
Wszystkie odebrane faksy sq
przechowywane w pamieci i zostang
wydrukowane po wymianie kasety z
tonerem.

Potgczenie przychodzgce moze by¢
potgczeniem glosowym.

Przychodzgce potgczenia glosowe
najczesciej pojawiajg sie w raporcie o
potgczeniach z bledem Nie wykryto
faksu. Poniewaz sq to polgczenia
glosowe, a nie btedy faksu, zadne
czynnosci nie sq wymagane.

Odbiér faksu zostat przerwany.

Nalezy sprawdzi¢, czy funkcja
potqczen oczekujgcych na linii
telefonicznej faksu nie jest aktywna.
Powiadomienie o potgczeniu
oczekujgcym moze przerwaé trwajqce
potgczenie faksowe, co powoduje bigd
komunikacii.

Funkcja Harmonogram drukowania
faksow jest ustawiona na wartoé¢
Zawsze zachowuj faksy.

Zmien ustawienie Harmonogram
drukowania fakséw na Zawsze drukuj
faksy.
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Problemy z wysytaniem fakséw

Problem Przyczyna

Rozwiqgzanie

Faksy sq przesytane bardzo wolno. By¢ moze wysytany jest ztozony faks,
zawierajqcy na przyktad wiele grafik.

Odbieranie skomplikowanych fakséw
trwa dhuzej.

Faks odbierajgcy moze pracowaé z
niskq szybkosciq modemu.

Przystawka faksujgca wysyta faksy z
maksymalng szybkosciq, z jakg moze je
odbiera¢ modem urzqdzenia
odbierajgcego faksy. Poczekaj na
ukoriczenie transmisji.

Rozdzielczos¢, w ktérej faks wysyta lub
odbiera, jest bardzo wysoka. Wyzsza
rozdzielczoé¢ zwykle zapewnia wyzszg
jakos¢, ale wymaga takze dluzszego
czasu transmisji.

Zmniejsz rozdzielczo$¢ i zmien opcje
Optymalizacja tekstu/obrazu.

Jesli jakos¢ potgczenia telefonicznego
jest niska, przystawka faksujgea i
urzqdzenie odbierajgce faks obnizajq
szybkos¢ transmisji, aby zmniejszy¢
ryzyko wystgpienia btedéw.

Anuluj i ponownie wyslij faks. Skontaktuj
sie z firmq telekomunikacyjng w celu
sprawdzenia linii.

Dokument moze mie¢ szare tlo, co
wydluza transmisje faksu.

Uzyj opciji Regulacja obrazu, aby
usungé cieniowanie tha.

Wysytanie fakséw jest przerywane. Urzqdzenie odbierajqgce faks moze
dziata¢ nieprawidtowo.

Sprébuj wysta¢ faks do innego
urzqdzenia faksujgcego.

Linia telefoniczna moze by¢
niesprawna.

Odlgcz przystawke faksujgeqg od
gniazda telefonicznego i podigcz
telefon. Sprébuj przeprowadzi¢
rozmowe telefoniczng, aby upewni¢ sie,
ze linia telefoniczna dziata.

Na linii mogg wystepowa¢ zaktécenia
lub linia jest niskiej jakosci.

Sprébuj uzy¢ nizszej predkosci, by
polepszy¢ prace faksu. Uzyj menu
Ustawienia wybierania numeru faksu,
aby ustawi¢ predkosé¢ wysytania fakséw.

Funkcja potgczen oczekujgcych moze
by¢ aktywna.

Nalezy sprawdzi¢, czy funkcja
potgczen oczekujgeych na linii
telefonicznej faksu nie jest aktywna.
Powiadomienie o pofgczeniu
oczekujgcym moze przerwaé trwajgce
potqczenie faksowe, co powoduije bigd
komunikaciji.

Przystawka faksujgca odbiera faksy, ale  Jesli przystawka faksujgca jest

ich nie wysyta. podtgczona do systemu PBX, system ten
moze generowa¢ sygnat wybierania
nierozpoznawany przez przystawke
faksujgcg.

Wylqcz opcje wykrywania sygnatu
centrali.

By¢ moze jakosé¢ potgczenia
telefonicznego jest niska.

Sprébuj ponownie pézniej.

Urzqdzenie odbierajqce faks moze
dziata¢ nieprawidtowo.

Sprébuj wysta¢ faks do innego
urzgdzenia faksujgcego.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Linia telefoniczna moze by¢
niesprawna.

Odtqcz przystawke faksujgcq od
gniazda telefonicznego i podiqcz
telefon. Sprébuj przeprowadzi¢
rozmowe telefoniczng, aby upewnic¢ sie,
ze linia telefoniczna dziata.

Wychodzqgce potgczenia faksu sq nadal
wybierane.

Przystawka faksujgca automatycznie
wybiera ponownie numer faksu, gdy
wigczona jest funkcja Ponowne
wybieranie w razie sygnatu zajetosci
lub funkcja Ponowne wybieranie w
przypadku braku odpowiedzi.

Jest to normalne dziatanie. Jesli nie
chcesz ponownie wybiera¢ numeru,
ustaw O jako warto$¢ opcji Ponowne
wybieranie w razie sygnatu zajetosci,
Ponowne wybieranie w przypadku
braku odpowiedzi i Ponowne
wybieranie po bledzie.

Wysylane faksy nie dochodzq do faksu
odbierajgcego.

Odbierajqce urzqdzenie faksujqce jest
wylgczone lub niesprawne, na przyktad
brakuje w nim papieru.

Upewnij sie, ze odbiorca ma wigczone
urzqdzenie i moze odbiera¢ faksy.

Faks moze by¢ przechowywany

w pamieci, poniewaz oczekuje na
ponowne wybranie zajetego numeru lub
przed nim w kolejce sq jeszcze inne
zadania do wystania.

Jesli zadanie faksu pozostaje w pamieci
z jednego z wymienionych powodéw,
w dzienniku fakséw pojawi sie wpis
tego zadania. Wydrukuj dziennik
aktywnosci faksu i sprawdz kolumne
Stan dla zadan z oznaczeniem
Oczekujgce.

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem
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Kody btedéw skanera

W przypadku wystgpienia problemu z faksem, ktéry uniemozliwia lub przerywa transmisje faksu,
zostanie wygenerowany kod btedu, pomocny w ustaleniu przyczyny problemu. Kody btedéw sq
odnotowywane w dzienniku zdarzen faksu, w raporcie potgczen faksowych i w raporcie $ledzenia
protokotu T.30. Aby sprawdzi¢ kody btedéw, nalezy wydrukowaé jeden z tych raportéw.
Szczegdétowy opis kodéw bledéw i odpowiednich dziatan mozna znalez¢ w witrynie www.hp.com.
Wyszukaj informacji dotyczgcych Modut faksu analogowego HP Laser)et 500.

Na ekranie panelu sterowania wyswietlane sq komunikaty o

bledach faksu

Jezeli proces transmisji faksu zostanie przerwany lub jesli podczas wysytania lub odbioru faksu
wystqpi btgd, to przez podsystem faksu urzgdzenia zostanie wygenerowany dwucztonowy opis stan/
btad. Normalne czyli prawidtowe faksy takze powodujg wygenerowanie komunikatéw
sygnalizujgcych powodzenie. Komunikat sktada sie z tekstowego opisu i kodu cyfrowego (niewielka
liczba komunikatéw nie zawiera kodéw cyfrowych). Na ekranie panelu sterowania wyswietlana jest
tylko tekstowa czes¢ komunikatu. Obie czeséci znajdujqg sie w Raporcie aktywnosci faksu, Raporcie
potqgczen faksu i w pliku Fax T.30 Trace. Kod cyfrowy jest podany w raportach w nawiasach po czesci
tekstowe| komunikatu.

Modem faksu generuje kod cyfrowy. Wartosé (0) kodu cyfrowego oznacza zazwyczaj normalng
odpowiedz modemu. W niektérych komunikatach kod cyfrowy ma zawsze wartoé¢ (0), podczas gdy
w innych mogq wystepowaé kody cyfrowe z okreslonego zbioru wartosci, zaleznie od okolicznosci.
Kilka komunikatéw nie zawiera kodu cyfrowego. Kod cyfrowy (0) na ogét oznacza, ze btad nie jest
zwigzany z modemem faksu, lecz wystgpit w innej czesci podsystemu faksowego lub w innym
podsystemie urzgdzenia, na przyktad w podsystemie drukowania. Niezerowe kody cyfrowe
dostarczajq wiecej szczegétéw odnosnie okreslonej operacii lub procesu realizowanego prze modem i
niekoniecznie oznaczajq, ze wystgpit problem z modemem.

Powtarzajqce sie komunikaty o btedach z kodami cyfrowymi réznymi od tu podanych wymagaiqg
wsparcia obstugi klienta. Wydrukuj raport Fax T.30 Trace przed skontaktowaniem sie z obstugg
klienta w celu identyfikacji problemu. Ten raport zawiera szczegéty ostatniego potqczenia faksowego.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e Rozwigzywanie probleméw

o Faks

e Sledzenie faksowania 7.30

3. Wybierz opcje Drukuj raport T.30, aby wydrukowa¢ raport.
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Komunikaty dla fakséw wysytanych

Tabela 10-1 Komunikaty dla fakséw wysytanych

Komunikat Nr btedu Opis Czynnosci

Anulowano 0 Kto$ anulowat faks z poziomu Brak.
panelu sterowania.

Powodzenie Faks zostat pomyslnie wystany.  Brak.

Bltgd — zajety 0 Faksowe urzqdzenie Faks zostanie powtérzony
odbierajqce jest zajete. automatycznie (jesli tak go

skonfigurowano), w przeciwnym
przypadku sprébuj wystaé faks
pdzniej.

Brak odpowiedzi 0lub 17 Odbierajgce urzqdzenie Odbierajgce urzqdzenie
faksowe nie odbiera potgczenia  faksowe moze by¢ odigczone
lub zostato ono odebrane przez  lub wylgczone. Skontaktuj sie z
osobe. odbiorcq, aby sprawdzit

urzgdzenie. Sprébuj wysta¢
ponownie.

Brak sygnatu centrali 0 Podczas wysytania faksu nie Sprawdz, czy linia telefoniczna
wykryto sygnatu wybierania. jest aktywna; ustaw wysytanie

faksu tak, aby sygnat wybierania
.nie” byt wykrywany.

Btqgd Dowolny Faks moze by¢ uszkodzony lub  Sprébuj wysta¢ faks ponownie.
nie zostat wystany.

Biqd 0 Niezgodna szerokos¢ strony lub  Sprébuj wysta¢ faks ponownie.
zbyt wiele blednych wierszy na  Jesli blqd powtarza sie,
stronie. skontaktuj sie z obstugq

techniczng.

Biqgd 17 lub 36 Zerwanie polgczenia Sprébuj wysta¢ faks ponownie.

telefonicznego pomiedzy
nadaijnikiem a odbiornikiem.
Problemem mogq by¢
potaczenia glosowe zaktécajgce
faks lub odebranie potgczenia
faksowego przez osobe.

Btad lub Btgd komunikacii

dowolny oprécz 17 lub 36

Ogélny problem z komunikacjq,
gdy przesytanie faksu zostato
przerwane albo nie przebiegto
zgodnie z oczekiwaniem.

Sprobuj wysta¢ faks ponownie.
Jesli blad powtarza sie,
skontaktuj sie z obstugg
techniczng.

Brak miejsca

Nie mozna odczyta¢ lub zapisa¢
pliku obrazu faksu na dysk. Dysk
urzgdzenia moze by¢
uszkodzony lub brak na nim
wolnego miejsca.

Sprébuj wysta¢ faks ponownie.
Jesli blad powtarza sie,
skontaktuj sie z obstugq
techniczng.
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Tabela 10-1 Komunikaty dla fakséw wysytanych (ciag dalszy)

Komunikat Nr btedu Opis Czynnosci

Bltgd pamieci 0 Za mato pamieci w urzqdzeniu.  Jesli blgd bedzie sie nadal
pojawia¢, usu elementy z
pamieci urzgzenia, np.
sortowane zlecenia lub zapisane

faksy.
Awaria zasilania 0 Podczas préby wystania faksu Sprébuj wysta¢ faks ponownie.
wystqpita przerwa w dostawie
pradu.
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Komunikaty dla fakséw odbieranych

Tabela 10-2 Komunikaty dla fakséw odbieranych

Komunikat Nr btedu Opis Czynnosci

Powodzenie Transmisja faksu przebiegta Brak.
pomyslnie.

Zablokowano Odbierajgce urzqdzenie Brak.
faksowe uzywa funkg;i
blokowania numeréw i blokuje
ten faks.

Blqd dowolny Faks moze by¢ uszkodzony lub  Popro$ nadawce, aby ponownie
nie zostat wystany. wystat faks, jesli problem nadal

wystepuije, skontaktuj sie z
obstugq techniczng.

Blqd 0 Niezgodna szerokos¢ strony lub  Popro$ nadawce, aby ponownie
zbyt wiele blednych wierszy na  wystat faks, jesli problem nadal
stronie. wystepuje, skontaktuj sie z

obstugq techniczng.

Biqgd 17, 36 Zerwane lub zaktécone Popros, aby nadawca przestat
potgczenie telefoniczne miedzy  faks ponownie (jesli urzqdzenie
nadawcq a odbiorcq. wysylajgce nie ponowi transmisji

automatycznie).

Btad dowolny oprécz 17 lub 36 Ogoélny problem z komunikacjg,  Popro$ nadawce, aby ponownie

gdy przesytanie faksu zostato
przerwane albo nie przebiegto
zgodnie z oczekiwaniem.

wystat faks, jesli problem nadal
wystepuije, skontaktuj sie z
obstugq techniczng.

Brak miejsca 0 Nie mozna odczytaé lub zapisa¢ Popros nadawce, aby ponownie
pliku obrazu na dysk. Dysk moze wystat faks, jesli problem nadal
by¢ uszkodzony lub brak na nim  wystepuie, skontaktuj sie z
wolnego miejsca. obstugq techniczng.

Blqd pamieci 0 Za mato pamieci w urzgdzeniu.  Jesli btgd bedzie sie nadal
pojawia¢, usu elementy z
pamieci urzgzenia, np.
sortowane zlecenia lub zapisane
faksy.

Blqd drukowania 0 Nie mozna zdekodowaé Popro$ nadawce, aby ponownie

odebranego pliku obrazu. wystat faks, wigcz Tryb koreke;ji
bledéw, jesli nie jest whgczony.

Awaria zasilania 0 Podczas odbierania faksu Popro$ nadawce, aby ponownie

wystgpita awaria zasilania. wystat faks.

Nie wykryto faksu 17, 36 Wykonano potgczenie glosowe  Brak

z faksem.
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Ustawienia serwisowe

Ponizsze elementy w menu panelu sterowania majg byé uzywane w momencie, gdy przedstawiciel
serwisu HP pomaga w rozwigzaniu problemu.

Ustawienia w menu Rozwiqzywanie probleméw
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Rozwigzywanie probleméw

e Faks

Sledzenie faksowania T.30 Jest to drukowany raport z kompletnym zapisem komunikaciji miedzy faksem
wysylajgcym i odbierajgcym podczas ostatniej fransmisji lub ostatniego odbioru
faksu. Zawiera on szczegétowe kody bledéw i inne informacie, ktére mogq by¢
pomocne w rozwigzaniu probleméw dotyczgcych wysytania lub odbierania faksu.
Wydrukuj ten raport przed skontaktowaniem sie z pomocq techniczng HP.

Protokot V.34 faksu To ustawienie kontroluje metode transmisji modemu. Ustawienie Normalny
umozliwia systemowi wybér kiérejkowiek predkosci faksu do 33 600 b/s.
Ustawienie Wylgcz ustawia predkos¢ faksu na 14 400 b/s lub nizsze, w
zaleznosci od ustawien szybkosci wysytania i odbierania.

Tryb gtosnika faksu W trybie Normalny glosénik jest wigczony podczas wybierania numeru w trakcie
nawigzywania potgczenia, a nastepnie wylgcza sie. W trybie Diagnostyczny
glosnik pozostaje wlgczony podczas catego potgczenia faksowego, az do
momentu, gdy zostanie przywrécone ustawienie Normalny.

Whpisy dziennika faksu Informacije, ktére zawiera Standardowy dziennik faksu to czas i powodzenie
wystania faksu. Informacje, ktére zawiera Szczegdtowy dziennik faksu to
dodatkowo informacje dotyczqce procesu ponownego wybierania, ktérych nie
zawiera Standardowy dziennik faksu.
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Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia w systemie Windows

Sterownik druku nie jest widoczny w folderze Drukarki

1. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

%%UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé aplikacje, kiérej ikona
znajduje sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie
Zamknij lub Wylqcez.

2. Sprébuj podigczyé kabel USB do innego portu USB komputera.

Podczas instalowania oprogramowania zostat wyswietlony
komunikat o btedzie

1. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

%%UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé aplikacje, kiérej ikona
znajduje sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie
Zamknij lub Wylqcez.

2. Sprawdz, czy na dysku, na ktérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzqdzenia znajduje
sie wystarczajqgca ilos¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jak najwiecej miejsca i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

3. W razie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzqgdzenie jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje

1.  Woydrukuj strone konfiguracji i zweryfikuj sprawno$é¢ dziatania urzqdzenia.
2. Sprawdz, czy wszystkie kable sq doktadnie podtgczone i czy spetniajg wymagania okreslone w
specyfikacji. Dotyczy to takze kabli USB i przewodéw zasilajgcych. Sprébuj uzy¢ nowego

przewodu.

3. Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracji jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania.
Wykonaj jedng z ponizszych procedur:

System Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista

a. Kiliknij przycisk Start lub ikone Windows w systemie Windows Vista w lewym dolnym rogu
ekranu.

b. Kliknij przycisk Ustawienia.

c.  Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domyslnym widoku menu Start) lub kliknij pozycje
Drukarki (w klasycznym widoku menu Start).

PLWW Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzqgdzenia w systemie Windows 315



d. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzgdzenia, a nastepnie wybierz
polecenie Whasciwosci.

e. Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
f. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

g. Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego
adresu IP.

a. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows.
b. Kliknij Urzgdzenia i drukarki.

c.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzqdzenia, a nastepnie wybierz
polecenie Whasciwosci drukarki.

d. Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
e. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

f.  Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego
adresu IP.
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Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem w
systemie Mac OS X

e Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzadzen Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

e Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzgdzenia

e Gdy urzgdzenie jest podigczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie
na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzqgdzen Drukarki i
faksy lub Drukarki i skanery
1. Upewnij sie, ze przewody sq prawidtowo podtgczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na
stronie konfiguracii jest zgodna z nazwq urzqdzenia widoczng na liscie Drukarki i faksy lub
Drukarki i skanery.

3. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

4. W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie.

2 UWAGA:  Przed przystgpieniem do ponownej instalacji oprogramowania podtqcz kabel USB
lub kabel sieciowy.

Zlecenie drukowania nie zostalo wystane do wybranego
urzqdzenia

1. Otwérz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

2. Zlecenie mogto zostaé odebrane przez inne urzqdzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby
sprawdzié nazwe urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguraciji jest zgodna z nazwq urzqgdzenia widoczng na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i
skanery.

Gdy urzgdzenie jest podlgczone przewodem USB, po zaznaczeniu
sterownika nie pojawia sie na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i
skanery

Rozwigzywanie probleméw zwiqzanych z oprogramowaniem

A Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac OS X 10.6 lub nowszy.

Rozwigzywanie probleméw zwiqzanych ze sprzetem
1. Sprawdz, czy urzqdzenie jest wigczone.

2. Upewnij sie, ze prawidtowo podigczono kabel USB.
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Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.

Upewnij sie, ze nie podigczono zbyt wielu urzgdzen USB zasilanych z szeregu. Odlqcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podigcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze.

Sprawdz, czy w szeregu znajdujqg sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtqcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podigcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze hoscie.

E/f) Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.
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Usuwanie oprogramowania (Windows)

Windows XP

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/
USURL programy.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Kliknij przycisk Zmien/Usun, aby usung¢ oprogramowanie.

Windows Vista

1. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows. kliknij opcje Panel sterowania, a
nastepnie kliknij polecenie Programy i funkcje.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Wybierz opcje Odinstaluj/Zmien.

Windows 7

1. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows. Kliknij kolejno Panel sterowania,
Programy i polecenie Odinstaluj program.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Wybierz opcje Odinstaluj.
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Usuwanie zadania drukowania (Mac OS X)

Usuniecie programu wymaga uprawnien administratora.

1.

2
3
4.
5

Otwérz System Preferences (Preferencje systemowe).

Wybierz Print & Fax (Drukowanie i faks).
Podswietl urzgdzenie.
Kliknij symbol minus (-).

W razie potrzeby usun kolejke drukowania.

Rozdziat 10 Rozwigzywanie probleméw
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adres IP
konfiguracja
adres IPv4 218
adres IPv6 219
AirPrint
laczenie z ustugg 128
nazwa urzgdzenia 128
obstuga 128
rozwigzywanie probleméw
129
akcesoria
zamawianie 56
alternatywny tryb papieru
firmowego 34
anulowanie faksu 213
anulowanie zadania drukowania
(Mac OS X) 113
anulowanie zlecenia wydruku
(Windows) 111

automatyczne wykrywanie

19, 22

papieru 40, 44, 49
btqd

kody 310
btedy

oprogramowanie 315
Bonjour

identyfikacja 221
brama, ustawianie domyslnej
218
brama domyslna, ustawianie 218
broszury
drukowanie (Mac) 109
tworzenie (Windows) 103
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czcionki
przesytanie, Mac 229
czern i biel
zadania kopiowania 149
czesci zamienne
numery cze$ci 62
czynniki wptywajqgce na wydajnos¢
podajnik T 240
czyszczenie
panel sterowania 12
rolki 280, 286, 291
szyba skanera 276, 282, 288
$ciezka papieru 270

druk na obu stronach
Mac 107
drukowanie
przechowywane zadania 123
ustawienia (Mac) 107
z urzqgdzenia USB 131
drukowanie bezprzewodowe
AirPrint 128
drukowanie dwustronne
Mac 107
reczne (Mac) 107
reczne (Windows) 89
ustawienia (Windows) 87
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 87
Windows 89
drukowanie za pomocq
urzgdzenia USB easy-access
131
dupleks 144
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 87

dwie strony, kopiowanie 144,
145
dwie strony, kopiowanie reczne
dupleks, reczny 145
dyski twarde
zaszyfrowane 235
dystrybucja cyfrowa
dysk USB 169
foldery 164
ksigzki adresowe 175, 177
listy odbiorcow 177
pamieci urzqdzenia 168
ustawienia zadan 162
wysytanie dokumentéw 172
dziennik/raport
dziennik zdarzen 214
lista numeréw szybkiego
wybierania 215
lista zablokowanych numeréw
faksow 215
raport kodéw bilingowych
215
raport potgczenia faksowego
215
dziennik zdarzen 214
dziennik zdarzen faksu
opis 15

eliminowanie probleméw

AirPrint 129
email

ksigzki adresowe 175, 177

listy odbiorcow 177
e-mail

wysytanie dokumentéw 172
etykiety

drukowanie (Windows) 95
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Explorer, obstugiwane wersje
wbudowany serwer internetowy

HP 220

faks
anulowanie 213
kreator konfiguracji 184
problemy z podawaniem 304
szybkie wybieranie 206
wymagane ustawienia 184
faks, ksigzka adresowa 209
folder sieciowy, skanowanie do
164
foldery
wysytanie do 164
folie
drukowanie (Windows) 95
folie przezroczyste
automatyczne wykrywanie 40,
44, 49
formaty papieru
wybér (Mac) 113
wybér niestandardowego
formatu (Mac) 113
wybér niestandardowego
formatu (Windows) 112
formaty stron
skalowanie dokumentéw w celu
dopasowania (Mac) 109
formaty strony
skalowanie dokumentéw w celu
dopasowania (Windows)
101
formatyzator
zabezpieczenia 235
funkcja poczty e-mail
wilgczanie 160

gniazdo zasilania
lokalizacja 6, 8

harmonogram uspienia
ustawianie 232
HP, wbudowany serwer
internetowy (EWS)
funkcje 220
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HP Easy Color
uzywanie 115
wylgczenie 115
HP Smart Print 130
HP Universal Print Driver (UPD)
79
HP Utility 228
HP Utility, komputery Mac 228
HP Web Jetadmin 231

instalacja
modut zbiorczy toneru 71
oprogramowanie, sieci
przewodowe 20
urzgdzenie w sieciach
przewodowych, system Mac
22
Internet Explorer, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 220
[Psec 234

Jetadmin, HP Web 231

kalibracja
skaner 278

kalibrowanie
kolory 270

kaseta ze zszywkami
tadowanie 74
numer katalogowy 74

kaseta z tonerem
ladowanie 66

kasety
inny producent 57, 67
numery katalogowe 67
przechowywanie 67
recykling 67
wymiana 68

kasety z tonerem
innych producentéw 57, 67
numery katalogowe 62, 67
przechowywanie 67
recykling 67
wymiana 68

kody bilingowe 190

kolor
dopasowywanie Pantone®
119
kontrola krawedzi 117
neutralne szarosci 118
wydrukowany a wyswietlany na
monitorze 118
zadania kopiowania 149
kolory
dopasowywanie 118
dopasowywanie koloréw za
pomocy palety prébek 119
drukowanie prébek koloréw
119
kalibrowanie 270
kompozycja koloréw
zmiana (Windows)
konfiguracja
adres IP 19, 22
konfiguracja ogélna
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 222
konfiguracja USB, Mac 21
konfiguracja USB, Windows 18
kontrola krawedzi 117
koperty
tadowanie podajnika 1 38
kopia
zlecenia kopiowania 143
zszywanie 143
kopiowanie
dokumenty dwustronne
145
kolor 149
ksigzki 155
optymalizacja pod wzgledem

116, 272

144,

tekstu i obrazéw 150, 279,
290

poprawianie jakosci 276,
282, 288

powiekszanie 147
regulowanie jasnosci 151
skala szarosci 149
sortowanie 141

tryb zadania 154
tworzenie zadania 154
ustawianie opcji 134
wiele oryginatéw 154
zdjecia 157
zminiejszanie 147
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z podajnika dokumentéw

136, 137, 139
zszyby 136, 137, 139
kopiowanie dwustronne 144,
145

kopiowanie od krawedzi do
krawedzi 279

kopiowanie wielu stron 139
kreator, konfiguracja faksu 184
ksigzki

kopiowanie 155
ksigzki adresowe, email

listy odbiorcéw, tworzenie

175

ksigzki adresowe, e-mail

listy odbiorcow 177

liczba stron na arkusz
wybér (Windows) 91
liczba stron na arkuszu
wybieranie (Mac) 108
liczba stron na minute 2
lista czcionek PCL

opis 15
lista czcionek PS
opis 15

lista kontrolna
problemy 238
lista numeréw szybkiego
wybierania
opis 15
lista odsytaczy
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 227
lista zablokowanych numeréw
faksow
drukowanie 215
opis 15
listy odbiorcéw 177
logowanie
panel sterowania 234

tadowanie
kasety z tonerem 66
podaijnik na 500 arkuszy 48
podajnik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 51
zszywki 74
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tgczenie

z ustugg AirPrint 128

Mac
problemy, rozwigzywanie
317
ustawienia sterownikéw 81,
107
usuwanie oprogramowania
320
Macintosh
HP Utility 228
mate marginesy 279
mapa menu Administracja
opis 14
marginesy, mate
kopiowanie 279
maska podsieci 218
materiaty
obstugiwane formaty 26
stan, wyswietlanie za pomocq
programu HP Utility 228
zszywanie 74
materiaty do drukowania
ladowanie podajnika 1 38
materiaty eksploatacyjne
inny producent 57, 67
numery katalogowe 62
podrabiane 58
recykling 67
wymiana kaset z tonerem 68
zamawianie 56
materiaty producenta innego niz
HP 57, 67
moduty DIMM pamieci
zabezpieczenia 235
modut zbiorczy toneru
wymiana 71

nadlewki i podlewki 117
narzedzia do rozwigzywania
probleméw
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 225
Netscape Navigator, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy

HP 220

neutralne szarosci 118
nieskonfigurowane 184
numer katalogowy
wyposazenie dodatkowe 65
numery czesci
czesci zamienne 62
numery katalogowe
kasety z tonerem 62
materiaty eksploatacyjne 62
podajniki 65

obstugiwane materiaty 26
odinstalowywanie
oprogramowania Mac 320
odinstalowywanie
oprogramowania w systemie
Windows 319
oktadki
drukowanie na innym papierze
(Windows) 98
opcje koloréw
HP EasyColor (Windows) 115
ustawianie (Mac) 117
zmiana (Windows) 272
opcje zszywania
wybieranie (Mac) 110
wybieranie (Windows) 105
oprogramowanie
HP Utility 228
instalacja, sieci przewodowe
20
odinstalowywanie w systemie
Windows 319
odinstalowywanie z systemu
Mac 320
problemy 315
oprogramowanie HP ePrint 127
oprogramowanie sprzetowe
aktualizacja, Mac 229
optymalizacja obrazéw faksu
290
optymalizacja obrazéw kopii
150, 279
optymalizacja zeskanowanych
obrazéw 180, 285
orientacja
podaijnik o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy 51
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wybér, Windows 93
zmiana (Mac) 108
orientacja pionowa
wybér, Windows 93
zmiana (Mac) 108
orientacja pozioma
wybér, Windows 93
zmiana (Mac) 108
orientacja strony
zmiana (Mac) 108
ostatnia strona
drukowanie na innym papierze

(Windows) 98

pamieci urzqdzenia
wysytanie do 168
pamieci urzgdzenia, skanowanie
do 168
pamied
dotgczona 2
panel sterowania
czyszczenie 12

pomoc 12, 242
umiejscowienie 5
papier

tadowanie 38
obstugiwane formaty 26
obstugiwane rodzaje 30
oktadki, uzywanie innego
papieru 98
pierwsza i ostatnia strona,
uzywanie innego papieru 98
podajnik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 51
podajnik wejsciowy o duzej
pojemnosci na 3500
arkuszy 51
wybieranie 271
zaciecia 244
papier, oktadki
drukowanie (Mac) 109
papier, zamawianie 56
papier A3 153
papier specjalny
drukowanie (Windows) 95
papierze specjalnym
kopiowanie 153
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pierwsza strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 98
plik USB, miejsce docelowe
skanowania 169
podajnik 1
automatyczne wykrywanie
papieru 40
zaciecia 256
podajnik 2
zaciecia 258
podaijnik dokumentéw 144
kopiowanie 136, 137, 139
kopiowanie dokumentéw
dwustronnych 144
problemy z podawaniem
dokumentéow 244
zaciecia 247
podainiki
konfigurowanie 32
numery katalogowe 65
pojemnos¢ 35, 41, 46
umiejscowienie 5
w komplecie 2
podainik na 3 x 500 arkuszy
zaciecia 262
podaijnik na 500 arkuszy
tadowanie 48
zaciecia 260
podajnik o duzej pojemnosci
tadowanie 51
usuwanie zacie¢ 264
podaijnik o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy
tadowanie 51
orienfacja 51
pojemno$é¢ 51
usuwanie zacie¢ 264
podajnik wejsciowy na 500
arkuszy
numer katalogowy 65
podaijnik wejciowy o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy
numer katalogowy 65
podigczanie
USB w systemie Windows 18
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 58

pojemnik
lokalizacja 53
pojemnosé¢ 53
pojemniki, wyjscie
pojemnos¢ 35, 41, 46, 53
pojemniki, wyjéciowe
lokalizacja 5
pojemnik wyj$ciowy
umiejscowienie 5

zaciecia 249
pokrywy, umiejscowienie 5
polgczenie

USB w systemie Mac 21
pomoc, panel sterowania 12,
242
pomoc online, panel sterowania
12, 242
porty
umiejscowienie 8
porty interfejsow
lokalizacja 6, 8
powiekszanie
zadania kopiowania 147
powolna transmisja faksu 308
powolne przyjmowanie faksu
306
prawa ostona
zaciecia 254
problemy z podawaniem 304
problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 243
probki CMYK
opis 15
probki RGB
opis 15
przechowywane zadania
drukowanie 123
tworzenie (Mac) 122
tworzenie (Windows) 120
usuwanie 123
przechowywanie
kasety z tonerem 67
przechowywanie, zadanie
ustawienia dla systemu
Macintosh 122
przechowywanie zadan
ustawienia dla systemu
Macintosh 122
w systemie Windows 120
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przegladarka internetowa,
wymagania
wbudowany serwer internetowy
HP 220
przesytanie plikéw, Mac
przycisk wt./wyt.,
umiejscowienie 5
przywracanie ustawien
fabrycznych 241
puste strony
umieszczanie pomiedzy
zadaniami drukowania 125

228

raport kodéw bilignowych
opis 15
raport kodéw bilingowych
drukowanie 215
raport potgczenia 215
raport potgczen faksowych
opis 15
raport $ledzenia .30 314
Raporty faksu
opis 15
regulowanie obrazéw kopii 151
reczne drukowanie dwustronne
Mac 107
Windows 89
rodzaje papieru
wybér (Mac) 108
rodzaj papieru
wybér (Windows) 95
rolki
czyszczenie 280, 286, 291
rozmiar papieru
zmiana 111
rozwigzywanie
problemy z drukiem z
urzqgdzenia USB 296
problemy z potgczeniem
bezposrednim 298
problemy z sieciq 299
rozwigzywanie probleméw
AirPrint 129
brak reakcji 294
dtugi czas reakcji 295
druk z urzgdzenia USB 296
lista kontrolna 238
powolna transmisja faksu

308
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powolne przyjmowanie faksu
306
problemy z komputerem Mac
317
problemy z podawaniem
papieru 243
problemy z potgczeniem
bezposrednim 298
problemy z sieciq 299
systemy PBX 308
zaciecia 244, 246
rozwigzywanie probleméw
w systemach PBX 308
rozwigzywanie probleméw
z liniami telefonicznymi

308

sieci
adres IPv4 218
adres IPv6 219
brama domysélna 218
HP Web Jetadmin 231
maska podsieci 218
obstugiwane 2
sieci, przewodowe
instalacja urzgdzenia, Mac 22
instalacja urzgdzenia,
Windows 19
siec
ustawienia, wy$wietlanie 218
ustawienia, zmiana 218
skala szarosci
zadania kopiowania 149
skalowanie dokumentéw
Macintosh 109
Windows 101
skaner
kalibracja 278
skanowanie
optymalizacja pod wzgledem
tekstu i obrazéw 285
skanowanie fotografii 180
ustawienia zadan 162
skanowanie do folderu 164, 169
skanowanie do wiadomosci
e-mail 168
ksigzki adresowe 175, 177
listy odbiorcow 177
ustawienia zadan 162
wysytanie dokumentéw 172

skréty (Windows)
tworzenie 84
uzywanie 82
sorfowanie
zadania kopiowania 141
specjalny papier na oktadki
drukowanie (Mac) 109
stan
HP Utility, Mac 228
stan, strona przystawki
faksujgcej 303
stan kasety z tonerem 269
stan materiatéw
eksploatacyjnych 269
sterowniki
rodzaje papieru 30
uniwersalny 79
ustawienia (Mac) 107
ustawienia wstepne (Mac)
107
zmiana formatu papieru 111
zmiana ustawien (Mac) 81
zmiana ustawien (Windows)
80
sterowniki druku
obstugiwane 78
sterowniki druku (Mac)
ustawienia 107
zmiana ustawien 81
sterowniki druku (Windows)
obstugiwane 78
zmiana ustawien 80
sterowniki PCL
uniwersalny 79
strona biezgcych ustawien

opis 14
strona demonstracyjna
opis 15

strona dziennika korzystania z
drukowania w kolorze

opis 15

strona Jak sie polgczy¢
opis 14

strona katalogu plikéw
opis 15

strona konfiguraciji
opis 14

strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych
opis 14
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strona stanu ustug sieci Web

opis 15
strona zuzycia
opis 14

strony informacyjne
drukowanie lub wyswietlanie
14
wbudowany serwer internetowy
firmy HP 221
strony oddzielajgce zadania 125
system Windows
ustawienia sterownika 80
szyba skanera
czyszczenie 276, 282, 288
szybkie wybieranie
faksy 206
lista numeréw 215
tworzenie 198
usun 202
szybkos¢, optymalizacja 232
szybkos¢ modemu 306

TCP/IP
reczna konfiguracja
parametréw IPv4 218
reczna konfiguracja
parametréw IPv6 219
tryb upienia
wlgczanie 232
wylgczanie 232
tryb zadania, kopiowanie 154
tworzenie zadania, kopiowanie

154

uniwersalny sterownik druku 79
urzgdzenia USB

drukowanie 131
USB

wysytanie do 169
ustuga HP ePrint, korzystanie 126
ustugi sieci Web HP

wlgczanie 226
ustugi sieci Web HP, wigczanie

126

ustawianie daty/godziny 185
ustawienia

kody bilingowe 190
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przywracanie fabrycznych
241
sterowniki 80
sterowniki (Mac) 81
ustawienia wstepne sterownika
(Mac) 107
wymagane 184
ustawienia drukowania
wbudowany serwer internetowy
HP 223
ustawienia dystrybucji cyfrowe;
wbudowany serwer internetowy
HP 223
ustawienia faksu
wbudowany serwer internetowy
HP 225
ustawienia kopiowania
wbudowany serwer internetowy
HP 223
ustawienia serwisowe 314
ustawienia sieci
wbudowany serwer internetowy
HP 226
ustawienia skanowania
wbudowany serwer internetowy
HP 223
ustawienia sterownika dla systemu
Macintosh
przechowywanie zadan 122
ustawienia wstepne (Mac) 107
ustawienia zabezpieczen
wbudowany serwer internetowy
HP 226
usuwanie
przechowywane zadania 123
usuwanie oprogramowania Mac
320
utrwalacz
zaciecia 254
utylizacja materiatéw
eksploatacyjnych 67

VolP 305

wbudowany serwer internetowy
przypisywanie haset 234

wbudowany serwer internetowy
(EWS)
funkcje 220
potgczenie sieciowe 221
wbudowany serwer internetowy
firmy HP
konfiguracja ogélna 222
lista odsytaczy 227
narzedzia do rozwigzywania
probleméw 225
strony informacyjne 221
wbudowany serwer internetowy HP
ustugi sieci Web HP 226
ustawienia drukowania 223
ustawienia dystrybucji
cyfrowej 223
ustawienia faksu 225
ustawienia kopiowania 223
ustawienia sieci 226
ustawienia skanowania 223
ustawienia ustugi AirPrint 129
ustawienia zabezpieczen 226
wbudowany serwer internetowy HP
(EWS)
polgczenie sieciowe 221
wiele stron na arkuszu
drukowanie (Mac) 108
wiele stron na jednym arkuszu
drukowanie (Windows) 91
Windows
uniwersalny sterownik druku
79
witryna dotyczgca oszustw 58
witryna internetowa HP do
zgtaszania oszustw 58
witryny
uniwersalny sterownik druku
79
witryny internetowe
HP Web Jetadmin, pobieranie
231
zgtaszanie oszustw 58
wktadanie materiatow

podajnik 1 38
podajnik 2 43
podajnik 3 43

podajnik 4, 51 6 43
wybieranie grupowe. Patrz szybkie
wybieranie
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wylgcznik zasilania,
umiejscowienie 5
wymagane ustawienia
kraj/region 184
wymagania dotyczqce
przegladarki
wbudowany serwer internetowy
HP 220
wymagania systemowe
wbudowany serwer internetowy
HP 220
wymiana kaset drukujgcych 68
wyposazenie dodatkowe
numer katalogowy 65
wysytanie do wiadomosci e-mail
ustawienia zadan 162
wlgczanie 160
wysytanie dokumentéw 172
wysyfanie fakséw
korzystanie z numeréw
w ksigzce adresowej faksu
209
wysytanie faksu
do wielu odbiorcow 198
usuwanie wielu odbiorcéw
202
wysytanie jako wiadomosci email
ksigzki adresowe 175, 177
listy odbiorcow 177

zabezpieczenia
zaszyfrowany dysk twardy
235
zaciecia
automatyczna nawigacja 246
podajnik T 256
podajnik 2 258
podajnik dokumentéw 247
podajnik na 3 x 500 262
podajnik na 500 arkuszy 260
podajnik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 264
pojemnik wyjsciowy 249
prawa ostona 254
przyczyny 244
umiejscowienie 246
usuwanie 267
utrwalacz 254
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zaciecia papieru
podaijnik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 264
zadania, przechowywane
drukowanie 123
tworzenie (Windows) 120
usuwanie 123
zamawianie
materiaty eksploatacyjne i
akcesoria 56
zapisywanie do folderu sieciowego
wlgczanie 160
zapisywanie do pamieci
urzqdzenia
wlgczanie 160
zapisywanie do USB
wigczanie 160
zapisz do pamieci urzqdzenia
168
zapisz na USB 169
zapisz w folderze sieciowym 164
zapobieganie podrabianiu
materiatéw eksploatacyjnych 58
zarzqdzanie siecig 218
zatrzymywanie zadania
drukowania (Mac OS X) 113
zatrzymywanie zlecenia wydruku
(Windows) 111
zdjecia
kopiowanie 157
zmiana rozmiaru dokumentéw
Macintosh 109
Windows 101
zminiejszanie
zadania kopiowania 147
znaki wodne
drukowanie (Mac) 114
drukowanie (Windows) 112
zszywacz
tadowanie zszywek 74
pojemnos¢ 53
ustawianie domyslnego
umiejscowienia zszywek 53
zszywanie 74
ustawianie domyslnego
umiejscowienia 53
zszywki, tadowanie 74
zuzycie energii, optymalizacja

232
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